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Í N T Í Í O D U C C I Ó N 

D e n t r o do los divcrsüs Mecan ismo A l ternat ivos en la Reso luc ión de ios 

Conf l i c tos ( M A R C s ) , entre los más impor tantes tenemos a la conc i l iac ión, 

la med iac ión , la negociación y el arbitraje. 

Sin e m b a r g o , a pe.'^ar que e! urljitraje es una institución bastante ant igua, 

po]- lo menos en el Perú no tiene mayoi ' utilización, debido a! desconoc imiento 

de pa i ' te de los o p e r a d o r e s , t; i les eon io los c o m e r c i a n t e s , t i bogados . 

proTosoi'es, a lumnos y justiciables. 

Los resu l tados de la invest igación demuestran que el arb i t ra je t i ene un 

uso m í n i m o o s imból ico en el país y nos permite a f i rmar que t enemos que 

re lanzar la inst i tución haciendo toda la difusión posible, de tal forma que 

los usuai ' ios t engan conoc imiento de las ventajas que les pueda o f recer el 

arb i t ra je . 

D e n t r o del marco teór ico hemos incluido unas brev ís imas l íneas sobre 
ios M A R C S , d o n d e se e n u m e r a sus objet ivos , venta jas y las c lases de 
mecan i smos a l ternat ivos en la resolución de conílictos. Un segundo capí tu lo 
respecto al marco teór ico del arbitraje. 

Un t e r ce r capitulo dest inado a anal izar la incidencia del arb i t ra je en el 

P e r ú y A r e q u i p a e s p e c í f i c a m e n t e y q u e c o n s t i t u y e el o b j e t o d e la 

i n v e s t i g a c i ó n . H e m o s t o m a d o en cuen ta la i n f o r m a c i ó n e s t a d í s t i c a 

p r o p o r c i o n a d a , q u e l a m e n t a b l e m e n t e no es u n i f ü r m c p e r o r e s u l t a 

d e t e r m i n a n t e para analií'.ar la situación actual del arbitraje en e! Perú y su 

proyecc ión o futuro. 

F i n a l m e n t e se incluyen los anexos refer idos a ia Leg is lac ión Nac i ona l , 

T r a t a d o s Mu l t i l a t e ra l e s , T ra tados sobre Reconoc imiento y Ejecución de 

Laudo. í A r b í t r a l e s Ex t r an j e r o s y la Le\' Mode l o de la C N U D M l s o b r e 

A rb i t r a j e Comerc ia l Internacional . 

Q u i e r o e.^pi'esar mi ag i -adec imiento a la doctora V i c to r ia de C l a v e , 
D i r e c t o ra del Cent ro Peruano de Conci l iac ión, A ib i t ra j e y Negoc i ac i ón , al 
doctor José Zegarra^ Secreta i io General del Centro de Arb i t ra je de la C á m a r a 
de Come i ' c i o de .'arequipa y en forma especial doctor Jobam losi f Pk 'hegaray 
Esca lante . 

Arequipa, mayo del 2005. 





EL ARBITRAJE Y SU INCIDENCIA 
EN EL SISTEMA 

lUDlClAL PERUANO 





CAPÍTULO I 

LOS MECANISMOS ALTERNATIVOS EN LA 
RESOLUCIÓN DE CONFLICTOS 

l . I . C O N C E P T O . 

E! Maes t ro A r g e n t i n o , O s w a l d o A l f r e d o G o z a í i i i ^ los del'ine como-
las fórmulas de e n t e n d i m i e n t o racional , donde la crisis no se ident i f ica 
necesar iamente con ia s i ibsi inción de los hechos en la no rma jur íd ica ; es 
dec ir que pers iguen la so luc ión concertada, pacíOca, sin t ener que hal lar el 
encuadre jur íd ico donde insertar la mot ivac ión fundante . 

Se ] )uede de f in i r t a m b i é n como: los mecanismos auto compos i t i vos me
diante los cuales puede logizarse una solución a pai 't ir de la vo luntad y 
actuación d irecta de las par tes ev i tándose ia controvers ia judic ia l . 

1.2. O B J E T I V O S D E L O S M E C A N I S M O S A L T E R N A T I V O S O E 
R E S O L U C I Ó N D E C O N F L I C T O S 

Encont rar una so luc ión. 

• Disminuir la conges t i ón de los t i ibunales , asi como tandi ién reducir el 
costo y la deniora en la resoUición de ctínflictos. 

• I n c r e m e n t a r Ui part ic i| )ac i í )n de la c omun idad en ios p r o c e so s de 

resolución de con í l i c tos . 

í ; n 7 A ! N : . ' p.ii , i lr: , , .\!lri.i!,). i->>;r;i;i- .^iii't i : . i L Ú ; ; í ,:..i;a l;i Hfíiikn'iiiií •!< rM;;i:^.;:i.-^. I^^i:l ¡̂ .lu-: IX-p;ilri.i 
U:;i'iiiií Air,^. .\:-:;.'iil:ii¡i, l*)ñí i . 
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• Facil itar c.i acceso a la justicia. 

• Suministrar a la sociedad una f( irma más e fect iva de solucionar ios 

conflictos. 

• Encontrar una solución al conll icto. 

1.3. V E N T A J A S D E L O S M E C A N I S M O S A L T E R N A T I V O S D E 
R E S O L U C I Ó N D E C O N F L I C T O S ( M A R C S ) O M É T O D O S D E 

, R E S O L U C I Ó N A L T E R N A T I V O D E D I S P U T A S ( R A D S ) 

Las ventajas de estos métodos son innegab les y están basados en los 

siguientes principios: 

• R a p i d e z , puede terminarse con e! p r ob l ema a las pocas semanas de 

iniciado el conflicto. 

• C o n f i d e n c i a l i d a d , los procedimientos no son públ icos s ino privados. 

• I n f o r m a l i d a d , si bien existen p roced im ien tos para cada uno de los 

medios, pero se insiste en el escaso f o rma l i smo que ios r ige. 

• F l ex i b i l i dad , las soluciones a la que se ar r ibe no están predispuestas 
por el precedente legal, ya que es posible que se haga just ic ia basada en 
los hechos únicos de su caso. 

• Economía , los servicios se ofrecen con costos d iversos según sea el ca.so. 

• Justicia, la solución de Lis controversias se adapta más a las necesidades 

de las partes. 

• Éx i to , el resultado es estadíst icamente muy sat is factor io. 

También es cierto que se formulan crít icas o se a f i rma que también tienen 
desventajas, tales como el desequi l ibr io de poder en t r e las partes, la falta 
de representación suficiente para dar consen t im ien to , falta de fundamento 
para la po.sterior actuación judicial y se pre f i e re la \)ir/. antes que la justicia. 

1.4. M E D I O S A L T E R N A T I V O S D E R E S O L U C I Ó N D E C O N F L I C T O S 

Dentro de los más usados tenemos: 

• La Negociación 

• La Conciliación 

• La Mediación 

• El .Arbitraje 

M 



A d e m á s de los q o e hemos emi i i c iado , existen otros como el De fensor de ! 

Pueblo , la eva luac ión neutral prev ia , el mi ni ju ic io , el ju ic io sumar io por 

jurados, la uti l ización de e.^pertos neutrales o de esclarecedores de cue.stiones 

de hecho y o t ros que ana l i zaremos más adelante. 

1.4.1. L a n e g o c i a c i ó n 

Es un p r o c e s o de búsqueda con jun ta de so luc iones a c on f l i c t o s u 

opor tun idades compart idas . 

Según P i n k a s F l in t , la negociac ión "CS un proce.so de comun icac i ón 

d i n á m i c o , en m é r i t o del ciial dos o más palotes t ra tan de r eso l v e r sus 

di ferenc ias e in tereses en forma directa a fin de lograr con ello una solución 

que genere mutua satisfacción"-

1.4.2. L a m e d i a c i ó n 

Cuando e n t r e las partes se suscita un confl icto, lo ideal es q u e acudan a 
un mé todo co labora t i vo para solucionar e! problema, s iendo el idóneo la 
mediac ión. 

La mediac ión es un proced imiento no adversar ia ! , en el que un te rcero 
neutra! , que no t i ene poder sobre las partes, aytjda a é.stas a que en f o rma 
cooperat iva encuent ren el punto de a rmon ía en c! confl icto. 

El med iador induce a las partes a identi f icar los puntos de conf l ic to o 

col is ión y ayuda a las partes a t ra tar de encontrar fórmulas de a r r eg l o que 

trasc ienden a la controvers ia , t en iendo una visión posit iva. 

1.4.3. L a c o n c i l i a c i ó n 

E! doctor Iván Ormechea Choque, sostiene que da conciliación es un proceso 

consensúa! y confidencia! de toma de decisiones en el cual una o más personas 

imparciales -conci l iador o conciliadores- asisten a personas, organizaciones y 

comunidades en conflicto a trab¿ijar hacia el logio de una variedad de objetivos. 

Por tanto, las partes realizarán todos los esfuerMS con la asi.stencia del tercero 

para: 

1 Lograr su propia solución. 

"2. Mejorai ' la comunicación, entendimic-nto mutuo y empatia. 

,'). Mejorar sus relaciones. 

1-̂  iil hl!^i!U-|;. I ':í:k.,.v NL'U' 'LÍ:IL-:ÓL; Etr.|]vt'.s.Li"i:Ll. l.i IVLÍ* \'Í-LÍI.!I.:LH'I,I eií-!.;. ]JIÍ"J:J. [.kt îv j VT^'I. 

I ) 
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4.Minimizar, evitar D meiorar la parLic!pación en ei í^istema Judicial, 

5.Trabajar conjuntamenie hacia el logi 'O de un entendimiento jnutuo para 
resolver un problema o conllicto. 

6, Kesolver conílictos subyacente.' 

1,4.4, El a rb i t r a j e 

La palabra arbitraje deriva de los vocablos >'ad- y -arbiter-' que significa: 

iercero que se dirige a dos liliganles para solucionar su conllicto. 

En el siguiente capitulo, ,se analizará con mayor detalle esta institución. 

1..5, O T R O S M E D I O S A L T E R N A T I V O S . 

Existen otros medios alternativos en ia solución de coní l ictos, que no 

tienen mayor aplicación en nuestro país y s imp lemente señalaremos ios 

más importantes: 

1. Evaluación neutral; 

2. Mediación/arbitraje; 

3. Experto Neutral. 

4. Tribunal .\lultipuertas; 

5. Minijuicio (mini trial) 

6. Contratación de un juez; 

7. E lombudsman; 

8. Jurado; 

9. Grupo Asesor Circunscripto ífocu.sed group) 

10. El escahmado; 

I L El adjudicator 

file:///lultipuertas


CAPITULO II 

EL ARBITRAJE 

2.1. I n t r o d u c c i ó n 

El a rb i t ra j e const i tuye una de las formas a t ravés de la cual las perso
nas encuen t r en el acceso a una justicia e f ic ien le adminis t rada por las mis-
oías ¡ )artes, d e n t r o de su esfei'a de l ibertad y en el marco de sus derechos 
t l isponible ( A r t , 58 y 62, constitución J99.3i. 

Este s i s t ema de administrac ión de just ic ia privada, n o es un compet idor 
del s is tema de just i c ia piiblica ni podría serlo, ponjue hay una gran cant i 
dad de ma t e r i a s , las (pie no están refer idas a derechos pa t r imon ia l es , cpie 
no .son de su competenc ia . 

Ks impresc ind ib l e (jue el ai 'bitraje esté a! serv ic io de ¡a ju.sticia y tenga 
lina re lación a rmón i ca , manten iendo una relación y un respeto mutuo en
d e ambos s i s t emas . 

2.2, C o n c e p t o 

Es un proceso extrajudicial. mediante el cual las partes resuelven sus 

coníl ictos modiunie la participación de un tercero denominado árbil ro o tribu

nal arbitral. 

En la l eg is lac ión pei'tiana. el procedimient i i arbitral se ha recog ido de la 

s igu iente f o rma : 

• En su A r t . 138 establece -la potestad de administrar jus l ic ia emana del 
pueblo y se e jerce por el Poder judicial a travos de sus órganos jeraixjui-
cos con a r r e g l o la consl itución y a las leyes- y en su An. 139 .señala 
-no ex i s t e ni puede establecerse jur isdicc ión alguna independ iente , con 
excepc ión de la mi l i iar y la ar l i i t ra l - . 
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• De igual modo el A r l . 62 preceptúa " los conf l ictos der ivados de la relación 

contractual solo se solucionan en la vía arbi tra l o en la judicial , según 

los mecanismos de protección prev is to en el contrato o contemplados en 

la ley- finalmente en relación al p rop io estado, en la parte del Ar t . 63 
dispone el estado y las demás pei 'sonas de dei-echo publico pueden 

someter las controversias der ivadas de re lación contractual a tr ibunales 

constituidos en virtud de tratados en v igor. 

2.3. Natm-a leza j u r í d i c a . 

l-'ste es uno de los tópicos más con t rove r t idos de la institución y hay 

varias teorías sobre el particular, que las describireiTios nuiy sucintamente. 

2.3.1. T e o r í a Con t r ac tua l í s t a . 

Esta teoría sostiene que el arbitraje es un contrato (en mér i to a la cláusula 

compromisor ia ) , mediante el cual se some te la solución de determinados 

conflictos o controversias a la decisión de uno o más arbitros. 

2.3.2. T e o r í a j u r i sd i cc i ona í i s t a o p r o c e s a l i s t a . 

Los partidarios de ésta concepción sostienen que el Estado t iene la función 

jurisdiccional y que la puede ejercer a t ravés de jueces públicos o de jueces 

privados (arbitros) , 

2.3.3. Teo r í a iHixta o Ec léct ica . 

Los seguidores de ésta teoría sostienen que el arbitraje es una institución 

sui generis, en la que se mezclan caracter íst icas contractua les o privados 

con rasgos jurisdiccionles o púbiicos. 

2.3.4. Teo r í a A u t ó n o m a del A r b i t r a j e . 

Esta teoría ha sido desarrol lada por M a d a m e Rubel l in Deviche, la misma 

que sostiene que ei arbitraje es una inst i tución independiente , la cual existe 

ante ¡a necesidad de crear los espacios nece.sarios pai-a la solución de los 

conílictos fuei'a del aparato jm-isdicciona! del Estado, 

2.4. Ca rac te r í s t i ca s del arb i í ra . je 

El arbitraje contempla las siguientes cai-actei'l.-; i r a s : 

• Es un método privado y vo luntar io de soloriui i de nni f l ic los , 

• Se imparte justicia de manera similar a la p o i i l u M . n c n i es di íere i i le . 

• !Su sentencia .se denomina laudo arbitral y >•> d.- n i ( n i i l i i i ú r n i n obl igatorio 

para las partes, 



• El o r i gen de un proceso ai-biti-al es conlracUial . lo teneíaos en la cláusula 
compromiso r i a . 

• El a rb i t ro t iene la solución def ini t iva a la contj 'oversia que surge en t r e 
las partes . 

• Kl laudo resuelve la conirovers ia en forma semejante a una sentencia. 

• E l a r b i t r a j e es l o i a l m e n t e v o l u n t a r i o , e x c e p t o c u a n d o e x i s t e n 
d ispos ic iones de c;uáctei- admin is t ra t i vo o legal que lo conv i e r t en en 
ob l i ga tor io . 

• El laudo obl iga a las partes, pero la inejecución no t i ene sanción de 

a rb i t ros . 

2 ,5 ,Venta jas d e l A r b i t r a j e 

Las pr incipales ventajas que ofrece el arbitraje son las s iguientes : 

•ai L a especiali'/.ación. N o r m a l m e n t e los arbitros son peri tos o técnicos 
en las mater ias que van a tener que laudar y son personas que gozan 
de toda considei-aciini debido a su honest idad y competenc ia . 

bt Los procesos arbi t ra les son muy rápidos respecto a la durac ión de ios 
procesos judic ia les . 

c ) Son económicos, es decir, resultan ser menos onero.sos (|ue los procesos 
judic ia les , deb ido a su duración. 

d i Son reservados o conf idenciales y ios terceros no pueden tener acceso 
a información que solamente es de interés para las partes involucradas 

El c o n v e n i o a r b i t r a L 

Es el acuerdo vo luntar io entre las partes para solucionar sus di ferencias, 
surg idas de una relación contractual o no contractual , las cuales pueden 
se r o no m a t e r i a de un proceso jud ic ia l , sujeta a r equ i s i t os g e n e r a l e s 
e.stablccidos en la legislación civil para la valide/, de los contratos . 

La expres ión acuerdo por escrito denota una cláusula compromiso r i a 
incluida en un contra to o eii un compromiso y (pie refleja la vo luntad de las 
par tes , (.¡ue en caso que existiera un confl icto, lo van a resolver med ian t e el 
a r in i ra je 

í^as L e y e s de Arb i t ra je , un i f o rmemente exigen que el conven io arbi tra l 
l e i i ga forma (escrita, bajo sanción de nulidad y tpie el conven io sea l ícito y 
posible y q o e no atente contra las normas de orden pulilico. 
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2.fi. C l ases cié a r b i t r a j e 

2,6.1, A r b i t r a j e I n t e r n o ( D o m é s t i c o ) o I n t e r n a c i o n a l 

l.n iiistttncióii riel Lii-biiraje se puede coí i templai ' desde una doble pers

pectiva, la perspectiva del l lamado arbi tra je interno o nacional o domest ico, 

normado poi- leyes de cada país, lo ctial const i tuye un medio de decidir los 

litigios o ciinti'oversias surgidas en las relaciones enti*e partictilai'íís, ¡lor 

decisión de un tercero, también part icular, en kig.ar de hacei'lo los ói 'ganos 

Jurisdiccionales establecidos por el Estado. 

El arbitraje interno se encuentra concebido para resolveí ' d ivergencias 

sobrevenidas como consecuencia de las relaciones jur id ico-pr ivadas en las 

que todos sus e lementos, o en todo caso los más importantes , se encuentran 

vinculados a un tinico o rdenamiento nacional. 

El arbitraje interno se presenta no corno esencial s ino como un sustituto 

de la jurisdicción estatal. Donde hay órganos estatales encargados de resol

ver conflictos y cuyas resoluciones son de ob l iga tor io cumpl imiento y dota

dos de facultades para imponer las en forma coactiva. 

El arbitraje inf ei'no había caído al olvido en algunos pai.ses, en forma para

lela al desarrollo del comercio exter ior y a la superación de la etapa de autar

quía, mientras que el arbitraje internacional, ha alcanzado éxitos, cuyas razo

nes liltimas debería bu.scarse en la vercladera necesidad que de él se tiene. 

El arbitraje internac ional t i ene como caracter ís t i ca la presencia de 

operadores económicos de d i f e r en t e nac iona l idad , de tal forma que la 

internacional idad estará dada por la opin ión p reponderan te cuando los 

elementos esenciales del cont rato se encuentren d istr ibuidos en más de un 

país; y no presenta vinculo o conex ión alguna prev ia con el país de la serie 

arbitral. 

Esta calificación obedece cuando intervieuíí i i un estado o se vincula con 

mas de uno. La ley de arbitraje X " 26572 .\n. Í ) L def ine como arii itraje 

internacional cuando existen los s iguientes factores ' 

• Si las partes tiene al momento de ce lebrar el c o m í T i m arliii ral domici l ios 

en estados difei 'entes. 

• Si uno de los lugares siguientes esta sil oadi i lin T I ! ri.'l r.̂ i ario e n (|ue las 

pal les tienen sus domici l ios, 

• El lugar de arbitraje, si este ha sidn dri.-i mn i.nii• i-o el .-icuert.lo de 

a ib i t ia je o con arreglo a el; 
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• Kl Jugar de cumpl imiento de una parte sustancial de las ob l igac iones 
de la re lac ión jurídica o el lugar con el cual el objeto del l i t ig io t enga 
re lac ión mas estrecha. 

Ei a u g e del arbitraje internacional se expl ica por las s iguientes razones : 

• 1.a inst i tuc ional i zac ión del arbitraje y la creación de tr ibunales arb i t ra les 
i n t e rnac i ona l e s que ev i ten los inconvenientes del arbitraje ad hoc. 

• L a r a p i d e z y la d i sc rec ión del p r o c e d i m i e n t o a rb i t r a l f r e n t e a la 
comple j idad , r igidez, lentitud y e levado costo de la solución jui ' isdiccional. 

• La e f icacia de la sentencia ai 'bilral o laudo arbitrid que es ga ran t i zada 
por l o s t r a t a d o s i n t e r n a c i o n a l e s , además ia e f i cac ia del a r b i t r a j e 
¡n to rnac iona l se ob.serva inclusive en el heclio que ia act iv idad comerc ia l 
desborda con frecuencia a las legis iaciones internas o nac ionales y r ige 
todas las re lac iones económica internacionales . 

Al r e gu l a r s e el arbitraje internacional se plantean dos tesis: 

l . T e s i s Dual is ta : Ks la que trata de expl icar si el arbitraje se encuent ra 
s ome t i do a un rég imen jur íd ico particular. 

Se cons ide ra también como la vo luntad clara de! legis lador p r e ve r una 
r e g l amen tac i ón adaptada al r ég imen internacional , que responda al 
c o n t e x t o .socio-jurídico en el que se inscribe la Ley de Arb i t ra je . 

2 .Tes i s Mon i s ta ; l is la que se re f iere a la existencia de un único rógmien 
ju r í d i co apl icable tanto al arbitraje interno como al in ternac iona l . 

Se basa en una lectura Ütei'al de la ley. 

2AÍ.2. A r b i t r a j e de D e r e c h o P ú b l i c o y P r i v a d o 

Se u t i l i zan d i ferentes criter ios, pero desde el punto de v ista de las par tes 
i n t e r v in i en t e s una de ellas t iene que ser una persona de derecho públ ico 
: El R.stado), desde el i^tinto de vista del objeto, cuando la cuest ión lii iginsa 
serse sobre b ines públicos. 

Se rá p r i v a d o cuando tas partes in l c r vunentes son pr ivadas ( i la mate r i a 

o cuando el Es tado intervenga como particular. 

2.6.3, A r b i t r a j e de d e r e c h o o de c o n c i e n c i a ( e q u i d a d ) . 

Los a rb i t r o s actúan con sujeción n noi-mas legales y decitlen cuest iones 
l i t ig iosas segT.'in el derecho j jositivo. 

Los a rb i t r o s deben ser Abogados, resuelven controversias cmno lo hiciese 
cua!c |u ier m a g i s t r a d o de l;i jus t i c ia o rd inar ia . .Nos r e f e r imos a que la 

7 I 
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Simil i tud, entre e! actuar del arbitro iur isy e! actuar del juez , en que ambos 

basan su resolución en la norma lega!. 

Los arbitros fallan con arreglo a derecho. Los fa l los deben guardar la 

observancia seguida por tas resoluciones judic ia les. 

Son eventua lmente susceptibles de apelación. 

Cuando los arbitros decidan la cuestión litigiosa de acuerdo a derecho el 

laudo arbitral será mot ivado, los arbitros son los que deberán in.struir el 

proce.so observando e! mismo procedimiento del ju i c io ord inar io . 

A pesar de existir esta clase de arbitraje, la doct r ina ha mantenido una 

unidad conceptual, s iempre dentro de un sólo género en el que se mant iene 

la diferenciación de dos especies, arbitraje de derecho y arbitraje de equi

dad, como var iante opcional de un tipo unitario. 

Si las partes no han pactado expresamente arbi tra je de derecho, los ar

bitros resolverán controversias en equidad, N o r m a de Arbiti-aje Domést ico 

Peruano. 

Para nuestra legislación no es apelable. Los a rb i t ros resue lven segLin su 

leal saber y entender Cualquier persona capa/,, puede ser arb i t ro de con

ciencia o equidad. Se puede prescindir de normas jur íd icas en la resolución 

del caso y en la fundamentación del laudo, 

Ksgeneral iTiente libre. Sin l imitaciones en cuanto a la decisión procesal, 

ello depende de las partes y de los arbitros. A u n q u e los arbi tros gocen de 

autonomía con i'especto a la aplic£íción de las normas legales, sus decisiones 

no j)ueden carecer de sustento. 

Debe tener una fundamentación razonada. En el Perú es la regia, pero 

solo en arbitrtrjes domést icos . Se le conoce t a m b i é n c o m o arbi tra je de 

Amigab les Componedoi 'cs. 

-•^firmando los fundamentos expuestos y r e lac ionado ; con respecto ai 

significado de resolver en equidad, la doctrina ha .señalado que remit i r la 

solución de una controversia al sa¡)er y entender de los arb i t ros evita los 

problemas referidos a la determinación del derectio apl icable . 

2.6.4. A r b i t r a j e F o r m a l e I n f o rma l 

1,'nade las finalidades peiseguidas por el arhil i-air e s r^viiar el rigor formal 

del p r o c e so j u d i c i a l q u e ¡Kidría d e s e m b o c a r l o i largue, y c o s t o s o s 

¡noccd i mientes, 

E! excesivo i'igor de las forinas puedi' d.o' lii;;.i r a gra\ r,- inconvenientes, 

puede ocurrir lo propio en vaso de ausfor ia de , i i|M (•!la.--, s iendo necesarias 
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en determinados casos, se consagra el principia de libertad íórinal. Sin embar
go tal libertad no es absoluta y son exigidos ciertos requisitos con carácter 
imperat ivo ya ípie las partes ,se obligan a cumplir la decisión arbitral derivada 
de la obseivación de los requisitos que la ley establece, de modo que el laudo 
así pronunciado es t i tulo ejecutivo que permite la ejecución forzosa. 

K\ a rb i t ia je a l l egado a .ser cons iderado conm una inst i tución em inen t e 
mente foiniai . que las ex igenc ias formales son mínimas y v i enen l e f e r idas 
al ( "onvenio. P r o c e d i m i e n t o y Laudo . 

Con respecto al C o n v e n i o se ex ige su formal ización por escr i to , a j iesar 

2.6.5. A r b i t r a j e V o l u n t a r i o y F o r z o s o 

El arbiti 'aje v o lun ta r i o es aquel que der iva exc lus ivamente de la vo lun
tad de las partes y q u e sé mani f ies ta en el coinpi-omiso arbi tra l . El arb i t ra
j e forzoso se der i va de un manda to legal, que establece como único procedi
miento para reso lver ios coní l i c tos el proceso arbitral . 

2.6.6. A r b i t r a j e P r o p i o e I m p r o p i o 

El arbitraje prop io es aque l proceso en el cjue va a in terven i r un arb i t ro 
con la f inal idad de i-esolver el conf l icto mediante un laudo ( v incu lante para 
las partes. V es i m p r o p i o cuando el arb i t ro no resuelve sobre el fondo de ! 
asunto, s ino pai'a c o m p l e t a r o in t eg ra l 'una relación jur íd ica aún no de í in ida 
en forma tota l , 

2.6.7. A r b i t r a j e C o n t r a c t u a l y T e s t a m e n t a r i o 

El arbitraje será con t rac tua l cuando las partes in te rv in ientes asi lo han 
decidido c o n v e n c i o n a l m e n t e y será tes tamentar io ( excepc iona l ) por vo lun
tad de! testador respec to d e los iieredei-os no forzosos o legatar ios . 

2.6.8. A r b i t r a j e l i b r e ( a d h o c ) e I n s t i t u c i o n a l 

En el arbitraje l ibre o ad boc no existe ninguna in.stitución que a d m i m s -
i re el s i s t ema y se d e s a r r o l l a de cuoi-do a las r eg las y l í r o c e d i m i e n i o 
l ireestaiibícido por e l l as , sin que in te rvenga ninguna institución, 

-'\ctualmente, las pa r t es pre f ieren de terminar una inst i tución para que 
se encargue de t odo el proceso arbi tra l . 

El ai-bitraje ad lioc se desarro l la de acuerdo a regias acordadas poi- las 
p iu les o someí iéndo.se a reg las específ icas pre-esiablecidas. ' fodos los as-
l iecios y etapas del p r o ced im i en to son determinados por las partes y los 
arbi tros sin i-ecurrír a nin^giiiia inst i tución, a rgumento ,sostenido ])or l.'lises 
.\lonlova -Alberti. 

file://-'/ctual
file:///lonlova
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Entre algunas de las ventajas ubicadas en ei proceso arb i t ra l se encuen-

ua la posibilidad de elección de los áibi tros, es propicio decii ' que las partes 

en controversia elijan en forma directa a las personas que se harán cargo de 

proporcionarles la solución a su conll icto, obv iamente que es ta selección 

será hecha a lávijr de quien niere/ca su confian/.a. 

Hoy en día es p e im i t i do a los sujetos elegir a un tercero , persona natu

ral o persona jurídicii. la designación de los arbitros. A l gunos opinan que 

con esta figiu'a se da paso a la v igencia del arbitraje inst i tucional en contra-

¡losición al arbitraje ad boc, en el que la designación de los a rb i t r o s la efec

túan directamente las partes. 

El arbitraje se real iza mediante una entidad especia l izada que adminis

tra y organiza el t rámi t e arbitral y presta servicios úti les para reso lver la 

controversia. 

Se rige por un reg lamento a! que se someten las partes y sup l e to r i amente 

se aplica la Ley General de Arbitraje. 

Almagi-o Nosete sost iene que el arbitraje inst i tucional es ei conf iado a 

un centro de arbitraje, ent idad de carácter corporat ivo o inst i tuc ional que 

administra aquél, mediante la designación de los arbi tros , la sujeción del 

mismo a determinadas reglas de procedimiento, en su caso, y la faci l i tación, 

en general de los medios necesarios para llevar a cabo el fin encomendado 

de dar solución arbitral al asunto. 

Segt'm l ' l ises Mon toya Albert i , el arbitraje inst i tucional es aque l que es 

administrado por una institución en donde los arbi tros pueden ser nombra

dos de una lista o |)anel, permit iéndose en ciertos casos el n o m b r a m i e n t o 

de arbitros que no estén en listas de la institución con cargo a un pago. El 

mayor grado de ingerencia de la institución en el desarro l lo del arbitraje y 

el laudo dependerá de lo que sobre estos aspectos señale ei R e g l a m e n t o de 

la Institución. 

i.a doctr ina habla en forma d is t inta de un tub i t ra j e ins t i tuc i ona l , 

institucionalizado, corporat ivo, organizado o a<ltnimsti'ado, para hacer re

ferencia a una modalidad especial izada de carácter ¡ l e rmanente a la que los 

sujetos vo luntar iamente recurren encomendandn la rea l i zac ión de una se-

i'ie de funciones re lacionadas con el arbitraje, que sus prop ias normas 

regciladoras prevén y que podrían resuinir,-e en la faci l i laci im de los medios 

necesarios para el desarrol lo del arbi lra je . ' 

• (i-ov;ii K\iií.'¿^:kh-. .-\i;i',n"n.vJKCOMt:iiri \: . i:.i i , ^ i-;.i„- .im-dUií.^, sfi:(.'n:iMi. 



El arbi tra je inst i tucional goza do ciertas caracter íst icas la más impor
tan te y d is t int iva es la intervención de una institución espec ia l i zada y de 
carác ter p e rmanen t e , con funciones arbi t ra les prev is tas en sus no rmas 
reguladoras a la que las partes en forma voluntaria deciden encomenda r ta 
rea l izac ión de a lgunas act iv idades relacionadas con el arbitraje. C o m o con
secuencia de la actuación des estas ent idades tanto en t r e las par tes y los 
a rb i t ros , surgen así toda una sene de nuevas relaciones en t r e los d i f e ren tes 
sujetos que ¡ )art icipan en el arbitraje, las partes y los arb i t ros . 

Esto qu ie re dec ir que las partes en el convenio arbi tra l en t ran en rcia-
c i i H i con la inst i tución arbi tra l y ésta, a su vez se relaciona con los arb i t ros . 

L'no de los fundamentos del arbitraje institucional radica en la conf ian
za que los sujetos en confl icto depositan en la institución arb i t ra l po rque 
rdlos conf ían en la profesional idad de las inst i tuciones, y estas depos i tan su 
con f ianza en los medios necesarios para el desarrol lo del arbit i 'aje. El arbi 
tra je t i ene la venta ja de const i tu i r un medio de so luc ión de con f l i c tos 
intersubje t ivos , resa l tando su sencillez y ta s implic idad de! p r o c ed im i en l o 
c omo consecuencia de la ausencia de formal ismos, sobre todo en lo que se 
re f iere a e fectos preclusivos de los plazos, así como esta ventaja goza de 
luuchas ventajas como la que responden a la función de faci l i tación y apoyo 
en el desarro l lo del arbitraje que las inst i tuciones arbi t ra les o to rgan en su 
func ionamiento , jun to a una organizac ión interna en forma sólida y ade
cuada, y que d ispongan de los medios suficientes para l l evar a cabo sus 
ac t i v idades como ent idades conocedoias del f enómeno arbi tra l . 

El arb i t ra je inst i tucinal es aquel adminis trado por una inst i tución como 
las cámaras de comerc io , colegios de abogados, etc. Eí g rado de in je icuc ia 
de la inst i tución en el desai-roHo del arbitraje y (.4 laudo, dependerá de lo 
que el r e g l amento baya establecido. 

Los asuntos procesales se resuelven sin recurr ir a cortes nac ionales . 
X o r m a l m e n t e todos los problemas proced imenla les son resuel los interna
men t e por la inst i tución arbitral . 

So le denomina arbitraje permanente íexis iencia de una inst i tución - or
gan izac ión a rb i t ra l - cont inua ) . Es una cai'acten'stica del arbitrí i je interna
c ional moderno . 

Una ventaja de este tipo de aj-bitraje radica en que una vez miciadoei artátraje 
este camina normfJmente y directo, 'iiiipidiciido maniobras dilatorias!. 

C la ro es lá que todo dependerá de la sí 'r iedad de la inst i tución. L'na des
ventaja radica en el hecho de que las reglas del proced imiento se vue lven 
in l lex ib les , al no cons iderar situai:iones j iart iculares de las partes . 
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E] arbitraje institucional dota a una ent idad privada de facultades de 
orientaciones, divulgación, expl icación y practica del procedimiento arbi
tral. La institución cuenta con un r eg l amento al cual las partes se someten 
de antemano. 

2.7. El c onven i o a r b i t r a L 

Es el acuerdo vo luntar io entre las par l es para solucionar sus diferen
cias, surgidas de una relación contractual o no contractual , las cuales pue
den ser o no materia de un proceso judic ia l , sujeta a requisitos generales 
establecidos en la legislación civil para la va l idez de los contratos. 

La expresión acuerdo por escrito denota una cláusula compromisor ia 
incluida en un contrato o en un compromiso y que refleja la voluntad de las 
partes, que en caso que existiera un conf l icto, lo van a resolver mediante el 
arbitraje 

Las Leyes de Arbi tra je , un i f o rmemente ex igen que el convenio arbi tra l 
tenga forma escrita, bajo .sanción de nul idad y que el convenio .sea lícito y 
posible y que no atente contra las normas de orden público, 

2.8. Los a r b i t r o s 

¡:l arbitro es la per.sona elegida por las partes para resolver una controver-
M.i, es por ello la parte esencial de! arbitraje mismo, todo el si.stema gira en 
leroiia el.desdequeen su integridad mond y buen critenodescansaiaconfiabilidad 
\ [:i i'fiíacia del arbitraje como mecímismo de resolución de conílictos. 

E! arbitro debe reunir cualidades de idoneidad y exper iencia , apl icando 
su criterio personal y buen juicio, manten i endo la imparc ia l idad e indepen
dencia frente a las partes. 

Segi'm la ley puede ejercer como a rb i t r o cualquier persona mayor de 

edad, en pleno ejercicio de sus derechos civ i les. 

Exigiendo la ley que el arbitro de derecho debe ser abogado, puede ser 

nacional o extranjero. 

De acuerdo a nuestra legislación sobre arbitraje, están impedidos de ser 
arbitros, los -Magistrados, con excepción de los Jueces de Víi¿, los Fi.scales, 
los ¡ ' roturadores Públicos y los Ejecutores Coact ivos , el Pres idente los Vice
presidentes, los Par lamentar ios y m iembros del Tribunal Const i tucional . 
Oficiales Generales y Superiores de las Fui.'iv.as .Armadas y Policía Nacio
nal, salvo los profesionales asimilados, los Ex-magis t rados en las causas 
(]iie han conocido, el Contralor Genera l de la Repúbl ica en procesos arbitra
rios en que participen las entitlades bajo su control (.Art, 2tí, ley 26572), 

2 o 
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Ks impor tan t e p iec isar que eii t é rminos genera les los arb i t ros deben 

(.onteaqMar los s igu ien les principios: 

• Acep ta r el cargo con el ánimo de actuar con celer idad y. justicia. 

• N o t ener compromiso algcmo con las partes. 

• I'Jvitar ponei ' en teta de juicio su neutral idad 

• Si su neutra l idad s e ha afectado apartarse del caso, si a pesar de e l lo las 

partes rat i f ican su confianza, solo segtíii'á si su conciencia es t ima que 

debe prosegui r arb i t rando, 

• ü e b e laudar en forma mas objet iva. 

• .\'o debe excederse en su autoridad. 

• Debe cuidar que el procedimiento se conduzca dentro de los cauces de la 

normal idad , a fin de no perjudicar la imagen del arbi tra je . 

• Debe e v i t a r s i tuac iones conf i ic t ivas entre tas par tes p r o m o v i o n d o ia 

ce ler idad en el proceso. 

• Debe dar opor tun idad a las partes a mani fes tarse y a r g u m e n t a r su 

defensa i^espetando sus opiniones con cordura y corrección, 

• Debe man t ene r la confidencial idad de todo lo t ratado e n el proceso. 

• N o debe t ransmi t i r a nadie las decisiones que se tomen ni ant ic ipar su 

opin ión a n inguna de las partes, 

Puede darse el caso que el arb i t ro sea e leg ido por el poder judic ia l , el lo 

ocurre cuando las partes no se ponen de acuerdo para des ignar a ios ái'bi-

t ros y t ampoco lo designa ia institución arbitral , 

A\ nombra r s e ai a rb i t ro debe tenerse en cuenta las condic iones es tab le 

cidas en el c onven i o arbi tra l , tomándose las previs iones para des ignar a un 

.'irbitro independ i en te e imparcial . 

2.9, P r o c e d i m i e n t o a r b i t r a l 

Se debe tener presente ima regla general • i.a Ley del lugar del -Arbitraje 

determina las reglas del procedimiento arbitral- . 

En el Perú La ley debe regular una bases que deben contener todo proce

d imiento arbitral. Las reglas propias como plazos, audiencias, etc. debe que

dar tibr.ada a la voluntad de las partes, la iustilución arbitral o los á iL i tros, 

Durante ei pr<iceso arbitral .̂ e debe tener en cuenta (.|oe: 

• .Siempre se reconocen los derechos de las partes en un ai-bitraje. 
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• Debe haber igualdad de na t o , presentac ión de |)ruebas, derechos para 
contestar posiciones, etc. 

• La defensa no necesar iamente es cautiva, 

• No se requiere asesoría legtd, 

2.10. L a u d o a r b i t r a l 

E> la decisión que emiten los arb i t ros para f inal izar tm l it igo, de tal 
Ibrina dan ctinq)i imiento a su des ignac ión como arbitro, a di ferencia del 
yjc/. de jmisdicción, que al provenir de la estructiu'a orgánica del estado 
tiene carácter permatiente y genérici i , con de l imi tac iones , propias en mate
ria territorial y funcional, y su labor no culmina con la emisión de una 
sentencia definitiva. 

El laudo equivale a una sentencia, que de acuerdo a ley del arbitraje 
debe ser e.scrito bajo sanción de nti l idad. 

En principio los arbitros no pueden abstenerse y de hacerlo, debe enten
derse se adhieren a lo decidido por la mayor ía lAr t , 45. 46, ley 26572). 

En caso de arbitraje de derecho, el laudo debe consignar el lugar y la 
fecha de emisión, los datos que ident i f iquen a las par les y a los arbitros, la 
cuestión sometida a arb i t ra jey a una somera relación de los hechos, alega
ciones y conclusiones de las partes, la va lorac ión de las pruebas en que se 
sustenta la decisión, la decisión concre ta y los fundamentos de hecho y de
recho en que se fundamenta (Ar t . oO, ley 26572), 

En caso de arbitraje de conciencia, no se e.xige en términos estrictos la 
\'aloración de las pruebas ni la fundamentación de det echo, no obstante lo cua! 
no requiere una fundamentación razonada de la decisión (.Art. 51, ley 26572). 

La ley establece que el laudo debe emi t i r se en caso de no l iaberse dis
puesto otra cosa, en un plazo de 20 días de vencida la etapa probatoria. 

Si los arbitros consideran necesario contar con ini plazo adiciona!, po
drán ampliarlo, sin exceder de 15 días más (Ar t . 48, l(\y 26572). 

La emisión del aludo debe emi t i r se dentro de! plazo .Hcordado por las 
partes, o fijado en las normas reg lamenta iáas . o la ley a falta de acuerdci 
entre las partes su incumpl imiento acarrea g raves cooseci iencias, tanto en 
lo concerniente a la validez del laudo, y a la respunsalpiüdad de los arbitros. 

En caso que los arbitros faileii fuera del pLi/u. const i tuye causal de 
nulidad del laudo (Art , 73, inc, 5, ley 26.")72i, per i-.iiac(í>r de jurisdicción al 
agotarse el vencnnienio del plazo. 

2.S 



[•A\ p r inc ip i o los iaudos son def in i t ivos, no proced iendo recur.so a lguno 
-a l vo las e x p r e s a m e n t e autor izadas por ley (.^rt. 59, ley 26572) . 

Los recursos que la ley permite son dos: A p e l a c i ó n y A n u l a c i ó n , no 
s n n acumulub ies o formulados subsidiar iamente, a l t e rnat i vo o sucesivos; 
invocado uno de e l los, el o tro resulta improcedente (.Art. 70, ley 26,')72). 

• R e c u r s o d e a p e l a c i ó n , se formula conira un laudo que se considera 
anulab le , con el ob jeto de revisar una eventual e r r o r de j u z g a m i e n t o de 
los a rb i t r o s , ei ob jeto es que un ó rgano superior en j e ra rqu ía l e v í s e lo 
dec id ido por los arb i t ros en el laudo pai-a conf i rmar lo , modi f i car lo o 
revocar lo-

ÍA i lm ina con una .sentencia, que conf i rma su modi f icac ión total o parcial 

del iaudo-

La apelación del aludo es cuestión disponible por los l it igantes, estos pueden 
formular un sistema arbiti-a! de sentencia única o establecer un iecur.so de 
apelación, pudiendo en este ult imo ca.so disponer l ibremente ante quien se 
sustanciara el mismo y las condiciones bajo las cuales precederá. 

Se i n t e r p o n e cuando se ha pactado prev iamente su admis ib i l idad en el 
c onven i o a rb i t ra l , o cuando prov iene de los r eg l amento de !a inst i tución 
a la que las partes se han somet ido. 

La facu l tad de las pai'tes es poder imp lementar una apelación ante una 
seg tmda instanc ia arbitral . Se interpreta que en caso de s i lencio o duda, 
el recurso se t ramita ante arbitros d i ferentes de los que distaron el a ludo, 
que i n t e g r a n un Tr ibuna l de tres arbi tros e leg idos en a! misma forma 
que se e l i g i e r on a \o¡~ arbi tros de pr imera instancia, o en su de fec to de 
acuerdo a las disposiciones supletorias de la ley (.Art. 62, inc. 2, ley 2G')72i. 

• R e c u r s o d e a n u l a c i ó n , t iende a inval idar el p ronunc iamiento arb i t ra l , 
por carecer de los requisitos que impone la legislación, por el lo los medios 
de impugnac i ón no resultan disponibles por las partes al sustentarse en 
cues t iones de o rden público. 

X o se rev isa el (bndo de lo decidido, por los arbi tros s ino se contro la el 
c u m p l i m i e n t o de los recaudos legales, sm tmal izar el ac ier to o desac ier to 
de la dec is ión adoptada en el a ludo; se t ramita ante el Poder Judicial , y 
se r e sue l v e sobre la validez o nulidad del laudo, estando prohib ido ei 
juez r ev i sar ei fondo de la controvers ia . 

La anu lac i ón del a ludo es inadmis ib le s ino se prueba a lguna de las 
causales q u e ia ley contempla (.Art. 7.3, le\' 26.o72i como .son: 

' K l 
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• El p lanteamiento debe íbrmularse ante ios propios ái-bitros en sede 

arbitral. 

t Que la parte no haya sido not i f icada de la designación de un arb i t ro , 

impidiéndole hacer valer su derecho de defensa. 

• Que la composición del T r ibuna l no se ajuste al convenio. 

• Que se haya laudado sin las mayoi-ías recurridas. 

• Que e! laudo se expida fuera del plazo. 

• Que se haya l audado s o b r e m a t e r i a s no s o m e t i d a s e x p r e s a o 

impl íc i tamente a decisión de los arb i t ros . 

Sin perjuicio de el lo el Tr ibuna l t i ene la facultad de anular de oficio e l 

aludo total o parcialmente, si la mater ia somet ida a decisión de los LÍrbitros 

no pudiera ser l levada a arbitraje. 

El recurso de anulación debe p lantearse dentro de ios diez días hábi les 
de notificado el laudo de pr imera o de segtmda instancia d i rec tamente an t e 
la Sala C'ivil de la Corte Superior de la sede del lugar del arbitraje (A r t , 71 , 
ley 26r)72) anulando el i 'ecurso la Sala requer ida por oficio las actuaciones 
de los arbiti 'Os. 

Kecibido i'l expediente se pronunciara sobre la admisibi l idad del recurso, 

fi inccdiendolo o denegándolo. 

De concedeise se correrá traslado a las partes por cinco días para expresar 

lo conveniente a su derecho y o frecer pruebas. 

De admitirse las pruebas se ac tuaran en un p lazo de diez días (Ar t , 74, 

75, 76, ley ¿6572) . 

La decisión de la instancia judic ia l puede ser favorable o desfavorable en 

este últ imo caso, el laudo arb i t ra ! dev i ene en f i rme con posibi l idad d e 

piomover judic ia lmente su ejecución. 

La sentencia judicial es irrecurrible (Ar t . 77, ley 26572) queda así agotada 

la sanción judicial contra el laudo, 

• De anularse el laudo arb i t ra ! , queda ¡-establecida la compe tenc ia 

judicial. 

' Si se anula por un vació de proced imiento , en que la parte no haya 
heclio valer su derecho, ,se remitu 'á la causa a los niisnu^s arb i t ros 



para que reconozcan e! proceso a r l j iua ) en el mismo estado en que se 
produjo la cont ienda. 

D e anularse el a ludo, por no l i abe ise ajustado a los pactado en la 
composic ión de ! Tr ibunal , quedan en libertad las partes de e leg ir nuevo 
a rb i t ro , esto por proven i r del conven io val ido, que implica !a renunc ia 
a ia vía judic ia l . 

Si se anula por haber laudado los árbiti 'os en v io lación de ias mayor í as 
recurr idas .se devo lverá la causa, para que dicten un n u e ^ ) laudo. 

Si se anula poi' habe r laudado fuera del plazo o sobre puntos no 

somet idos en su discusión, o de haber sido anulado de of icio por no ser 

la mater ia arb i t rab le , quedara restablecida la competenc ia jud ic ia l . 

•.í I 





CAPITULO III 

EL ARBITRAJE Y SU INCIDENCIA EN EL SlSTEMA 
JUDICIAL PERUANO 

K] a ib i traje en ei Perú !ia ten ido un dosarrolití insignif icante y podr íamos 

cal i f icar lo de s imból ico, a ia luz de ia información proporc ionada por las 

( 'ániar¿is de Comerc io y Co leg io de Abogados y se l lega a dicba conc lus ión 

cu l i la s imple observac ión de la in formac ión estadística que vamos a revisar. 

1. C á m a r a de C o m e r c i o de U r n a 

Es la institución más importante en el desarrollo del arbitraje y tal como se 

desprende de la información estadística que bemos lomado de la Memor i a del 

año 2004 de la Cámara de Comerc io de L ima y de su página web, t enemos que: 

Liis datos que se presentan a continuación, son el reflejo de! 100''.y de ios 

casos existentes en el Centro basta el 31 de marzo de 2Ü(>."). E.sta información 

es proporcionada por la Cámara de Comei-cio de Lima y se detalla a cont inuaciiin: 

• E! Cen t r o ha rec ibido 100o pet ic iones para arbitrar, de las cuales es tán 

en t rámi t e 107, lo ( ¡ue signif ica que el BÍK-í l od i en ta y nueve por c i ento ) 

de los casos ya lian f inal izado. 

El Cen t r o de Conci l iac ión y A i b i t r a j e Nacional e in te rnac iona l de la 

ta imara de Comerc i o de L ima ha rec ibido de d ic iembre de 1993 a! 31 de 

maiv.o díí 2005, ] í )05 sol ic i tudes de peticiones de arbitraje. 

El (dentro de Conci l iac i i ' I N y A rb i t r a j e Nacional e In te rnac iona l de la 

( "amara de Comerc i o de L ima desde dicieni i . I R E de 1993 basta el 31 de 

marzo de 20Ü5, ha admin is t rado 1005 procesos arbitrales, cuyas cuant ías 

con t rove r t idas ascienden a L-S:s 915'000.0()().( )t). 

n 
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El t iempo promedio de duración de un proceso arbi tra l es de nueve (9 ) 
meses. 

Dentro de los 18 casos arbitrales en el rubro - o t r os - se encuentran: 
Hoteier ía, farmacias, t ransportes, f inanc ieras , pesquera, etc. 

El Centro de Concil iación y A rb i t r a j e Nac iona l e internacional de ia 
Cámara de Comerc io de L ima ha rec ib ido de enero a marzo de 2005, 21 
sol ic i tudes de pe t i c iones a r b i t r a l e s , cuyas cuant í as c on t r o v e r t i da s 
ascienden a l ' S$ 21 •090,000.00. 

F.stadística histórica de los procesos arb i t ra l es de ia Cámara de Comerc io 
de L ima: 

C U A D R O 1 

12i)'I 

fSt) 

O 
4n 

Casos Ingresados 
de1983 al 31 defnai7ode2005 

S76 

412 

150 

1 3 20 32_b!J 

1 3 S -

— • — I ' . ' — I — — . — I — — 1 — — 1 — I — 1 — 1 — I — — I — 

mi mi - i í í m i3:íí vm 2m 'M¿ m '¿m 2oof; 

Afios 

• Del presente cuadro se puede inl 'erir que :i part ir de ! 9 9 H , el numero 
de procesos arbitrales emije/.arnii ,i inrri-i in-niarse paulat inamente . 



C U A D R O N e 2 

Cuantías Controvertidas 
de 1993 ai 31de marzo de 2005 
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C U A D R O N e 3 

Duración promedio délos 
Procesos Arbitrales 
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C U A D R O 4 

T i p o s d e Arbitra je 

• 22 casos 

• B5 casos 

• Derec • Lrinciencia 

C U A D R O N9 5 

Arbitraje por Sectores Económicos 

24 23 
^ J 

° -.-

17 IB 15 17 
H • " 
O 10 
¡a 
u 

F-R-.I:I LAL COI- D-JSTI ,1 ' J I - Ü S 

I ' ÍS I ' J < Í I H Í 



C U A D R O N 9 6 

Tipos de Órgano Arbitral 

• 6 casos 

• 59 casos 

i • L í r i L i i j n o Arbitral b • Aíljiíro Ui en F're- Arbitral 

De la i i i í o rmac jón que t enemos en e! cuadro X o . K l l e g a m o s a las 
sig 'uieotes conclusiones: 

1) Q u e d e s d e d i c i e m b r e del año de 1993 basta m a r z o de l 2005 
ingresaron 1005 solicitudes de pet ic iones arb i t ra les . Ks decir, que 
eo 11 años y 4 meses hemos tenido un promed io tic 91 procesos 
arb i t ra les en la ciudad de L i m a que se han l levado a cabo en el 
Cen t r o de Arb i t ra j e de la ( ' amara de Comerc io de L i m a 

2.1 í^ue desde la promulgación de la Ley Cleneral de A i 'b i traje i Ley 
26572. su fecha 03 de enero de 1996}, tal como aparece en el cuadro 
N o . 1, hay un incremento sustancial de procesos arb i t ra les . 

3i J'enenios conoc imiento que e.xisten otros Centros de Arb i t ra j e no 
so lamente en L ima sino !amblen en provincias, peru su n iov ím ien to 
t amb ién es m ín imo . 
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2, C e n t r o de A r b i t r a j e de la C á m a r a d e C o m e r c i o e I n d u s t r i a d e 
A r e q u i p a 

Dü A C L I E R D O a la información suininistracla P O R esta institución, en ei 
s i gu i en te cuadro se puede aprec iar el c o m p o r t a m i e n t o de este med io 
a l ternat ivo de resolución de conflictos en A r e q u i p a : 

O Cámara de Comercio de Arequipa 
o g 
o s 
ce < 
Q. ^ 
iÜ ^ 
Q < Q K 1996 1997 1 9 ^ 1 ^ 2O00 2001 2002 200G 20M 20 ! » 

i • Cárrara de Catrercio ( t e 0 0 1 0 2 1 1 0 0 0 

Arequipa 

i )e acuerdo a la información suministrada por es ta institución, en el 
s iguiente cuadro se puede api'eciar el c o m p o r t a m i e n í o de este medio alter
nativo de resolución de conflictos en .Arequipa; 

F3el presente cuadro se puede inferir que ei arb i t ra je es tn in imamente 
empleado en Arequipa , básicamente por falta d e conoc imiento y difusión 
de este medio de resolución de conflictos. 

Téngase presente que desde enero de 1996 has ta el mes de ma i vo del 
2005, so lamente hemos tenido cinco casos de a rb i t ra j e , seg im ia informa
ción proporcionada poi' el Secretario Genera l del C e n t r o de Arbi tra je de ia 
Cámara de (Comercio de Arequipa , doctor José Z e g a r r a Huerta . 

3. Cent ro de A rb i t r a j e del Colegio de A b o g a d o s de A r e q u i p a 

En el año de 1999, dLirante mi gestión de 13ecano del Co leg io de .Aboga
dos de .'\requipa creamos e! Centro de .Arbitraje del (.-olegio de Abogados de 
.Arequipa, así como e! Centro de Concil iación . 

Entre el año 2000 y ab]-il del 2005 se han i ran i i lndo un proceso arbitral 
en el año 2000, tres procesos en el 2001 \' t r e s en el año 2003. Durante el 
año 21)02 y 2004 no se lia f ramiíadn i i inguo ni n i ] ) roeeso. 

Como se puede apreciar, so lamen le -̂ e li.i I t a m i l a d n un promedio de 1.4 
procesos por año entre el 2000 v el 20111. 

file://'/requipa


C A S í ^ DE A R B I T R A J E EN C E N T R O DE ARBITRAJE DEL 

COLEGiO DE A B O G A D O S DE AREQUIPA 

4 
3 
2 
1 
O 

• Centro (LE 
ARTNTRAJE * ! L 

CAÁ 

1999 2000 2001 2002 2003 2004 
AÑO 

:L C o r t e S u p e r i o r d e J u s t i c i a d e A r e q u i p a 

Durante la v igencia ele la ac tua l L ey General de Arb i t ra je 126572, ,su 
(ecba 03 de enero del 2005) , en lnñ t res Salas Civ i les de ia Coi ' l e Super io r de 
A r equ ipa .se han t ranütado s ie te procesos de anulac ión de laudo desde el 
a óo 1996 ha.sta el año 2004. 

E s l o impl i ca q u e dado ei r e d u c i d o ni 'nnero de procesos a r b i t r a l e s 
inst i tucionales habidos en A r e q u i p a , más los procesos arb i t ra les ab-hoc que 
no t ienen reg istro , pe ro que t amb i én deben ser en n ú m e r o muy pequeño , 
t enemos que ias acciones de anu lac ión i-egistradas en ia Co r t e Super i o r de 
-Arequipa representan L I N porcenta je elev¿idísimo. 

A N U L A C I Ó N D E L A U D O S A R B I T R A L E S 
T R A M I T A D O S E N E L P O D E R J Ü C I C I A L 

A R E Q U I P A . 

1 

o 

c; '.I.-. S.T.-, C.v : 

A N O 

3Q 
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4. In fo imacLón A r b i t r a j e C O N S U C O D E 

De acuerdo a la in fo i i i iac ió i i que teneiDos del ('Consejo Superxj i ' de Con -

iratacioiies y Adquisicione.s del Estado ( C O X S U C O D E ) , en el año 2004 ha 

tenido un total de 76 procesos arbitrales 

De estos 76 procesos arbi tra les , 16 se han resuel to con laudo, dos se han 
( •DDc iJ i ado , se han arch ivado por falta de pago 15 y en proceso se encuen
tran 45. 

C O N C L U S I O N E S 

!. El aihitraje en el Perú es tina institiición que t iene una incidencia m ín ima 

-por no decir casi inex istente- en el sistema judic ial , deb ido a la cant idad 

de procesos a rb i t r a l e s que se instauran en re lac ión a los p r o c e so s 

judiciales que ingresan. Por ejemplo. En el ¡ V Ti- imestre del 2004. en ta 

Corte Superior de L ima ingresaron al á i ea civil 31127 exped ientes y en 

materia labora! 13112. haciendo un total en éstas dos áreas de 44239 

expedientes, Sm embargo , durante todo el año 2004, la Cámara de 

Comercio de L ima so lamente tuvo 124 procesos arl ) i trales. 

Durante e! año 2004 los Ju/:gados Civ i les de Sede de la ( ' or te S t iper ior 

de Arequ ipa reg i s t ra ron un ingreso de 21803 procesos c i v i l es ; sin 

embargo , en el C e n t r o de A rb i t r a j e de la Ciunara de C o m e r c i o de 

.Aicquipa, asi como en el Centro de Arb i t ra je del Co leg io de A b o g a d o s 

de -Arequipa no se ingresó ningtin proceso arbi tra l . 



2. VA .Mii i is ier io de Just ic ia , debe p romove r convenios con el M in i s l e r i o cíe 
Educac ión, C o l e g i o s Profes ionales, Univers idades y en genera l Indas 
las ins t i tuc iones q u e integran la sociedad civil para que real icen una 
intensa d i fus ión d e los Mecan ismos A l t e rna t i vos en la Reso luc ión de 
Conf l ictos y espec í f i camente del arbitraje, que no es uti l izado bás icamente 
por d e s c o n o c i m i e n t o , a efecto de que ios usuarios cono/can las ventajas 
del s i s tema a rb i t r a l y puedan go za r de sus beneficios. 

:i. ! ) e n t r o d e ! o s d i f e ren tes tipos de arbitraje debe promoverse espec ia lmente 

el arbitraje ins t i tuc iona l o administrado, que ofrece una serie de vontaj;is 

í i en t e al ar i í i t ra je ad hoc. 

l Estab lecer la ob l i ga to r i edad de los Centros A rb i t r a l e s de rep í ) r tar al 
Min is te r io de Just ic ia mensua lmente ia existencia de proce.sos arb i t ra les , 
de tal f o r m a q u e c o n t e m o s con una in fo rmac ión conf iab le , que nos 
permi ta . 

Cont inuar a v a n z a n d o en éste tema de invest igación y que el M in i s t e r i o 

publ ique t oda la in form; ic ión estadíst ica tanto en arbi tra je c o m o en 

c<inciliación, p r e c i sando toda la información de carácter genera l que no 

afecte la con f idenc ia l idad de los procesos arbi tra les. 

ó Rea l i za r cursos de capacitación a arbi tros , conci l iadores, comerc iantes , 
empresar ios , mag is t rados , abogados, profesionales, docentes, e.studiantes, 
y a todas las p e r sonas C[ue puedan tener interés sobre e! arbi tra je . 





D i . M A R C O T O D O F A L C O N Í P I C A R D O 

ANEXOS 

i . - L E G I S L A C I Ó N N A C I O N A L SOBRE A R B I T R A J E 

I. l CONSTITUCIÓN POLÍTICA OEL PERÚ 

i i f U L O Í I Í : D E L R É G I M E N E C O N O M Í C O 

C A P I T U L O I 

P R I N C I P I O S G E N E R A L E S 

A r t í c u l o 63.- I n v e r s i ó n n a c i o n a l y e x t r a n j e r a 

L a i i ivers ion i iaciona! y la ext ran jera se siíjetan a las mismas cond ic io -

ooo. L a producción de bienes y servic ios y el comerc io ex ter ior .son l ibres. 

Si o t ro país o países adoptan medidas proteccionistas o d i sc r iminator ias 

tjue per judiquen ei interés nacionab e! Estado puede, en defensa de éste , 

adoptar medidas análogas. 

En todo contrato de! Estado y de las personas de derecho público con ex-
1 ranjeros domiciliados consüi el sometimiento de éstos a Jas leyes y órganos juris
diccionales de ia República y su lenuncia a toda reclamación diplomática. Pueden 
sel' exceptuados de ia jurisdicción nacional ios contratos de caivácter financiero. 

El Es tado y ias demás personas de derecho público pueden s o m e t e r ias 

cont rovers ias der i vadas de relación contractual a t r ibunales const i tu idos 

en v i r tud de tratados en vigor. Pueden también ,vo/?ieíc;/fls a arbitraje na
cional o ¿nlenwcional. en la forma en que lo disponga ia !ey, 

I.2.- LEY ORGÁNICA DEL PODER JUDICIAL 

A r t í c u l o L - i\ ) t es tad exclusiva de adminis t rar justicia. 

L a potestad de i idministrar justicia emana del puel) lo y se ejerce por el 

Poder Judicial a tra\és de sus órganos j e rárquicos con sLijeción a la Const i -

I ución y a las leyes. 

.\'o existe ni puede insi i l . i irse jurisdicción aiguna iudepend ieme del l^oder 

Judic ia l , con excepción de !a arl i i trai y la mi l i tar 
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I.3.- CÓDIGO C I V I L 

L I B R O I I I 

D E R E C H O D E F A M I L I A 

T I T U L O I l i 

P A T R I A P O T E S T A D 

C A P I T U L O Ú N I C O 

E J E R C I C I O , C O N T E N I D O Y T E R M I N A C I Ó N i ) E L A P A T R I A 
P O T E S T A D 

A r t í c u l o 448.- A u t o r i z a c i ó n j u d i c i a l p a r a c e l e b r a r ac tos en n o m b r e 
dcT m e n o r 

Los padres necesitan también autorii^ación judic ia l para practicar, en 

nombre del menor, los sigtiientes actos: 

L- Arrendar sus bienes por más de t res años . 

2.- Híicer partición extrajudicial. 

3,- Transigh; t'i^ltpukn- cláuiíLdaii coutpronuíionas o som.(>ti)mcnlo a arbitraje. 

4.- Renunciar herencias, legados o dooac i ones . 

ó.- Celebrar contrato de sociedad o c on t inuar en la establecida. 

6.- L iquidar la empresa que forme parte de su pa t r imon io . 

7.- Dar o tomar d i n e i O en préstamo. 

8.- Edificar, excediéndose de las neces idades de la administración, 

9.- Aceptar donaciones, legados o herenc ias vo luntar ias con cargas. 

10,- Conx'enir en la demanda. 

L I B R O V I I 

F U E N T E D E L A S O B L I G A C I O N E S 

T Í T U L O X V 
O B L I G A C I O N E S DK S A N E A . M I E N TO 

C A P I T U L O S E G U N D O 

S A N E A M I E N T O P O R E V I C C I Ó N 

A r t í c u l o 1500,- P é r d i d a de ! d e r e c b o al s a n e a m i e n í o 

El adquirenle pierde el dereclm a o M g i r el saovanuento : 



! . - Si no pidió y cuidó que se c i tara al t i ans fe rente con la demanda del 
ju ic io de ev icc ión. 

2.- S í se sometió la causa a arbitraje sin af;entiniienlo del traiisferenle y /a 
perdió. 

3.- Si t rans ig ió el ju ic io sin anuencia del t ransiéronte . 

].- Si al ce l ebrar el contrato conocía que el bien era l i t ig ioso a ajeno. 

•">.- I 'or caducidad, s iendo el p lazo de ésta de un año a par t i r de ia íecba en 
que se produjo la evicción. 

LIBRO X 

D E R E C H O I N T E R N A C I O N A L P R I V A D O 

T I T U L O I I 
C O i M P E T E N C í A J U R I S D I C C I O N A L 

A r t í c u l o 2064.- P r i o r i d a d d e c o n v c i i e i ó n a r b i t r a l .sobre e l F o r o 
f a c u l t a t i v o 

El tribunal peruano declinará su competencia si las partes hubiesen conve
nido soíncícr a oc/jí/í-q/c un asunto de jurisdicción peruana facultativa, a menos 
que el con\-enio ariiitral baya previsto ia eventual smnisión al fiiero ¡íeruanr». 

r i T U L O Í V 

R E C O N O C I M I E N T O Y E J E C U C I Ó N D E S E N T E N C I A S Y F A L L O S 
A R B I T R A L E S E X T R A N J E R O S 

A r t í c u l o 2102.- P r i n c i p i o d e R e c i p r o c i d a d 

Las sentenc ias pronunciadas por t r ibunales ex t ran jeros t ienen en ia 

Repúbl ica la fuer/a qtie les conceden los tratados respect ivos. 

Sí no hay tratado con el país en ei que se pronunció ia sentencia, t i ene 
esta la misma fuerza que en aquel país se da a las sentencias pronunc iadas 
por los t r ibunales i)eruanori. 

A r t í c u l o 2103,- R e c i p r o c i d a d u e g a t i v a 

Si la sentenc ia ¡n-ocede de un país en el que no se da cumpl im ien to a los 
luUos de los t r ibunales peruanos, no t i ene fuerza a lguna en la Riípública. 

Están comprendidas en la disposición precedente ias sentencias que proceden 
de países donde se revisan, en el fondo, los íállos de los tribunales peruanos. 
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A r t í c u l o 2104,- Requ i s i t o s p a r a E x e q u a t o r 

Para que las .sentencias extranjeras .sean i-econocidas en la República, se 

requiere, además de lo previsto en los ar t ícu los 2102 y 2103. 

1.- Que no resuelvan sobre asuntos de compe t enc i a peruana exclusiva. 

2.- Que el tr ibunal extranjero haya sido c o m p e t e n t e para conocer el asunto, 

de acuerdo a sus normas de Derecho í n t e imac i ona l P r i v a d o y a los 

principios generales de competencia procesa l internac ional . 

3.- Que se haya citado al demandado c o n f o r m e a la ley del lugar del proceso; 

que se le haya concedido plazo razonab le para comparecer ; y que se le 

hayan otorgado garantías procesales para de f enderse . 

4.- Que la sentencia tenga autoridad de cosa j u z g a d a en el concepto de las 

leyes del lugar del proceso. 

,0.- Que no exista en el í^erú juicio pend i en te e n t r e las mismas partes y 

sobre el mismo objeto, iniciado con an t e r i o r i dad a la interposición de !a 

demanda que originó ia sentencia. 

6.- Que no sea incompatible con otra sentenc ia que reúna los requisitos de 

reconocimiento y ejecución exigidos en es te t í tu lo y que haya sido dictada 

anter iormente , 

7.- Q L I C no sea contraria al orden público ni a las buenas costumbres. 

8,- Que se pruebe la reciprocidad. 

A r t í c u l o 2105.- S e n t e n c i a e x t r a n j e r a e n m a t e r i a d e q u i e b r a 

El tribunal peruano que conoce de ! r e c o n o c i m i e n t o de una sentencia 

extranjera de quiebra, puede dictar las m e d i d a s p reven t i vas pert inentes 

desde la presentación de la solicitud de r e conoc im i en to . 

El reconociintento en el Pevú de una sen tenc ia extranjera de quiebra 
debe cumplir con los requisitos de not i f icac ión y publ ic idad previstos en la 
ley peruana para las quiebras de carácter nac iona l . 

Los efectos de la quiebra decretíida en el ex t ran j e ro y reconocida en el 
Perú, se ajustarán a la ley peruana en lo que r é s p e d a a los bienes situados 
eo el Perú y a los derechos de los acreedores . 

El juez procederá de acuerdo a lo es tab lec ido en la le\' [leriiana en cuan
to a la formación, administración y l iquidacii íu de la masa en el Perú, satis
faciendo los derechos de los acreedores dom ici liadfis v las ac ieencias inscri
tas en el Perú, segt'in la graduación señalada en l.i ley de quiebras. 

Si no h.iy acreedores domiciliados ni ,icieenri;i,-- inscnlas eo el Perú, o si, 
después de satisfechos asios cnnforme a les parr.-iln.- [irecedentes, resulta un 
saldo ¡wsitivo en el patrimonio del fallidn, diclm saldi i sem remitido al adminis-



; I ador de la qu iebra en ei extranjero, previo exequátur ante el juez peruano de 
la xcri f icación y graduación de ios créditos realizados en ei extranjero. 

A r t í c u l o 2106. - E j e c u c i ó n de s e n t e n c i a e x t r a n j e r a 

La s en t enc i a ext ran jera que reúna los requisitos establecidos en ios ar-
I ículos 2102, 2103, 2104 y 2105 puede ser ejecutada en el l 'erú a sol ic i tud 
del intcresLtdo. 

A r t í c u l o 2107, - F o r m a l i d a d d é l a so l i c i tud d e e j ecuc ión de s e n t e n c i a 
e x t r a n j e r a 

La so l i c i tud a que se ref iere el ar t iculo 2106 debe ir acompañada de 
copia de la sen tenc ia íntegra, deb idamente iegal ízada y traducida of icial
mente al cas t e l l ano , así como de ios documentos que acred i ten ía concu
rrencia de los r equ is i t os establecidos en este t í tulo. 

A r t í c u l o 2 1 0 8 , - T r á m i t e p a r a d e c l a r a c i ó n de e j e cu to r i a d e s e n t e n c i a 
e x t r a n j e r a 

El t rámi t e para la declaración de ejecutoria se ajusta a lo establecido en el 
C'odigo de P roced imien tos Civiles. Cumpl ido el trámite, ia sentencia extranje
ra tendrá la m i sma fi ierza ejecutoria que tienen ias sentencias nacionales. 

i-as s en t enc i as extranjeras que versen sobre asuntos no contenc iosos de 
jur isdicc ión facu l ta t i va no requieren de exequátur. 

A r t í c u l o 2109. - V a l o r p r o b a t o r i o d e s e n t e n c i a e x t r a n j e r a l e g a l i z a d a 

Las s en t enc i as extranjeras deb idamente legal izadas producen en el Pe rú 

el va lor p r o b a t o r i o que se reconoce a los instrumentos públicos, no r equ i 

r iendo para ese e fec to de ! exequátur. 

A r t í c u l o 2110. - V a l o r p r o b a t o r i o de i a s e n t e n c i a e x t r a n j e r a 

La au t o r i dad de cosa ju í gada de una sentencia extranjera puede bacerse 
\aier d e n t r o ele un juic io si cumple con los requisitos establecidos en este 
t í tulo , sin neces idad de someter la ai proced imiento del exequátur. 

A r t í c u l o 2111 . - A p l i c a c i ó n s u p l e t o r i a 

Lo d i spues to en este t í tulo r ige, en cuanto sea aplical i le, también para 
reso luc iones ex t ran j e ras que ponen t é rmino ai proceso y. e spec ia lmente , 
¡jara las s en t enc i as penales en ]o r e í é ren te a la reparación civi l . 

Tí-alándosf de / O . Z Í C / O S arbilrcdes, serc'tu de aplicación excliisiua /os ("//s-
pnsicioiitis (le la Ley General de Arbdraje. 
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I.4.- CÓDIGO PROCESAL CIVIL 

S F X C i Ó N S E G U N D A 

S U J E T O S D E L P R O C E S O 

T I T U L O I I 

C O M f ^ A R E C E N C I A A L P R O C E S O 

C A P Í T U L O III 

A P O D E R A D O J U D I C I A L 

A r t í cu l o 75.- Facu l t ade s e spec i a l e s . -

Su lüCjuicre el o torgamiento de facultades especiales para real izar todos 

los actos de disposición de derechos sustant ivos y para demandar, reconve

nir, contestar demandas y reconvenc iones , desist irse del proceso y de la 

pretensión, allanarse a la pre tens ión, concil iar, transigir, someter a arbitra
je tas pretimaiones eontroverlidas en el proceso, susíi/uir o delegar la repre
sentación procesal y para los demás actos que exprese la ley. 

S E C C I Ó N C U A R T A 

P O S T U L A C I Ó N D E L P R O C E S O 

T I T U L O III 

E X C E P C I O N E S Y D E F E N S A S P R E V I A S 

A r t í cu l o 44f).- E x c e p c i o n e s p r o p o n i b l e s , -

El demandado sólo puede proponer las si.guientes excepciones: 

1. Incompetencia; 

2. Incapacidad del demandante o de su representante ; 

:•>. Representación defectuosa o insuficiente del demandante o del demandado; 

4. Oscuridad o anihigtiedad en el modo de proponi 'r la demanda: 

ó. Falta de agotamiento de la vía admin is t ra t i va : 

(í. Falta de legit imidad para obrar del d e m a n d a o l e n del demandado; 

7. Litispendencia-, 

8. CosaJu/gada. 
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9. Des i s t im ionto do la preteii.sión; 

10. Conc lus ión del proceso por couci l iac ión o ti-ansacción; 

11. Caduc idad ; 

12. Pi'e.scripción ex t in t i va . y. 

13. Convenio arbitral. 

A r t í c u l o 448.- M e d i o s p r o b a t o r i o s d e las e xcepc i one s . -

Sólo .se admi t i rán los medios probalo i ' ios que se ofrezcan en el escr i to (;n 

q u e se proponen las excepciones o en el que se absuelven. 

Para ta excepción de conecnio arbitral tínicantenlc se admite como medio 
probatorio el dociinieti.to que acredita. f;u existencia. 

A r t í c u l o 450.- D e c i s i ó n y r e c u r s o e n las e xcepc i one s . -

Las excepc iones se resuelven en un .sólo auto. Si entre el las f igura la dt; 

incompetenc ia , l i t ispendencia o CO/Í(.'C«ÍÜ arbitral y el Juex declara funt.lada 

una de e l las, ,se abstendrá de reso lver las demás ; pero si concedida apela

c ión, el super ior revoca aquella, devo l ve rá lo actuado para que el in fer ior se 

p ronunc i e sobre las reglantes. El auto que declara fundada una excepc ión 

es ape lab le con e fecto suspensivo. 

A r t í c u l o 451, - E f ec tos de las e x c e p c i o n e s . -

Una v e z consent ido o e jecutor iado el auto que declara fundada a l guna 

de las excepc iones enumeradas en ei A r t i cu lo 446, el cuaderno de excepc io

nes .se ag)"ega al pr incipal y produce ios efectos s iguientes: 

1. Suspender el proceso basta que el demandante incapaz com¡ )a rezca , 

l e ga lmen t e asistido o representado, dent ro del plazo que fijará el auto 

re.solutorio, si se trata de la excepción de incapacidad del d emandan t e o 

de su repi ' ese i i tante . 

2. Suspender el proceso basta que se subsane el defecto o la in.suficiencia de 

le)presentación del demandante dentro del plazo que lijará el auto resolutorio. 

3. Suspender el proceso basta que el demandante sub.sane los defectos señalados 
en el auto resolutorio y dentro del plazo que este fije, si .se trata de la excejKÍón 
de os{;uridad o ambigüedad en el modo de proponer la demanda. 

1. Suspender el proceso hasta que el demandante establezca ia re lac ión 
jur íd i ca procesal entre las personas que el auto ¡c^solutorio o r d e n e y 
d e n t r o del p lazo que este fije, si se trata de la excepción de falta de 
l eg i t imidad para obrar del demandado . 

http://in.su
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Vencido ios piíizos a ios que se reíiei'en los incisos anlei-ioies sin que se cumpla 
con lo ordenado, se declai-ai-á la nulidad de lo actuado y la conclusión del pmceso. 

5. Anular lo actuado y dar por concluido el proceso, si se t r a t a de las 
e x c e p c i o n e s de i n c o m p e t e n c i a , r e p r e s e n t a c i ó n i n s u f i c i e n t e de l 
demandado, falta de a go t am i en to de la vía adm in i s t r a t i v a , fa l ta de 
legitimidad para obrar del demandante , l i t ispendencia, cosa juzgada , 
desistimiento de la pretens ión, conclusión del proceso por conc i l iac ión o 

. transacción, caducidad, prescripción ex imt i va o conveiti.o arbitra/. 

Art íc i i lo 4»',i.- A m p a r o d e las excepc iones de l i t i s p e n d e n c i a , c o s a 
j u z g a d a , d e s i s t im ien to d e la p r e t ens i ón o c o n c l u s i ó n de l p r o c e s o 
p o r conc i l i ac ión o t r a n s a c c i ó n . -

Son fundadas las excepciones de l i t ispendencia, cosa juzgtuia, desist i
miento de la pretensión o conclusión de! proceso por conci l iación o t ransac
ción, respect ivamente, cuando se inicia un proceso idént ico a o t ro : 

1, Que se encuentra en curso ; 

2. Que ya fue resuelto y cuenta con sentencia o laudo firme; 

3, En que el demandante se desistió de la pretensión; o, 

4. En (|ue las partes conci l iaron o transigieron. 

S E C C I Ó N Q U I N T A 

P R O C E S O S C O N T E N C I O S O S 

C A P Í T U L O I I I 

P R O C E S O D E E J E C U C I Ó N D E R E S O L U C I O N E S J U D I C I A L E S 

A r t í cu l o 713.- T í t u l o s de E jecuc ión . -

Son títulos de ejecución: 

1, Las resoluciones judic ia les l i rmes; 

2, Lo,s laudos orbitrale.'i firmes: y 

3 Los que la ley señale. 

Se ejecutarán a pedido de parte y de conionni i lad cmi las reg las del pre

sente Capíttdo. 

Art í cu lo 719.- R e s o l u c i o n e s j ud i c i a l e s y ai l i it ratos e x t r a n j e r a s . -

Las resolnciones judiciales y arbitnili-s r.\:r,;nj\¡;;>.. ctunncidas por los 
tribunales nacionales se ejeciilarán sii;uiciitl'' ••/ pim-i\liiniculo establecido 



i'i] esle Capíliih, sin perjuicio de las disposiciories especiales contenidas en 
la Ley Genera/ de Arbitraje. 

S E C C I Ó N S E X T A 

P R O C E S O S N O C O N T E N C I O S O S 

T I T U L O I 

D I S P O S I C I O N E S G E N E R A L E S 

A r t í c u l o 749.- P r o c e d i m i e n t o , -

Se trat i i i tan en proceso oo contencioso los siguientes asuntos: 

1. I n v en ta r i o ; 

2, Adm in i s t r a c i ón judic ia l de b ienes; 

'A. A d o p c i ó n ; 

4. Au to r i z ac i ón para disponer derechos de incapaces; 

r>. Dec la rac ión de desaparic ión, ausencia o muerte presunta; 

6, P a t r i m o n i o fami l iar ; 

7, O f r e c im i en t o de pago y consignación: 

8, Comprobac i ón de tes tamento ; 

9, inscr ipc ión y rect i f icación de part ida; 

10, Suces ión intestada; 

W.Reconociuiien/n de reso/iiciones judicia/es y laudos e.\-pc(íidos en el 

ex/ranjero. 

12, Las sol ic i tudes que, a ¡ )edido del in teresado y por decisión del Juez , 

carezcan de contenc ión; y 

13. L o s que la lev señale . 

T I T U L O Í I 

D I S P O S I C I O N E S E S P E C I A L E S 

S U B C A P Í T U L O 1 r 

R E C O N O C I M I E N T O D E R E S O L U C I O N E S J U D I C L \ L E S Y I Ñ U D O S 
E X P E D I D O S E N E L E X T R A N J E R O 

A r t í c u l o 837,- t^oi i ipetencia. -

El pi 'oceso que se ref iere el T í tu l o IV del L ibro X del Cód igo Civ i l , se 
i n t e r p o n e a n t e la .Sala C iv i l de t u r n o de la C o r t e S u p e r i n r en cuya 
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cotnpetcncií) l e n i t o i i a ! t iene su doniieiliu la persona e o i i L i a qu ien se pretende 
hacer va ler 

.Se uplicaii al proceso ele reconocimiento de laudos arbitrales extranjeros 
las Disposiciones Generales de esto Sección, en todo lo que no se oponga a la. 
Ley General de Arbitraje. 

Ar t í cu l o 838.- P r e s u n c i ó n re lat iva . -

Se presume que existe reciprocidad respecto Q la fuerza que se da en el 
extranjero a las sen.lencias o laudos pronunciacíos en el Peni. Co r r esponde 
la prueba negativa a quien niegue la reciprocidad. 

Ar t í cu l o 8,'}9.- E x c l u s i ó n . -

N o requ iere s egu i r este proceso la actuación de e x h o r t o s y car tas 
rogatorias dir ig idas por Jueces extranjeros que tengan por ob je to pi 'acticar 
notiíícaciones, rec ibir declaj'aciones u otros actos aná logos , ba.stando para 
ello que la solicitud esté contenida en documentos legal izados y deb idan i eme 
traducidos, de ser el caso. 

Ar t í cu l o 840,- E n t r e g a del exped i en te . -

Terminado el proceso , se entrega copia cer i i f i cada de ! e xped i en t e al 
interesado, manten iéndose el origina! en el archivo de la Sala. 

D I S P O S I C I O N E S T R A N S I T O R I A S 

C U A R T A . -

Los Minister ios de Relaciones Exter iores y de Justicia pub l i carán en -El 
Peruano- , antes del 28 de jul io de 1993, el texto ín tegro de los convenios 
internacionales v i gentes , de carácter civil, comercia l , a rb i t ra l o procesal 
civil. 

D I S P O S I C I O N E S M O D I F I C A T O R I A S 

A r t í cu l o 1399: Se agrega el siguiente párralb: 

-Lo dispuesto en el párrafo ant<?i'ioi- n u es de aplicacií'm cuando las partes 
se hubieran somet ido a un reglamenfn arlni ral • 
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I.5.- LEY GENERAL DE ARBITRAJE 
L E Y 26572 

Í N D I C E 

S E C C I Ó N l ' R I M E R A 

A r b i t r a j e N a c i o n a l 

C A P I T U L O P R I M E R O 

' l ' íUilo l ' i i i co : OisposicioncH Cenera l e s 

C A P I T U L O S E G U N D O 

T iU i l o Único : E! Conven io Arb i t ra l 

C A P I T U L O J E R C E R O 

T í t u l o Ún i co : Los Arbi t i 'os 

C A P I T U L O C U A R T O : D E L P R O C E S O A R B l í Ü A L 

T í t u l o P r i m e r o : Disposiciones Genera l es 

T í tu l o Segundo : Conci l iación, Transacc ión, Si]S ] )enstón y Des is i in i i ento 

del Proceso 

T i t u l o T e i c e r o ; Competenc ia de los Arbít i 'os y Mayor ía 

T í t u l o Cuar t o : De l Laudo Ai 'bitral 

C A P Í T U L O Q U I N T O : R E C U R S O S 

T i t u l o P i ' imero ; Disposiciones Genera l es 

T í t u l o Segundo : Recurso de Ape lac ión ante Segruida Instancitt Arbi t i 'a l 

T i t u l o T e r c e ro : Kecu iso de Ape lac ión y de .Anulación ante el Poder 
•Judicial 

C A P Í T U L O S E X T O 

T í t u l o Ún ico : Med idas Caute la i ' esy Ejecución de! j^audo 

S E C C I Ó N S E G U N D A 

E l A r b i t r a j e I n t e r n a c i o n a l 

C A P I T U L O P R I M E R O 

T í t i d o Ún i co : Disposic iones ( j enera l es 

T i 



«El A R B I T R A J E Y S U I N C I D E N C I A E N E I S I S T E M A J U D I C I A L P E R U A M O » 

C A P I T U L O S E G U N D O 

T í tu l o Único: Convenio Arbitral 

C A P I T U L O T E R C E R O 

T í tu l o L'nico: Composición del ' l 'ribunal A r b i t r a l 

C A P I T U L O C U A R T O 

T í tu l o Unico: ("ompetencia del Tr ibuna l A r b i t r a l 

C A P I T U L O Q U I N T O 

T í tu l o Unico: Sustanciación de las Ac tuac iones Ai-bitrales 

C A P I T U L O S E X T O 
T í t u l o Ún i co : P r o n u n c i a m i e n t o del L a u d o y T e r m i n a c i ó n de ¡as 
Actuaciones 

C A P I T U L O S É T I M O 

T i tu l o Único: Impugnación del Laudo 

C A P I T U L O O C T A V O 

T í tu l o L'nico: Reconocimiento y Ejecución de los Laudos 

D I S P O S I C I O N E S C O M P L E M E N T A R I A S Y T R A N S I T O R I A S 

D I S P O S I C I O N E S M O D I F I C A T O R I A S 

D I S P O S I C I O N E S F I N A L E S 



D R . M A R C O T U L Í O F A L C O N Í P I C A S Ü C 

LEY GENERAL DE ARBITRAJE 

SECCIÓN PRIMERA 
ARBITRAJE NACIONAL 

C A P I T U L O P R I M E R O 

T I T U L O Ú N I C O 

D I S P O S I C I O N E S G E N E R A L E S 

A r t í c u l o 1-,- Disposic ión genera l , - Pueden someterse a arbi tra je ias 
controvers ias de te rminadas o de t e rminab l es sobre las cuales las pa r t es 
t ienen facultad de l ibre di.sposición, así como aquel las re lat ivas a ma te r i a 
ambienta l , pud iendo ex t ingu i rse respecto de ellas ei proceso judic ia l exis
tente o e v i t ando e! que podría p r omove r s e ; excepto: 

1. Las que versan sobre ei e.stado o la capacidad civil de las personas, ni las 

relativas a bienes o derechos de incapaces sin ia previa autorización judicial. 

2. .Aquellas sobre las que ha reca ído re.solución judicial f i rme, sa l vo las 
consecuenc ias pa t r imo i í i a l e s q u e su i jan de su e jecución, en c u a n t o 
conc iernan exc lus i vamente a ias partes del proceso. 

3. Las que interesan al orden piibi ico o que versan sobre delitos o faltas. Sin 
embargo, sí podrá arbitrarse sobre la cuantía de la responsabilidad civil, en 
cuanto ella no hubiera sido fijada por resolución judicial firme. 

t. Las d i rec tamente concernientes a las atr ibuciones o funciones de imper i o 

del Estado, o de personas o en t idades de derecho pithlico. 

C O N C O R D A X C l . ^ S : LF.Y 24fi57. Art 13Fárr 2 
L K Y 2,").j93. .Art, (39 
D.S. N'J fi2-94-FCM, Art, 29 párrafo 2, 3 

A r t í c u l o 2- , ,Arhitraje del Estado. - Pueden ser somet idas a arbi tra je 
nacional , sin necesidad de autor i zac ión previa, las controvers ias der i vadas 
de los contratos que el l i s tado Pe ruano y las pei-sonas de dert 'cho pútilico 
celebi 'en con nacionales o ex t ran je ros domici l iados, así como las que se re
fieren a sus bienes. 

( •) í^arrafb modi f icado por el .Artículo Unico de la Ley N - 2tS742, publi
cada el 11-01-97, cuyo texto es el s i gu iente : 



« E L ArierrsAjí: y su I N C I D E N C I A £ \ tL S I S T E I ^ A J U D I C I A L P E R U A F Í G » 

••Pueden sel' somet idos a arbitraje nacional, sin necesidad de autor i za
ción previa, las controvers ias derivadas de los contratos que ce l ebren el 
Kslado Peruano y las personas jurídicas de de i echo pt'tblico con nac ionales 
o extranjeros domici l iados en el ¡laís, inclusive las que se re f i e ran a sus 
hienes, así como atiuellas controvers ias derivadas de contratos ce lebrados 
entre personas jurídicas de derecho piihlico, entre s í- . 

Para los efectos de este art ículo, el Estado comi ) rende el ( i o h i e r n o Cen-
t ral, los Gobtei'i ios Reg iona les y Locales y sus respectivas dependenc ias . 

Las empresas estatales de derecho privado o de economía mixta pueden 
acordar l ihretnenle y sin requis i to de previa autor ización (jue las cont ro 
versias derivadas de los contratos que celebren con nacionales o ex t ran je 
ros domicil iados o que ,se re f ieran a sus bienes, sean somet idos a arb i t ra je 
nacional. 

COXCORDANCI.^S: D.S. 208-87-EF A i t . 2 Inc, li 
D I R . N'-' 1-89-Crr-PL 
R.N, N " 12-S9-CG 
A, (10-Ü2-1994-BCR) Ar t . 12 inc. E 

Ar t í cu l o 3-,- Arb i t ra je de derecho o de conciencia,- El arbi t ra je puede 
ser de derecho o de conciencia . 

Es de derecho cuando los arbitros resuelven la cuestión con t r o v e r t i da 
con arreglo al derecho apiícal:>le. Es de conciencia cuando resue lven coníór -
me a sus conocimientos y leal saber y entender. 

Salvo que las partes hayan pactado e.\presamente que el arb i t ra je será 
de derecho, el arbitraje so entenderá de conciencia. 

Los arbitros tendrán en cuenta, de tratar.se de asuntos de carác ter co
mercial, ios usos mercant i les aplicables al caso. 

Art ícu lo 4-, hitervención del Poder Judicial,-Salvo pacto en conti 'ario, las 
partes podrán ,someLer,se de modo exclus!^•o y e.xcluyente a la jurisdicción íubitral. 

Ai'tículo 5". intervención de terceros.- Las partes ¡lodián acordar la inter
vención de un tercero, incluida una institución arbitral, para decK.hr l ibremen
te sobre una cuestión que ellas nnsnias pueden resolver direcEamente. 

rONCORDAN'ClAS: D.S. 02-RE Art . iui 
D,S, N " 2-S7.MA 

Ar t í cu l o 6-, Inst i tuciones arbitrales. La iag : m i/acna i y des i i rro l lo dei 
arbitraje pueden ser encomendadas a i itia In^ l il m i n n Arb i t ra l , la cual ne-

••>ó 

http://tratar.se
http://decK.hr


D R . M A R C O T U U O F A I . C G N I R I C A R D O 

cosai-iamoot-t; deberá cons t i tu i r se c omo Persona Jurídica. Kn tal caso, la 
institución arbi tra l es tará facultada para nombrar a los arb i t ros , así c o m o 
para establecer el p r oced im i en to y las demás reglas a las que se .someterá el 
arbitraje, de con fo rm idad con su r eg l amento arbitra! , 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y 26572, SDC 

A r t í c u l o 7-. Plazos.- Sa lvo acuerdo en contrario de las partes, los plazos se 
computan por días hábiles, salvo que expresamente se señale que son días 
calendario. Son inhábiles los días domingo, sábado y feriados no laborables, así 
como los días de duelo nacional no laborable declarados por el Poder Ejecutivo. 
l'Acepcionalmente, ios arbi tros podrán habilitar, previa notificación a las izar
les, días inhábiles para la actuación de detei 'minadas actuaciones, 

C O N C O K D A N C i A S : L E Y 26572, Ar t . 8; 7'¿: 88; 89 

A r t í c u l o 8- , Recepc ión de comunicac iones escritas.- Sa l vo acuerdo en 
contrar io de las partes , se cons iderará recibida toda comunicación que haya 
sido entregada al des t ina ta r i o o que io haya sido en ei domic i l io .señalado en 
el contrato . De no haberse señalado uno, la entrega podrá hacerse en su 
domic i l io real o res idenc ia habi tual . En el supuesto de que no pudiera de-
lerininar.se n inguno de esos lugares , t ras una indagación razonable , se con
siderará recibida toda not i f i cac ión que haya sido enviada al ú l t imo domic i 
lio real o residencia hab i tua l conoc ido del dest inatar io por carta cer t i f i cada 
o cualquier otro medio q u e deje constancia fehaciente de la entrega . 

.Serán vál idas las not i f i cac iones por cable, télex, facsímil o medios sitni-
lares que in equ í vo camen t e de jen constancia de la comunicac ión, salvo que 
lo contrar io estuv iera p rev i s t o en el conven io arbitral o en el r e g l amento de 
ia institución arb i t ra l , 

' foda comunicac ión se cons iderará recibida el día en que se haya real iza

do su entrega , 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y 26572. Ar t , 73 

http://lerininar.se


« E L A R B I T R A J E V S U I N C I D E N C I A E N EL S I S T E M A J U D I C I A L P E R U A N O » 

C A P I T U L O S K G U N O O 

T I T U L O Ú N i C O 

E L C O N V E N I O A R B I T R A L 

A r t í c u l o 9- , - Derinición de convenio arbitral.- El c o n v e n i o arbi tra l e s el 

acuerdo por ei que ias partes deciden someter a arb i t ra je las controvers ias 

que hayan surgido o puedan surgir entre ellas i-especto de una de te rminada 

relación jurídica contrac iua! o no contractual, sean o no mate i ' ia de un pro

ceso judicial. 

El convenio arbi tra l obliga a ias partes y a sus sucesores a la realiza

ción de cuantos actos sean necesarios para que el a rb i t ra j e se desarrol le , 

pueda tener plenitud de efectos y sea cumplido el laudo a rb i t ra l . 

El convenio arbitral puede estipular .sanciones para la pa r t e que incumpla 

cualquier acto indispensable para la eficacia dei m ismo , es tab lecer garan

tías para asegui-ar ei cumpl imiento del laudo arbitra l , asi c o m o o torgar fa

cultades especiales a los arbitros para la ejecución del l audo en rebeldía de 

la parte obligada. 

Independ ientemente de lo dispuesto en el párrafo anter ior , los ái 'bitros 

se encuentran facultados para imponer multas hasta por un máx imo de 

dos (2) Unidades Impos i t i vas Tr ibutar ias a la par t e que no cumpla sus 

mandatos. Estas niultas que serán e n favor de la otra par te , constarán en el 

laudo arbitral y se ejecutarán conjuntamente con este ú l t imo . 

C O X C O R D A N C I A S ; 

D,LEC} N'-' 295 Inc, 3: 448 Inc, 3; 449 ; •532 Inc. 1; 

533; 534; 536 

D,S, Í l - 9 2 - T R Ar t . 49 

D.S, X ' ' 62 -94 -PCM Art 32 

R. 12-89-ÍJ(; 

R, Xe7-91- f :U-OSiP fEÍ , Art, V ] Inc, 2, 2,2 lE ) IN F INE 

Ar t í cu l o 10-. Fo rma del convenio arbitral. - El c o n v e n i o arbi tra l se ce

lebra por escrito, bajo sanción de nulidad. Podra ado ) ) tar la f o rma de una 

cláusula incluida en un contrato o la f u r m a de un . i cue ido independiente . 

Se ent iende que el convenio ari jóral se ha fnrniai i/ado |)or escrito no 

.solamente cuando está c.ont(ínid<> en d n e a m i 'oi ico R;us.t;rilo por las par

tes, sino también cuando resulta del ¡no-i'i-amlun de car tas o tle cualquier 

otro medio de comunicación o ce i - res | i i i i ideu i M I|ue ine f iu ivocamente deje 



cooHlancia d o c u m e n t a ] de la vo luntad de las pa i t es de somete rse a arbi-

1 rtije. 

Se en t i ende a d e m á s que el conven io arbi tra l se ha f o rma l i zado poi- escri-

lo í 'uando a pesar de no ex is t i r acuerdo prev io , por iniciat iva de una de las 

partes invo lucradas se some te una controvers ia a la decis ión de uno o más 

arb i t ros que acep tan r eso l v e r el coí i f i icto, mediando asent im ien to pos ter io r 

de la otra u o t ras p a r t e s a dicho somet imiento . 

Se en t ende rá q u e hay asent imiento cuando, noti f icada la parte contra-

iáa de la in ic ia t iva de qu ien promov ió la intervención de el o los a rb i t ros , se 

apersona a! p r o c e d i m i e n t o arbi tra l sin objetar dicha intervenc ión. 

A r t í c u l o 11 - . C o n \ e n í o s arbi tra les y relaciones jur íd icas estándares , -

Sin perjuicio de lo d i spues to en el ar t ículo anterior, ios conven ios arb i t ra l es 

re fer idos a r e lac iones jutTdicas contenidas en Cláusulas Gene ra l e s de Con

tratac ión o C o n t r a t o s poi^ Adhes ión , serán exig ibies en t r e ¡as par tes en tan

to dichos c onven i o s hayan sido conocidos o hayan sido conocibles por la 

e on t i apa r t e usando la d i l igencia ordinaiáa. 

Se presumirá , sin adm i t i r prueba en contrar io , que el conven io a rb i t ra ! 

era conoc ib le si se c u m p l e con a lguno de los siguientes supuestos: 

1. Fue puesto a c o n o c i m i e n t o del públ ico mediante adecuada publ ic idad. 

2. Si las c tmdic iones gene ra l e s que inc luyen el convenio arb i t ra l se hal lan 

inseidas en el c u e r p o del contrato pr incipa! y este ú l t imo es por escr i to y 

está f i rmado por a m b a s partes . 

3. Si ias condic iones genera les , a pesar tie no estar reproducidas en el cuerpo 

dei contra to p r inc ipa l , están reproducidas en el r everso dei d o c u m e n t o y 

,se hace r c í ó r enc ia ai arbi tra je en ei cuerpo del contrato pi-incipai y éste 

es por escr i to y f i rmado por ia otra parte, 

4. Si el c onven i o arbit i-a! se encuentra incluido en condic iones estándart is 

separadas de ! d o c u m e n t o principa!, pei-o se hace re ferencia en e! cue rpo 

dei con t ra to p r inc ipa l a la existencia del arbit ia je y este es por escr i to y 

f i rmado poi' la o t r a par te . 

Si se es tab l ec i e ra q u e el convenio arbitral no fue conoc ido o conoc ib le 

por la conti-aparte al m o m e n t o de la celebi 'ación del contra to , el est iputante 

del convenio a i 'b i tra l no pod iá exig ir su aplicación, salvo que pos t e r i o rmente 

su cont rapar te lo a c ep t e expresamente y jw r e.scrito, Empe i ' O , ia ront rapar te 

si podrá e.xígir la ap l icac ión de dicho convenio arbitral , asi éste no hubiera 

nido in ic ia l inente conoc ido o conocible. 



« E L A R B F R A J E ^ so I N C Í Ü E M C I A vi fi S I S T E M A J U D ; C I A L P F R J A ' J O » 

C O N C O R D A N C I A S : 
L E Y 26572 Al-I. 1 4 ; 7 D C ] R K ; . L A 
C.C., Art, 167 l oe 3; 448 L i c . 3-. 449; 532 hit , 1; 533; 
534 :536 ; 1392 :1390 ;1393 ;1397 . 

A r t í c u l o 12-.- Arb i t ra je Estatutario,- Cons t i tuyen conven io ai'bitra! 
válido la.s e.stipulaclónos contenidas en los es ta tutos o normas equivalen
tes de sociedades civ i les o mercanti les, asociaciones c iv i l es y demás perso
nas jur ídicas, que establecen arbitraje ob l iga tor io para las controversias 
que pudieran tener con sus miembros, socios o a.sociados; las que surjan 
entre éstos res])ecto de sus derecbos: las re la t ivas a cumpl im ien to de los 
estatutos o validen de acuerdos, y para las demás que versen sobre materia 
relacionada con las correspondientes act iv idades, fin u objeto social. 

A r t í c u l o 13-.- .Arbitraje Tes tamentar io - Su r t e e fecto como convenio 
arbitral la estipulación testamentaria que d ispone arbi tra je para solucio
nar las di ferencias que puedan surgir entre he rede ros no forzosos o legata
rios, o pai'a la porción de la herencia no sujeta a legí t imti , o para las contro
versias que surjan re lat ivas a la valoración, admin is t rac ión o partición de 
la herencia, o para las controversias que se p r esen t en en todos estos casos 
con los albaceas. 

C O N C Ü K D A N C L A S : L E Y N *̂ 26,572 A n , 9; 14 

A r t í c u l o 1 4 - . - Separabil idad del convenio arb i t ra l , - La ine.xi.st encía, res
cisión, resolución, nulidad o anulabilsdad tota l o parcial de un contrato u 
otro acto jur íd ico que contenga \m convenio a rb i t ra l , no implica necesaria
mente la inexistencia, ineficacia o inval idez de éste . En consecuencia, los 
arbitros podrán decid ir l ibremente sobre la c on t r o v e r s i a somet ida a su 
pronunciamiento. La que ])odrá ver.sai; inclusive, .sobre la inexistencia, ¡nc4ica-
cia o invalidez del contrato o acto jurídico que contenga el convenio arbitral. 

Es nula ia estipulación contenida en un conven io arbi tra l que coloca a 
una de las partes en situación de priv i legio respecto de la otra en relación 
con la designación de los árbitríss, la de te rminac ión del número de éstos, de 
la materia coi i tro\ert ida o de las reglas de p roced im ien to . 

A r t í c u l o l o . - Renuncia al arbitraje - Las par tes pueden renunciar ai 
arbitraje mediante conven io expreso. 

Se ent iende que existe renuncia iticila cuando s e hubiera interpuesto 
demanda poruña de las partes y ei dem.mdadu o u invoca la excepción arbitral 
denti-o de los plazos previstos para cada | i r o c r > t i . 

C O N C t ^ R D A N C Í A S : L E Y N " 26572 ,\ii .'.j ,,/nraíb -i 



A r t í c u l o 16-.- l í xcepc ióo de conven io arbitral.- Si se p romov i e ra una 
acción jud ic ia l re la t iva a ima mater ia que estuviera reservada a decisión de 
los a rb i t r o s de acuerdo con el convenio arbi tra l o cuyo cont ic imiento ya 
es tuv ie ra .soiuetido por las partes a esa decisión, tal c ircunstancia podrá 
invocarse como excepc ión de convenio arbitral dentro de ! p lazo prev is to en 
cada proceso. Vencido ei plazo correspondiente se en t i ende renunciado el 
d e r e cho a invocar la y sin e lecto alguno el convenio arb i t ra ! . 

Si la mater ia ya estuv iera sometida ai conoc imiento de ios t írbitros. el 
juez deberá ampara r la excepción de conven io arbitral . Si !a mater ia toda
vía no está somet ida al conoc imiento de los arbitros, e! juez ttunbiéii deberá 
a m p a r a r !a excepc ión de convenio arb i t ra l , salvo que la mater ia sea mani-
l i o s tamente no a rb i t rab l e de con íórmidad con ei art ículo 1-, Encon t rándo 
se en t r a m i t e la excepc ión de convenio arb i t ra l , ias actuaciones arb i t ra l es 
podrán in ic iarse o proseguirse e inclusive dictarse el iaudo. 

C O N C O R D A N C I A S : 

R,!VI, N^ 10-93-JUS Ar t , 446 Inc. 13; 447 A 4,'i7; 157 
Inc. 3; 478 Inc, 3, 4; 491 inc, 3, 4; 493 Inc, 1;494; 
552; 555; 556; 700; 761 Inc, 2; 23DF 
L K Y Ns 26572 A r t . 15 párrafo 2 

A r t í c u l o 17-,- Ce lebrac ión de conven io arbi tra l durante un proceso ju
d i c i a l . -S i durante un proceso judicial , las partes f o rmal i zan vo luntar ia
m e n t e un conven io arb i t ra l sobre todas o parte de las pre tens iones con
t r o v e r t i das en aquél , deben presentar al Juez un escr i to conjunto con fir
mas lega l i zadas por el Aux i l ia r Juri.sdicciona!, adjuntando copia del conve
nio a r b i t r a l , A ia v i s ta de tai d o cumen tac i ón , ei J u e z d i spondrá el 
a r c h i v a m i c n t o del proceso, o la cont inuación del m i smo respecto de ias 
mate r i a s que las partes declaren no haber somet ido a arb i t ra je . 

El Juez no puede objetar ei convenio arbi tra l , salvo que la mater ia sea 
manü ies t íunen i e no arb i t rable de conformidad con el A r t í cu lo 1-. f^uede 
t amb i én requer i r a las partes para que precisen su conten ido , o para que 
ac laren los puntos que considera oscuros. 

IvOS med ios probator ios actuados en e! proceso judic ia l surten e í icacia 
en el arb i t ra l con el va lor que los arbi tros les asignen, sa lvo pacto expreso 
en con t ra r i o conten ido en el convenio arbi tra l 
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[.•A M-f\)iM:uin fiel ra j 'go ncr ios Ai'ijiiro.s, o por la i i i s i i t iK : ; i i i i arbiti'al. 

l ítorga -diT/clii:..- a !as ¡lai'íes para ríi i i- ipelerles a (pío c'iiiiii_,iaii ol encargo 

í-ienlro del |JÍa/o csl aiilocaii). hajo ¡)cna cic: r e sponde r poi- ios daño.- y infr ia i -

t-io-- q n e ocasionen p o r .si.i demoi-a o pnr incumpl i r l a s ol í l igaciones respeci i-
, • I-, ^ 

C:C)N C:0 lí DA N C ;i AS : a ) .\ S ' l l m:i) A r t , 2 l nc. 18 

LEY .\"" 26r>12 Ar t . 7; 9 p í in -a íb o. 4: 39: -4-4: Si! 

D.LEG X'^eaSAri, 165 

A r t í c u l o Í9- . - Remuneraciones.- Los a rb i t r o s sei-LOi remunerados, .sal-

vii ¡)ncto e-\j;ii-eso en contrario. 

La acepL:-icion de l cai'go conliere a los a rb i t r os , a s i como a ias institucio

nes arbitrales, el derecho d e exigir a las pa r t es un antici i jo de los íbndos 

i.[Ue est imen necesarios para atender las r e t r ibuc iones r é sped ivas >' los gas

tos del ttrliitraje. 

CONCORnAXClAS: LEV .V '̂ 2657*2 A r t . 4:! pá r ra f o 2: 52: S9:8S 

D S N'-' 11-92-TR A r t . 5.1 pár ra f o 2 

A r t í c u l o 20-. Xond-iramiento,- Los á rb i tn i s serán designados por ¡as 

partes o por un t e m i r o . tjuien |)uede .ser persona natura ! o jurídica, i n e h i i -

una íoslitticióu a i la t ra l . Ea (iesignncióu deber. » .ser conninicada a la 

aarte o parles, s e g ú n el caso, nunediatameutc <:les;niés de eleci i iada, 

''od.'-;"..n (íesignar,se igiudnietite uno o mas ,u-bi lros supl,-iiies. 

íHJXÍ 'OKnANC' ÍAS: LKY K- 2657:^ Ai-t,:¿lA 20: 32: 73 J!u;,2, 7̂ *: 71)1,:, 

I;;c, i .B 

D.S, X̂ - 112-iíE A¡-! . . i t ) l 

lis. S-' 0t.-,9,3-LR Ai-i, ! 



A r t í c u l o 2 1 2 . i j ibertad do proced imiento de nombramiento . - Las par-
t üs podrán d e t e r m i n a r l ib remente e! proced imiento para o! n o m b r a m i e n t o 
de el o los a rb i t r o s , A falta de acuerdo entre las partes, en los arbi tra jes con 
l res a rb i t ros , cada una nombrará a un arb i t ro y los dos arb i t ros así des igna
dos n o m b r a r á n al t e rcero quien presidirá el t r ibuna! arb i t ia l . 

Si ana d e las par tes no nombra a! a rb i t ro que le corresponde d e n t r o del 
plazo de d iez ( 1 0 ) días de haberse requer ido su nombramien to , ia des igna
ción s e rá hecha p o r e! juez . Por su parte, si ios arbi tros no consiguen poner
se de acue rdo sobre ia designación de! t e rcer arb i t ro den t ro dei m i s m o pla
zo, ei n o m b r a m i e n t o lo efectuará e! juez . 

En el arbitraje con arbitro único, o cuando las partes hayan acordado que ei 
nombramien to de los arbitros se efectuará de común acuerdo, sí ias partes no 
consiguen ponerse de acuerdo sobre su designación, transcurrido diez (10 ) días 
de !a p r imera propuesta, el nombramiento io efectuará el juez . 

E n t odo supues to de falta de des ignación de ! P res idente del T r i b u n a l 
A rb i t r a i , a s u m i r á tal condic ión el a rb i t ro designado por los m i e m b r o s de l 
t r ibunal a rb i t r a l . 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y 26572 A r t . 73 inc. 2 
D.S. N's 11-92-TR A r t . 49 párra fo 2 
D.S. 01-93-TR A r t 1 

A r t í c u l o 2 2 - . Incumpl im ien to del encargo. - Si e! tercero a que se re f ie 
re e! A r t í c u l o 20- , encargado de e fectuar la designación de el o los a rb i t r os , 
no lo h i c i e ra d e n t r o del p lazo de te rminado por las partes o del es tab lec ido 
en el reg lamento de la institución ai^bitrá! o, a falta de elios, dentro dei plazo de diez 
I lOldías de solicitada su interv'ención, se considerará que rechaza eí encargo. En ta! 
caso, las partes podrán designar- a un nuevo tercero con ese pi-opósito, A falta de 
acuerdo entre las partes sobre la designación de! tei-cero dentro dei mismo plazo, el 
¡uez procederá a la designación de él o los arbitros. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y 26572 A r t , 23; 73 Inc. 2 

A r t í c u l o 2 3 - . N o m b r a m i e n t o por el Juez.- Es compe ten te para la de
s ignac ión del o de los arb i t ros en los casos a que se i^efieren los A r t í cu l os 
21- y 22- , e l Juez Especia l izado en lo Civ i l a! que las partes se bubie.sen 
somet ido e x p r e s a m e n t e . En defecto de sumisión expresa, el dei lugar don
de debe r ea l i z a r s e e! arbitraje si se hubiera prev is to ; a faita de e l lo y a 
e lecc ión del i n t e r esado , el del lugar de ce lebración del conven io arb i t ra i o e l 
de ! dom i c i l i o de i emp lazado , o ei de cualquiera de el ios, .si son var ios . 



« E L A R B I T R A J E V S U I N C I D E N C I A E N E L S I S T E M A J U D I C I A L P E R U A N O » 

E! Juez procederá a ia designación de acuerdo a! s iguiente t r ám i t e ; 

\. E! interesado a c o m p a ñ a r á a su solicitud el o los d o c u m e n t o s que 
contienen el conven io arb i t ra ! y propondrá los nombres de los arb i t ros 
en un número no in f e r i o r a siete Í7) . 

2. El Juez c i tará a las p a r t e s a una audienc ia ún i ca la c u a ! d e b e r á 
desari-ollarse dent ro de los diez (10) días iiábiles s iguie j i tes. 

3. Si e! emplazado no concun-e a la audiencia, en el acto de la misma, e! 
Juez resuelve d e s i gnando al o a los arbitros, así c o m o a uno o más 
suplentes, entre la li.sta d e arbitros indicada en el inciso 1) de este artícrdo. 
Sin embargo, e! Juez si lo considera pert inente, podrá enca r ga r a una 
institución arbitral deb idamente constituida en e! lugar de la sede de su 
competencia, para que real ice l ibremente la designación d e n t r o del p lazo 
que determine, el cual n o podi-á exceder los diez (10 ) d ías hábi les . 
Vencido dicho plazo sin que la institución arbitral haya p roced ido con ia 
designación, a pedido d e parte , el Juez procederá den t ro de tei 'cei 'o ( 3 ) 
día hábi! a dictar i-esoltición designando ai o a los arb i t ros . 

4. Si el emplazado concur re a la audiencia, en el acto de la m i sma , el Juez 
invitará a la parte emp lazada para que proceda a des ignar al a rb i t r o o 
arbitros que le corresponda. En caso el emplazado no des i gne al a rb i t ro 
o a ios ái'bitros que le corresponda, el Juez des ignará al a rb i t r o o a los 
arbitros que correspondan de la lista de arbitros indicada en el inciso 1) 
de este artículo, n o m b r a n d o al mismo t iempo uno o más sup lentes ; o 
procederá a e n c a r g a r ta l des ignac ión a la i n s t i t u c i ó n a r b i t r a i de 
conformidad con el inc iso 3) de este artículo. 

En caso se hubiere pac tado el nombramiento conjunto de e) o los arb i t ros 
o su designación por un tercero que no cumplió con ei enca rgo , el Juez 
invitará a ias par tes a ponei-se de acuerdo en la d e s i gnac i ón . Caso 
contrario, el Juez inv i t a rá a la parte emplazada para que p i 'oponga los 
nombres de los arbitros en un número no inferior a siete f7 ) , en t r e quienes 
conjuntamente con la lista de arbitros indicada en el inciso 1) de este 
ai-tículo procederá a la designación, debiendo ésta recaer p r inc ipabnente 
en aquellos arbitros cuyos nombres estén presentes en ambas l istas. En 
caso la parte emplazada se niegue a proponer la lista de a rb i t r os , el Juez 
designará al arbitro o a los arbitros que correspondan, c omo a uno o m¿is 
arbitros suplentes de ia lista de arbitros indicada en ei inc iso 1) de este 
ait ículo; o pi-ocederá a encargar tal designación a la inst i tuc ión arb i t ra l 
de conibrmidad con el inciso 3) de este artículo. 

5. El Juez únicamente podrá lecha/ar la solicitud de designación de arbi tros 
cuando considere por los documentos aportados que no consta mani-
fiestaiuente la vo luntad de las partes de acudir al arbi tra je . 



6. Para el nombramiento del o los arbitros, según corresponda, el Juez 
tomará en cuenta lo previsto en el convenio arbitral sobre las condiciones 
que deben reunir los arbitros. 

7. Contra las decisiones del Juez no procede recurso impugnatorio alguno, 
sin perjuicio de lo indicado en el inciso siguiente, 

8. La resolución que pone fin al proceso es apelable con efecto suspensivo, 
sólo cuando se haya desestimado la solicitud de designación de arbitros. 
Contra lo resuelto por el superior no procede impugnación alguna. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y 26572 Art, 73 Inc.2; 79;103 párrafo 2; 
8DC; Inc. 2; 9DC ínc, 1 

A r t i c u l o 24^.- Número de arbitros.- Los arbitros son designados en 
número impar. S isón tres o más forman tribunal arbitra!. A falta de acuerdo 
o en caso de duda, los arbitros serán tres. 

Si las partes han acordado un número par de arbitros, los arbitros desig
nados procederán al nombramiento de un arbitro adicional, que actuará 
como Presidente de! Tr ibunal Arbitrai , 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y W 26572 Art. 73 ínc. 3 

A r t í c u l o 25 - . Calificaciones legales de los arbitros.- Pueden ser desig
nados arbitros !as personas naturales, mayores de edad, que no tienen in
compatibilidad para actuar como arbitros y que se encuentran en pieno 
ejercicio de sus derechos civiíes. 

El nombramiento de arbitros de derecho debe recaer en abogados. 

El nombramiento de arbitros de derecho o equidad podrá recaer en per
sonas nacionales o extranjeras. 

Cuando se designe a una persona jurídica como arbitro, se entenderá 
que tal designación está referida a su actuación como entidad nominadora, 
de conformidad con el Artículo 20^. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 Art. 28 Inc. 1 

A r t í c u l o 26^, Personas impedidas de actuar como arbitros.- Tienen 
incompatibilidad para actuar como arbitros, bajo sanción de nulidad del 
nombramiento y del laudo: 

L Los IVIagistrados, con excepción de los Jueces de Paz, los Fiscales, los 
Procuradores Públicos y ios Ejecutores Coactivos, 

2, El Presidente de ia República y ios Vicepresidentes; ios Pariamentarios 
y ios miembros del Tr ibunal Constitucional. 



« E L A R B I T R A J E V S U Í N C I O E N C Í A E N E L S I S T E M A J U D I C I A L P E R U A N O » 

3. oíkialc'íí genera les y supeiioi 'es de las Fuerzas A rmadas y Policía 
Nacional , salvo los profesionales asimilados. 

4. Los ex Magistrados en las causas que han conocido. 

5. E! Cont ia lor Genera l de la República en ios procesos arb i t ra les en los 

que participen las ent idades que se encuentran bajo e! control de la 

Cont rato ría Genera ! de la República-

A r t í c u l o 27-.- Renunc ia de los arbitros.- Ei cargo de arb i t ro sólo puede 

renunciarse; 

L Por incompatibi l idad .sobrevenida conforme a! .artículo 26" ; 

2, Por causales pactadas al aceptar lo ; 

3. Por enfermedad comprobada que impida desempeñar lo ; 

4. I^or causa de recusación reconocida por las partes y no d ispensada por 
ellas; 

5, Por tener que ausentarse por t iempo indeterminado o por más de tre inta 
días, si las partes no excusan ia inasistencia, y el plazo para laudar !o 
permite; o 

6 Cuando las partes hayan suspendido el proceso arbi tra l po r más de dos 
l2) meses. 

A r t í c u l o 28- . - Causales de recusación.- Los arbitros podrán ser recusa
dos sólo por las causas s iguientes: 

L Cuando no reúnan las condiciones previstas en e) A r t í cu l o 25- o en el 
convenio arbitral o estén incursos en algi'm supuesto de incompat ib i l idad 
conforme ai Ar t ícu lo 26-, 

2. Cuando estén incursos en a ig ima causal de recusación prev is ta en el 

reglamento arl>itrai ai que se hayan sometido ias partes, 

3 CXiando existan circunstancias que den lugar a dudas justi f icadas respecto 

de su imparcialidad o independencia 

CONCORD,-VNCIAS: LEIY N'-' 26572 Art , 29; 30 

A r t í c u l o 29-.- Ob l igac ión de in íórmar \ dispensa,- i.a persona a quien 
se comunique su posible noml j ramieoto como árbii l o deberá reve la r todas 
las circonsl:incias que puedan dar lugar a tuia posible recusación, y el arbi
tro, desde el momento de su noini í ramienm v durante todas las actuaciones 
arbitrales, revelará sin demora tales circuiistaiu.-ias a las [ jarles, a menos 



que ya les haya informado de ellas, bajo pena de responder por los daños y 
perjuicios que ocasionen por su omisión. 

Las partes pueden dispensar las causas de recusación que conocieran y, en 
tal caso, no procederá recusación o impugnación de! laudo por tales motivos. 

A r t í c u l o 30 - . -Recusación de arbitro designado por las partes.- Los ar
bitros son recusables por la parte que ios designó, sólo por causas que ha
yan sobrevenido a su nombramiento, o por causas no conocidas ai momento 
de la designación. 

Los arbitros nombrados por ia otra parte o por un tercero pueden ser 
recusados también por causa anterior al nombramiento. 

A r t í c u l o 31- . Procedimiento de recusación,- Iniciado el proceso arbi 
tra!, la paite que formula recusación debe hacerlo inmediatamente después 
de conocida ia causa que la motiva, justificando debidamente las razones en 
que se basa y siempre que no haya vencido el plazo probatorio. Si ei recusado 
niega la razón y el arbitraje fuera unipersonal, ei Juez, conforme al trámite 
indicado en ei Articulo 23-, en lo que fuera pertinente, o la institución organi
zadora del arbitraje, conforme a su reglamento, resolverán sobre ia proceden
cia o no de ia recusación, después de oídas las partes y el arbitro. 

Si eí arbitraje fuera colegiado, la institución or^nizadora del arbitraje, cuan
do correspondiera, o ei tribunal arbitral, resolverá ¡a recusación por mayoría 
absoluta sin ei voto del recusado. En caso de empate resuelve el presidente, 
salvo que él sea el recusado, en cuyo caso resuelve el de mayor edad. 

Contra ia resolución que el Juez, ia Institución organizadora o el tribu
nal prpnuncien, no procede ningún medio impugnatorio. 

El trámite de recusación no interrumpe la prosecución del proceso arbitral, 

C O N C O R D A N C I A S ; L E Y N^ 26572 Art, 105; 9DC Inc. 3 
R.M, N^ 10-93-JUS Art. 5 

A r t í c u l o 3 2 - . Designación de arbitro sustituto.- Cuando por cualquier 
razón haya que designar un arbitro sustituto y no existieran arbitros su
plentes, a falta de acuerdo entre ias partes se sigue el mismo procedimiento 
mediante el cual fue designado el sustituido. 

C O N C O R D A N C I A S : LEY N^ 26572 Art. 42; 82; 89; 9DC ínc. 2 
D,S. N^ 11-92-TR Art, 49 párrafo 3 (D.S. N^ 9-93-TR) 
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C A F i T U L O C U A K i O 

1>EL P R O C E S O A R B I T R A L 

T U L L O P R I M E R O 

D I S P O S I C I O N E S G E N E R A L E S 

A r t í c u l o 33-.- L i l x i l a d de ngulíuúoi i de! p ineese.- Las pa i íes puedíni 

pactar el lugai 'y las i-etílas a la,- (.pie se sujeta el procc-e eerrespoudieme. 

Pueden también dispime:' la aplieacien del r eg la inento cjue ient;a (•stal.ileei-

dci la mstitneión ¿u'liilral a Cjtucii enedmietidnn .su organiüiieiini 

A falta de acuerdo, dentro [le los diez í lOl días s iguientes a la aceptación 

del arbitro único o del úl t imo de los arbi tros , éstos deciden el lugyr y las 

reglas del proceso dei modo que consideren m á í apropiado, atendiendo la 

conveniencia de tas partes. La decisión será not i f i cada a las partes. 

Durante el proceso ai'bitral deberá tratarse a las partes con igualdad y 

darle a cada una de ellas plena oportunidad de hacer valer sus derechos. 

A r t í c u l o 34-,- i-'rocedimiento supletorio.- Salvo dis]30S!C¡ón distinta de las 

paites o de los itrbit ros, el procedimiento arbitral se sujetará a las siguientes regias: 

1. La parte que formula su pietensión ante ios arbi tros deberá hacerlo 

dentro de los ocho iS ' dia.̂ ^ de notif icada de ia instalación del tribunal 

arbi tra l , del)iendo ohecer al mismo t i empo las ¡ i ruebas que la sustenten. 

LuCí^ti de recibida la pret(.>nsion. se citará al demandado para i]ue en el 
plazo de ocho itít días manifieste lo que convenga a su derecho y o f r ivca 
las pruebas correspondientes. Si se formula reconvención, los arbitros 
correrán traslado a la otra parte por igual p lazo . 

2. Si la parte no cumple con jbrmular su pretensión con arreglo al primer 
párrafo del inciso aníeric,r, los arbitros ¡irocederán a not i l lc i r a la otra parte 
¡jara que dentro tle igual |.)l:i/o ¡ii'oecda a f i rmular su pi'etensión con arreglo 
ül párrafo aiiteiiiu: Vencirin el })l¿iz(i sm (pie la otivt p a n e lurande .--ii 
pretensión. íes arbitros dar/m por ler inmadas las actuaciones aiLlt rales. 

En CiisO la oti'a pa i lc í'oi'iiiLilt^ su pretcnsión a que se hace rel'ei'encia en 
el paira.ío anterior, sera d e aplicación en s(.'g"ondo pári'afo del mei-o . in 

terior, no siendo i i rocedeiue e n este caso la l•econ^•ención, 

3. Si alguna d e las parles no cuin]>Uern con al. isober los Iranii les i |ue ie 
C'a'respondcii d^-iilru de los pla/os prev is ios e n los incisi'is I v 2. los 
árbit res conl inL i a rán las avi naciones, sin que d icha omisión se considere 
como una aceplacion de his alegaciones de la otra parte. 



4. Vencidos los plazos indicados en los párraíbs anteriores, los arbitros c i tarán 
a ias partes a una audiencia de conciliación dentro de los diez (10) días 
siguientes. L a audiencia tendrá por finalidad propiciar un arreglo entre las 
partes o esclarecer, entre otros aspectos, ias pretensiones de las partes, la 
existencia de lieciios controvertidos y toda otra cuestión que sea necesario 
precisar para un mejor desarrollo del ai'bitraje. En defecto de io anterior, 
corresponderá resolver la oposición a que se refiere el Art ículo 39-, si los 
arbitros io consideran pertinente. L o actuado constará en un acta. 

5. L o s med ios probator ios se actúan en una o más audiencias d e n t r o de 
un p lazo que no podrá exceder de quince (15) días. 

6. Ac tuados ios medios probatorios, los arbitros pueden sol icitar a las partes 
un r e sumen escr i to de sus a legaciones, 

7. C o m o directores del proceso los arbitros deben velar para que el m i smo se 
desarrolle bajo ios principios de celeridad, inmcxüadón, privacidad, concentración 
y economía pi-ocesal, posibilitando la adecuada defensa de las partes. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y 26572 A r t . 17 párra fo 3; 31 párra fo 4; 73 
Inc, 2; 79 A 87 

A r t í c u l o 35®.- P resentac ión de escritos.- Todos los escr i tos deben es ta r 
f i rmados por ia parte que los presenta. N o se requer i rá firma de abogado . 
Si hub ie ra abogado designado, éste podrá presentar d i r ec tamente los escri
tos de m e r o t r ám i t e . 

T o d o d o c u m e n t o que se adjunta debe estar deb idamente rubr icado . 

C O N C O R D A N C I A S ; L E Y N^ 26572 Ar t , 88; 89 

A r t í c u l o 36 - . - Copia de los escritos,- De todas ias dec larac iones, escri
tos, documentos , o demás in formac ión que una de las partes sumin i s t r e a 
ios a rb i t ros se dará traslado a la o t ra parte . As í mismo deberá ponerse a 
disposic ión de ambas partes ios per i ta jes o los documentos p roba to r i os en 
los que los arb i t ros puedan basarse al adoptar su decisión. 

A r t í c u l o 37®.- Facultad de los arb i t ros en cuanto a las pruebas,- L o s 
a r b i t r o s t i e n e n la facul tad para d e t e r m i n a r , de m a n e r a e x c lus i va , la 
admis ib i l idad , per t inenc ia y va lor de las pruebas. 

En cua lqu ier etapa del proceso los arbi tros pueden sol ic i tar a ias par tes 
ac larac iones o in formaciones. Pueden tamb ién ordenar de of icio la actua
ción de los med ios probator ios que es t imen necesarios. 

T r a t á n d o s e de prueba pericial, pueden oi 'denar que se exp l i que o am
pl íe el d i c tamen , 



Los áibiíros pueden dar por vencidos los plazos de etapas ya cumplidas 
por las partes. La inactividad de las partes no impiden ia prosecución del 
proceso ni que se dicte ei laudo en base a lo ya actuado. 

Los ái-bitros pueden pi-escindir motivadamente de las pruebas no actua
das, si se consideran adecuadamente informados. 

C O N C O R D A N C I A S ; L E Y 26572 Art . 17 párrafo 3 
R.M. N^ 53-93-TR Art . 10 

A r t í c u l o 38-,- Delegación de facultades.- El tribuna! puede delegar 
facultades en uno o más de sus miembros para la realización de determina
dos actos del proceso. 

A r t í c u l o 39-.- Facultad de los arbitros para decidir acerca de su compe
tencia.-Los arbitros están facultados para decidir acerca de su propia com
petencia, incluso sobre oposiciones relativas a ia existencia, eficacia o a la 
validez del convenio arbitral. 

La oposición total o parcial al arbitraje por inexistencia, ineficacia o invali
dez del convenio arbitral o por no estar pactado e! arbitraje para resolver la 
materia controvertida, deberá formularse al pr^entar las partes sus preten
siones iniciales. Los arbitros sin embargo podrán considerar estos temas de oficio. 

Los arbitros decidirán estos tomas como cuestión previa. Sin embargo, 
ei tribunal arbitral podrá seguir adelante en ias actuaciones y decidir acer
ca de tales objeciones en ei laudo. Contra ia decisión de los arbitros no cabe 
impugnación alguna, sin perjuicio del recurso de anulación, si la oposición 
hubiera sido desestimada. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N? 25593 Art . 69 
LEY N^ 26572 A i l . 34 Inc. 4; ÍN F INE; 44; 73 Inc. 1 

A r t í c u l o 40-.- Auxilio jurisdiccional para ia actuación de pruebas.- El 
tribunal arbitra!, o cualquiera de ias partes con ia aprobación dei tribuna! 
arbitra], podrá pedir Auxilio Judicial para ia actuación de pruebas. Es com
petente ei Juez de Paz Letrado o el Juez Especializado en lo Civil dei lugar 
del arbitraje o donde sea necesario ejecutar la resolución, a elección del 
interesado, Ei juez dará cumplimiento a ia solicitud en un plazo que no 
excederá de cinco (5) días, bajo re.sponsabilidad, de conibrmidad con las 
normas que le sean aplicables sobre medios de prueba, 

C O N C O R D A N C I A S : LEY N^ 26572 Art. 7; 9I )C inc, 4 



T I T U L O S E G U N D O 

C O N C I L I A C I Ó N , T R A N S A C C I Ó N S U S P E N S I Ó N Y 
D E S I S T I M I E N T O D E L P R O C E S O 

A r t í c u l o 4 1 - . - Conciliación o transacción, - Loa arbitros son connpeten-
tes para promover conciliación en todo momento. 

Si antes de la expedición del laudo las partes concillan o transigen sus 
pretensiones, los arbitros dictarán una orden de conclusión de! procedi
miento, adquiriendo lo acordado la autoridad de cosa juzgada. 

Si lo piden ambas partes y los arbitros lo aceptan, la conciliación o tran
sacción se registrará en forma de laudo arbitral en los términos convenidos 
por las partes, en cuyo caso se ejecutará de la misma manera que un laudo 
arbitral. Este iaudo no requiere ser motivado. 

Cuando !a conciliación o transacción fueran parciales, continúa el pro
coso respecto de los demás puntos controvertidos. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 Art . 52 párrafo 4 

A r t í c u l o 42 - . - Suspensión durante designación de arbitro sustituto.-
Durante la tramitación de ia designación del arbitro sustituto, se suspende 
el proceso. 

. En este caso, salvo que se trate de la sustitución de! arbitro único, o que 
las partes o ei tribunal lo decidan y el plazo para laudar lo permita, no será 
necesario repetir las actuaciones anteriores. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y 26572 Art. 48; 88; 89 
D.S. N9 44-93-EF Art. 34; 37 Inc. F 

A r t í c u l o 43 - . - Desistimiento y suspensión voluntaria,- En cualquier 
momento antes de ia notificación dei iaudo, de común acuerdo y comuni
cándolo a los arbitros, las partes pueden desistirse dei arbitraje. Pueden 
también suspender el proceso por el plazo que de común acuerdo establez
can. 

En caso de desistimiento, todos los gastos de! arbitraje y las retribucio
nes de los arbitros son asumidos por las partes en iguales proporciones, 
salvo pacto en contrario. 



T I T U L O T E R C E R O 

C O M P E T E N C I A D E L O S A R B I T R O S Y M A Y O R Í A S 

A r t í c u l o 44-. - Competencia,- Los arbitros son compe t en t e s para cono
cer y i"esoiver todas las cuestiones subsidiarias, accesorias o incidentales 
que se promuevan durante e! proceso, inclusive las re la t i vas a la val idez o 
eficacia de! convenio , como aquéllas cuya sustanciación en sede arbitra! 
iiayan sido consentidas por las partes en el proceso. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 Ar t . 33; 37 A 42 ; 54; 81 

A r t í c u l o 45- . - Mayoi-ía de concurrencia,-El t r ibunal funciona con la 
concurrencia de la mayoría de los arbitros, salvo que ias r eg las estableci
das conforme ai Art iculo 33- dispongan expresamente la concurrenc ia de la 
totalidad. Las del iberaciones del tr ibunal son secretas. 

A r t í c u l o 46- . - Mayor ía para reso lver-Salvo que las r eg las part iculares 
establecidas por las partes o por el reg lamento arbitral al que se hubiesen 
sometido dispongan otra cosa, las resoluciones se dictan por mayor ía de los 
arbitros. Los arbitros están prohibidos de abstenerse en las votac iones. En 
caso ¡o hicieran, se considerará que se adhieren a lo dec id ido por ia mayor ía 
o por ei presidente, en su caso. 

Contra ias resoluciones de los arbitros no procede recurso a lguno, salvo 
que así esté expresamente prev isto en la presente ley. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y W 26572 Ar t . 73 Inc. 4 
R .M. N^ 53-93-TR Art . 10 

A r t í c u l o 47-. - Decisión del Pres idente del Tr ibuna l A r b i t r a l y designa
ción de! dir imente.- Sa lvo que las reglas particulares establec idas por las 
partes o por e! reg lamento arbi tra ! al que se hubiesen s ome t i do dispongan 
otra cosa, en los casos de empate d ir ime ei voto del pres idente del tr ibuna!. 
Si no hubiere acuerdo mayori tar io , decide ei presidente. 

En todos ios casos en que sea necesario designar a un a rb i t r o d i r imente , 
se seguirá el mismo procedimiento uti l izado para la des i gnac ión de! tercer 
arbitro, salvo que las regías pai'ticulares establecidas por las par tes o por ei 
reg lamento arbi tra l al que se hubiesen sometido es tab lezcan un procedi
miento dist into. E! arbitro d ir imente deberá expedir su reso luc ión dentro 
dei piazo de ve in te (20) días, gomando de las facuitades reconoc idas a! arbi
tro presidente en e! páiTafo anter ior 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y 26572 Ar l , 7: 21; 24 pá r ra f o 2; 88; 89 



T I T U L O C U A R T O 

D E L L A U D O A R B I T R A L 

A r t i c u l o 4 8 - . - P l a z o para l audar -Sa l vo ^ e otra cosa se hubiera di.s-
puesto en el c o n v e n i o , en las reglas del proceso, o que las par tes autor icen 
una extens ión, e l l audo se debe pronunc iar dentro del plazo de ve in te (20 ) 
d ías de venc ida la e t a p a de prueba, o de cumpl ido ei t rámi t e a que se re f i e re 
el inciso 1) del A r t í c u l o 34^, si no hubiera hechos por probar, salvo que ios 
árbit]-os cons ideren necesar io contar con un plazo adicional, que en n ingún 
caso podra exceder de q iunce (15) días. 

C O N C X J R D A N C Í A S : L E Y N^' 26572 A r t . 7; 16 I N F I N E ; 73 Inc. 5 

A r t í c u l o 4 9 - . - R e q u i s i t o s del laudo.-El iaudo debe constar por escr i to 
con los votos pa r t i cu l a r e s de los ái 'bitros, si ios hubiera. T ra t ándose de 
arbi tra je co leg iado , bas ta que sea f i rmado por la mayor ía r equer ida para 
f o rmar decis ión. Se en t i ende que el a rb i t ro que no firma ni e m i t e vo to 
particular, adh i e r e al d e la mayor ía . 

C O N C O R D A N C I A S : D.S. W 11-92-TR I D C 

A r t í c u l o 5 0 - . - C o n t e n i d o dei iaudo de derecho.-El laudo de de r echo 
debo contener : 

1. Lugar y fecha de exped ic ión ; 

2. N o m b r e de las p a r t e s y de los arbitros-, 

3. L a cuest ión s o m e t i d a a arb i t ra je y una .sumaria re f e ionc ia de ias 

a legac iones y conc lus iones de las partes . 

4. Valoración de ias pruebas en que se sustente ia decis ión; 

5. Funda íuen to s d e hecho y de derecho pai'a admi t i r o r e chaza r las 

respect i vas preten.s iones y de fensas ; y 

6. i^a dec is ión. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N'-̂  25593 Ar t . 22 párrafo 1; 45 párra fo 2; 65 
L E Y Ne 26572 Ar t . 9 párrafo 4; 39 párra fo 2; 49; 
51 ; 52; 55 párra fo 2 
L E Y N'^ 26572 A r t . 41 pái-rafo3 
D. L E G , N= 845 A r t . 2 párrafo 5 
D, S. N ' J 11-92-TR Ar t .48 ; 57 

A r t í c u l o 51 - .- C o n t e n i d o del laudo de conciencia. - E! laudo de conciencia 
necesar iamente d ebe cump l i r con io dispuesto en ios incisos 1) , 2i, 3 ) y 6i 
del Ar t í cu lo 5Ü-. R e q u i e r e además de una motivación razonada. 

C 0 N C : 0 R D A N C Í A S : L E Y 26572 Ar t . 41 párrafo 3 



A r t í c u l o 52-, - Costos del Arb i t ra je . - Los arbitros se protiunciai-án en el 
iaudo sobre los gastos del arb i t ra je , teniendo presente, de ser el caso, lo 
pactado en el convenio. L o s gas tos incluyen, pero ni se l im i tan , a las 
retribuciones de ios ái'bitros y de los abogados de las partes; las retr ibuciones 
del secretario que se hubiera nombrado , si éste no fuese arb i t ro ; los gas tos 
de protocolización del iaudo, cuando se hubiera pactado; y, en su caso, la 
retribución a la mstitución arb i t ra l . Adic ionalmente, los arbitros debe rán 
determinar eí monto de la mu l ta a que se ref iere el úl t imo párra fo del 
Art ículo 9-, cuando eüo corre,sponda. 

Si el convenio no cont ieno pacto alguno sobre gastos, ios arbi tros se 
pronunciarán en el iaudo sobre su condena o exoneración, ten iendo en con
sideración el restiitado o sent ido del mismo. 

Si no hubiera condena, cada parte cubrii'á sus gastos y ios que sean comu
nes en iguales proporciones, entendiéndose como comunes las de ios arbitros, 
ia del secretario, si éste no fuera arbitro, y ia de ia institución ai-bitrai. 

En los casos de ios Ar t í cu los 15- y 41- , los arbitros de te rminarán ios 
gastos dei ai-bitraje, teniendo en consideración ias circunstancias dei caso . 

Los arbitros no podrán cobra r honorar ios adicionales por la correcc ión, 
integración o aclaración del iaudo que hubieran dictado. 

C O N C O R D A N C L A S : L E Y N ° 26572 Ar t . 43 párrafo 2 
D.S.N9 11-92-TR Ar t , 53 párrafo 2 

Ar t í cu l o 53-. - Noti f icación del iaudo.-Ei iaudo se notif icará a las par tes 
dentro de ios cinco (5) días de emi t ido . 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N'-' 26572 Ar t . 7;59 
D. S. 11-92-TR Art . 56 

Art ícu lo 54-,- Corrección e inte.gración del laudo.-A sohcitud de parte, 
formulada dentro de ios cinco (5 ) días posteriores a ia notificación, o por propia 
iniciativa de los arbitros dentro dei mismo plazo, éstos pueden corregir er rores 
materiales, numéricos, de cálculo, tipogi'áfico y de naturaleza similar 

Dentro de! plazo indicado en el párrafo anterioi', ios arbi tros pueden 
también integi'ar ei laudo si se hubiese omit ido resoiver a lguno cié ios 
puntos materia de controversia. 

I,,a corrección, y en su caso ia integi 'ación se hará por escrito dent ro de 
los cinco (5) días sigiiientes a ia recepción de ia solicitud, 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 Art , 7; 52 párrafo 5: 56; 57; 122 



A r t í c u l o 55 - , - A c l a rac i ón del laudo, -Dentro del m i smo p lazo señalado 
en el ar t ículo anter ior , cua lqu ie ra de las partes puede sol icitar de los arbi 
tros con not i f icación a !a Otra par te , una aclaración del iaudo. 

L a aclaración se e f ec tuará por escr i to dentro de los cinco (.5) d ías si
gu ientes a la recepción de la so l ic i tud, prorrogabies por acuerdo de ias par
tes. La aclaración f o rma p a r t e d e ! jando. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N'-' 26572 .Art., 52 Pái-r, 5; 56; 57; 122 

A r t í c u l o 56- . - P r ó r r o g a de p lazos. -En cualquiera de ios supuestos con
tenidos en ios A r t í cu l os 54- y 55- , y s i empre y cuando exista sol ic i tud de 
par te para cori 'egir, in teg i 'a r o ac larar un laudo, los arbi tros podrán p ro r ro 
gar el p iazo para r eso l v e r por un t é r m i n o no mayor de diez (10 ) días. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 A r t . 7; 122 

A r t í c u l o 57®.- P r o t o co l i z a c i ón y conservac ión de las actuaciones,- Ei 
laudo, sus correcc iones , integi-ación y aclaraciones, puede ser p ro toco l i zado 
no tar ia imente , a sol ic i tud d e cua lqu ie ra d e ias partes y a su costo. A ta ! f in , 
basta la in t e rvenc ión del a r b i t r o o de cualquiera de los arb i t ros que desig
ne el t r ibunal . El e x p e d i e n t e del proceso arbitral se conserva en los arcl i i -
vos d e ! N o t a r i o que lo pro toco l i ce , Í..OS No ta r i os sólo pueden exped i r test i
mon io o copias s imp les de la escr i tura de protocol ización, o copias cert i f i 
cadas del exped iente , a so l ic i tud de ios o torgantes dei conven io arb i t ra ! , o 
por mandato judic ia ! . 

Sa i vo !o d ispuesto en ei pá r ra f o anterior, ei expediente dei proceso arbi 
tra! es conservado por ia ins t i tuc ión arb i t ra l , o, en su caso, por el pres iden
te det t r ibuna! o por el a rb i t r o t ínico. 

C O N C O R D A N C I A S : D. S. N^ 11-92-TR A r t . 60 



C A P Í T U L O Q U I N T O 

R E C U R S O S 

T I T U L O P R I M E R O 

D I S P O S I C I O N E S G E N E R A L E S 

A r t í c u l o 58 - . - Recursos contra resoluciones.-Contra las reso luciones 

distintas del laudo sólo procede recurso de reposición ante los p rop ios arbi

tros, dentro de ios tres (3 ) días siguientes de notificada la reso luc ión . 

C O N C O R D A N C L A S : L E Y N^ 26572 Art . 7; 39 párrafo 3; 46 

A r t í c u l o 59 - . - Recursos contra los laudos,-Los laudos a rb i t ra l es son 
definit ivos y contra el los no procede recurso alguno, salvo los p rev i s tos en 
los Art ículos 60- y 61 - . E l laudo tiene valor de cosa juzgada y se ejecutará 
con arreglo a las normas contenidas en el Capítulo Sexto de es ta Sección. 

C O N C O R D A N C I A S : C O N S T . (1993) Art . 139 Inc. 6 
L E Y NS 25593 A l t . 70 
L E Y N5 26572 Art , 26; 83 
L E Y N « 26636 Ar t . 4 Inc. 1, B 
R.M, N'-' 10-93-JUS Art , 713 í n c 2; 714 A 718; 
688 A 692 

A r t í c u l o 60-. - Recurso de Apelación.-Procede ia interpos ic ión dei re
curso de apelación ante el Poder Judicial o ante una segunda instanc ia arbi
trai, cuando se hubiere pactado su admisibil idad en e! conven io arb i t ra l o si 
está previsto en el r eg lamento arbitrai de ia institución arb i t ra l a la que las 
partes hubieran somet ido su controversia, A íálía de acuerdo expreso o en 
caso de duda, se ent iende que las partes han pactado el recurso de apela
ción ante una segunda instancia arbitral . 

El recurso de apelación t iene por objeto la revisión dei laudo respecto de 
la apreciación de ios fundamentos de ias partes, de la prueba y, en su caso, 
aplicación e interpretac ión del derecho, y se resuelve con f i rmando o revo
cando total o parc ia lmente el laudo. 

Contra los laudos de conciencia no procede recurso de ape lac ión, 

C O N C O R D A N C I A S : C O N S T l 19931 Art , 139 Inc, 6 

L E Y N'-' 26572 Art , 60 A 70; 82: 84 
L E Y N'- 26636 Art . 4 Inc. 1, B; 2 D S 

A r t í c u l o 61 - . - Recurso de anulación.-Contra los laudos arb i t ra l es dic
tados en una sola instancia o contra los laudos arbitrales de segunda ins-



(ancia , pi 'ocede sóio !a intei 'posicíón de ! recurso de aBuiación ante e! l ^ d e r 
.Judicial por !as causales t axa t i vamente establecidas en el A i ' t ículo El 
lecur.so t i ene por objeto la revis ión de su val idez, sin en t ra r al fondo de ia 
controvers ia , y se resuelve dec larando su val idez o su nul idad. 

Está proh ib ido , bajo responsabi l idad, la revisión de ! fondo de ia contro
versia. 

C O N C O R D A N C I A S : E E Y m 26572 Ar t , 70 a 78; 82 ; 84 
L E Y N'-í 26636 A r t . 4 Inc, 1, B; 2 DS 

T I T U L O S E G U N D O 

R E C U R S O D E A P E L A C I Ó N A N T E S E G U N D A I N S T A N C I A 
A R B I T R A L 

A r t í c u l o 62 - . - Disposiciones apl icables,- Salvo disposic ión distinta de 
las par tes o del r eg lamento arbitra i , son de aplicación al recurso de apela
c ión ante una segunda instancia arb i t ra ! , las s iguientes reg las: 

1, El recurso de apelación contra eí laudo de derecho deberá in te rponer 
se an t e los arb i t ros , dent ro de los diez (10 ) días s iguientes de not i f i cado eí 
iaudo ai-bitral. Es apl icable lo d ispuesto en el Ar t í cu lo 6.5-. 

2, Ei t r ibunal arbi tra i de segunda instancia estará con fo rmado por t res 
( 3 ) m i embros , e leg idos de la misma forma como fueron des ignados ios arbi 
tros de p r imera instancia o, en su defecto , de conformidad con las disposi
c iones supletor ias dispuestas en ia ley. 

3, Const i tu ido el tr ibunal a rb i t ra ! de segunda instancia, su pres idente 
o f ic iará ai a rb i t r o o al pres idente del t r ibunal arbi tra ! de p r imera instancia, 
para la remis ión del exped iente d e n t r o deí p lazo de cinco (5 ) días de la 
noti f icación, 

4, Rec ib ido el expediente , se correrá ti 'aslado a las partes por cinco l5l 
d ías para que expongan io conven iente a su derecho. 

5, Vencido ei piazo a que se re f i e re ei inciso precedente, ei ti-ibuna! arbi
t ra i de segunda instancia deberá exped i r el laudo de f in i t i vo dent ro de los 
qu ince (15) días s iguientes, t en i endo presente io dispuesto en e! A r t í cu io 
50-, Son además aplicables en ío que corresponda, los Ar t í c idos 53- , 54-, 
55'-' y 569, 

E! tr ibuiral arbi tra l de segunda instancia j 'esuelve por ei solo tnér i to de 
los autos y sin admit i i ' medio probator i o a iguno. 



T I T U L O T E R C E R O 

R E C U R S O S D E A P E L A C I Ó N Y D E A N U L A C I Ó N A N T E E L 
P O D E R J U D I C I A L 

A r t í c u l o 63-.- Apelación: Órgano competente,- l is competente para c(jno-
cer de la apelación de! laudo de derecho la Sala Civil de la Corte Supei-ior del 
lugai- de la sede de! arbitraje competente al momento de pi-^entaj- la apelaciim. 

CONCORnANClAS; L E Y N^ 26636 Art . 4 Inc, 1, B; 2 DS 
D.S, N M 7 - 9 3 - J Ü S Art , 44 

A r t í c u l o 64-,- P lazo de interposic ión.-El recurso de apelación se intei '-
pone dii 'ectainente ante ¡a Saia respect iva, denti-o del plazo de diez ( 10 ) 
días contados desde la noti f icación del laudo o de notif icadas las correccio
nes, integración o aclaraciones del m ismo . 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N° 26572 Ar t , 7 

A r t í c u l o 6 5 - . - R e q u i s i t o s d e a d m i s i b i l i d a d . - Son r e q u i s i t o s de 
admisibilidad del recurso de ape lac ión : 

1. Los fundamentos en que se sustenta; con indicación específica del 
punto u objeto materia de impugnac ión , de! agravio sufrido y, en su caso, 
de los errores de derecho en el laudo recurr ido 

2, La pre,sentación de copia s imp le d e ! laudo ai'bitra! y de las i-esolucio-
nes que lo corrijan, íntegi"en o ac laren, en su caso, 

3 La presentación de ¡a not i f icación del laudo arbi í ra l y, en su caso, de 
sus correcciones, integi 'ación o ac larac iones, 

4, En su casd. el recibo de pago o comp iohante de depósi to en cualquier 
entidad bancaria. o fianza sol idaria por la cantidad en favoi- de !a parte 
vencedoia, si se hubiera pactado en e! convenio (i dispuesto en el reg lamen
to de la ínstiliieióii arbitral a la que ias partes hubieran somet ido la contro
versia, como requisito para la interpos ic ión del recui'so. 

A r t í c u l o 66-.-Trámite.-Recibido el recur.sode apelación, la Sala oficiará a! 
arbitro o al presidente del tribunal arbitral, para la remisión del expediente 

6. El trüjLmal arbitra! de segunda instancia de terminará los costos del 
arbitraje de conformidad con e l aitiCLÜo 52-, en lo que r e s L i l t e aplicable. 

C O N C O H n A N C I A S : L E Y 26572 A r l . 63; 64; 66; 82; 88; 89 



dentro del plazo de cinco (.ó> días de la notificación, bajo apeic íb ini iento de 
inulta de ! cincuenta poj-ciento (oO'í I de u n a í l ) Unidad imposit iva Tr ibutar ía . 

Rec ib ido ei expediente , dentro de tercer día la Saia resolverá de p lano 
conced i endo o denegando la admisión a t rámi te del recurso de ape lac ión, 

C O N C O R D A N C i A S ; L E Y 26572 Ar t , 7; 82 

A r t í c u i o 67 - , - Tras lado,-Concedida ia apelación se correrá tras lado a la 

otra u o t ras p a l l e s j)or cinco (5 ) días para que expongan lo conven i en te a su 

de r echo . 

C O K C O K Ü A N C i . A S : L E Y 26572 A r t , 7 
L E Y NO 26636 A r t . 4 Inc. 1,B 

A r t í c u l o 68- , - Resolución,-Vencido ci piazo a que se re f iere ei ar t i cu lo 
p r e ceden t e , la Saia señalará fecha para la vista de ia causa den t ro de los 
d iez (10 ) d ías s iguientes. 

L a Sa la resue lve por ei solo mér i t o de los autos y sin admi t i r med io 

p roba to r i o a lguno , den t ro de ios diez (10 ) días de vista ia cau.sa. 

C O N C O R D A N C i A S : L E Y 26572 A r t . 7 

A r t í c u l o 69-.-Recursos,- Contra lo resuel to por la í^lorte Super io r no 
cabe la interpos ic ión de recurso a lguno. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N̂ ^ 26572 A r t . 77 

A r t í c u l o 70 - . - íncomptit ibi i idad.- Los recursos de apelación y de anula
ción an t e el Poder Judicial son incompat ib les entre sí y no pueden acumu
larse ni f o rmularse a l t e rnat i vamente , subsidiaria o suces ivamente . Invoca
do uno de e l los, es impi 'ocedente ei o tro . 

A r t í c u l o 71 - . - P ia zo para ia interposic ión dei recurso de anulac ión y 
ó r gano competente . - El recurso de anulación dei iaudo arb i t ra l deberá in-
terpone i ' se den t ro de los diez (10) días siguientes de not i f icado e! laudo 
arb i t ra l de p r ime ra instancia o en su caso el laudo arbi tra l de segtmda ins
tancia, d i r e c tamente anie la Saia Civ i l de la Cor te Super ior del lugar de ia 
sede del arb i t ra je competente al m o m e n t o de presentar la anulac ión. 

C u a n d o se hLibiei'a solicitado ia corrección, integración o ac laración dei 
laudo, ei recurso de anulación debei 'á interponerse dent ro de los diez (10 ) 
d ías de not i f icada la resolución correspondiente , 

C O N C O R D A N C L A S : L E Y K'-' 2( i572 A r t . 7; SDC:, Inc, 4 
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A r t í c u i o 7 2 - . - Rcc juis i tos cic a d m i s i b i l i d a d . - S o n r e q u i s i t o s de 

admisibi l idad det recurso de airulaciói-i: 

1. La indicación precisa de las causales de anulac ión, deb idamente liin-
damentadas, 

2. L a presentación de copia simple del l audo a rb i t ra ! y de ias resolucio
nes que lo corrijan, integren o aclaren, en su caso. 

, 3- La presentación de !a notificación del l audo arb i t ra ! de instancia úni
ca o de ! laudo avbiti-al de segunda instancia, cuando e l lo proceda y, en su 
caso, de sus correcciones, integración o ac larac iones. 

4. En su caso, el recüjo de pago o c omproban t e de depós i to en cualquier 
ent idad bancaria, o fianza solidaria por la can t i dad en favor de la parte 
vencedora , si se liubiera pactado en el conven io o d ispuesto en ei reg lamen
to de la institución arbitrai a la que las partes hub i e ran somet ido ia contro
versia, como requisito para la interposición del recurso. 

En este mismo escrito se ofrecerán los med ios probator ios pert inentes. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N « 26572 A r t . 124 párra fo 2 

A r t í c u l o 73- . - Causales de anulación de los iaudos arbitrales.- El laudo 
arbi tra l sólo ptjdrá ser anulado por las causales s iguientes , s i e m p r e y cuan
do la parte que alegue pruebe: 

1. La nulidad de! convenio arbitral, s i empre q u e quien lo p ida io hubiese 
rec lamado conforme a! articulo 39-'. 

2. Que no ha sido debidamente notif icada d e !a des ignac ión de un árbi-
ti-o o de ias actuaciones ariiitraies o no ha pod ido , por cualquier otra razón, 
hacer valor sus derechos, siempre y cuando se haya perjudicado de manera 
manif iesta ei derecho de defensa, habiendo s ido ei inc tmip l imiento u omi
sión objeto de reclamo expreso en su m o m e n t o po r la parte que se considere 
afectada, sin ser subsanado oportunamente , 

3. Que ia composición del tribunal arbitral no se ha ajustado a! convenio 
de las partes, salvo que dicho conw.nio es tuv ie ra en conf l icto con una dispo
sición legal de la que las partes no pudieran apa r ta r s e o, a falta de conve
nio, que no se han ajustado a dicho di.spo.sición, s i e m p i e que la omisión 
haya sido objeto de reclamo expreso en su m o m e n t o p(jr la parte que se 
considere afectada, sin ,ser subsanado o p o r t u n a m e n t e . 

4. Que se ha laudado sin las mayorías requer idas . 



5. Que se ha exped ido el laudo fuera de ! plazo, s i empre que ia par t e que 
invoque esta causa! lo hubiera man i f e s tado por escrito a los a rb i t ros antes 
de ser not i f icada con el iaudo. 

6. Que se ha laudado sobre mate r i a no sometida expresa o impl íc i ta
men t e a la decisión de los a rb i t ros . En estos casos, la anulación a fectará 
sólo a los puntos no somet idos a dec is ión o no susceptibles de ser arb i t ra
dos, s i empre que ios m i smos t engan sustant iv idad propia y no apare zcan 
inseparab lemente unidos a la cues t ión principal, 

7. N o obstante io es tab lec ido en ios incisos anter iores, ei juez que cono
ce del recurso de anulac ión podrá anular de oficio el laudo, tota l o parcial
mente , si resultara que la ma te r i a somet ida a la decisión de ios arb i t ros no 
pudiera ser, man i f i e s tamente , ob je to de arbitraje de con fo rmidad con io 
dispuesto en el A i t i cu l o Í- . L a anu lac ión parcial procederá sóio en el caso 
de que ia parte anulada sea separab l e del conjunto del iaudo. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 25593 A r t . 69 

A r t í c u l o 74 - . - T r á m i t e . - Rec ib ido ei recurso de anulac ión, la Sala ofi
c iará ai arb i t ro o al p res idente del t r ibuna! arbitral , para la r emis ión dei 
exped iente den t ro del p lazo de c inco (5 ) días de la noti f icación, bajo aperci
b i m i e n t o de mu l ta del c i n cuen ta por c iento ( 5 0 í í ) de una (1 ) U n i d a d 
Impos i t i va T r ibu ta r i a . 

Rec ib ido e! exped iente , d e n t r o de te rcer día la Saia reso iverá de p i ano 
conced iendo o denegando la admis i ón a t rámi t e del recurso de anulac ión, 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 Ar t , 7; 82; 124 P á r r 3 

A r t í c u l o 75®.- T ras lado , - A d m i t i d o a t rámi t e el recurso de anulac ión, la 
Sala correrá traslado del m i s m o a la o t ra parte por cinco (5 ) días para que 
exponga lo conven i en te a su de r echo y o f rezca ias pruebas que desea actuar. 

Con la contestac ión o sin e l la , los medios probator ios admi t idos se ac

tuarán en el p iazo máx imo de d iez (10 ) días. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 A r t , 7; 124 Párr . 3 

A r t í c u l o 76- . - Reso luc ión, -Vencido el piazo a que se re f iere el ar t ículo 

precedente , ia Sala señalará fecha para la vista de la causa den t ro de ios 

diez (! 0 ) días s iguientes . 

La Sala resuelve den t ro de los diez l lO i días de vista ia causa, 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 Art . 7; 124 P á r r 3 



A r t í c u l o 77- . - Recurso de casación.-C'oiit.ra lo r esue l to por la Coi 'te 
Superior sólo procede j-ecurso de casación cuando el laudo hubiera sido anu
lado total o parcialmente. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N'-' 26572 Art . 124 pár ra f o 3 
D.S, N 17-ÍJ3-JUS Ar t . 33 Inc . 1 
R.M. N^ 10-93-.JUS A r t , 384 A 400; 412 Párr. 2 

A i - t í c u l o 78-.- Consecuencias de la anulac ión. -Anulado el laudo arbitral, 

,̂ £! procederá de la siguiente manera; 

1. Si el laudo arbitral ha sido anulado por la causal establecida en el 

inciso i i de í A r t í cu lo 73-, ia competenc ia dei P o d e r Jud ic ia l quedará 

restablecida, salvo acuerdo distinto de las partes, 

2. Si el laudo arbitral ha sido anidado por la causal establecida en el 
inciso 2) del Art ículo 73-, eí Poder Judicial r emi t i rá !a causa a ios arbitros 
para que éstos reinicien el arbitraje en el es tado en que se comet ió la 
violación. 

3. Si el laudo arbitral ha sido anulado poi' la causal establecida en ei 
inciso 3) del Art iculo 73'', queda expedito el d e r e cho de las partes para 
procede) ' a una nueva designación de los arbitros. 

4. Si el laudo arbitral ha sido anulado por la causal establecida en el 
inciso 41 del Art ículo 73-, el Poder Judicial r emi t i rá la causa a los arbitros 
para que se pronuncien con las mayorías requer idas . 

5. Sí el laudo ai-bitral ha sido anulado por la causal establecida en ei 
inciso 5) del A r t í cu lo 73-, la competenc ia del P o d e r Jud ic ia l quedará 
restablecida, salvo acuerdo distinto de las partes. 

6. Si el laudo arbitral ha sido anulado por la causal establec ida en el 

inciso 6) del A r t í cu lo 73-, la competenc ia del P o d e r Judic ia l quedará 

restablecida, salvo acuerdo distinto de las partes, 

7. Si eí laudo arbitral ha sido anulado por la causal establecida en el 

inciso 7) del Ar t í cu lo 73- , la competenc ia del P o d e r Jud ic ia l quedará 

¡•establecida. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N'-' 26572 7DC, Inc, 2 



D R , M A R C O T U U O F A L C O N Í P Í C A R O O 

C A P I T U L O S E X T O 

T I T U L O Ú N I C O 

M E D I D A S C A U T E L A R E S Y E J E C U C I Ó N D E L L A U D O 

A r t í c u l o 7 9 - . - Med ida cautelar en sede judic ia l . -Las medidas caute lares 
sol ic i tadas a una autor idad judic ia l antea de la iniciación de ! arb i t ra je no 
son incompat ib les con el arbitraje ni consideradas como una renuncia a él. 

A estos e f ec tos , serán de apl icac ión las d isposic iones sobre P r o c e s o 
C'autciar contenidas en el Cód igo Procesa l Civ i l , con la sa lvedad de que 
ejecutada la medida antes de in ic iado e! proceso arbi tra l , el bene f i c iar io 
deberá r e q u e i i r a la otra parte el nombramien to de él o los arb i t ros o ges
t ionar la inic iación de! arbitraje de conformidad con el r e g l amento de la 
inst i tución arb i t ra l encargada de la administrac ión dei arbitraje , d en t ro de 
ios á\ü7. (10 ) días poster iores a d icho acto. 

Si el benef ic iar io no cumple con lo indicado en el párrafo an te r i o r o 
cumpl ida la ex igenc ia el proceso arb i t ra l no se inicia dentro de los cuat ro 
meses de ejecutada la medida, esta caduca de pieno derecho, 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y 26572 A r t . 88; 89 

A r t í c u l o 80 - . - Secuestro , -Cuando las partes ce lebren contra to de se
cuestro respecto de los bienes que const i tuyen el objeto ds l i t ig io , se en ten
derá que las re ferencias al Juez en los Ar t í cu los 1861 ,1862 ,1864 y 1865 del 
Cód igo Civ i l lo son al arb i t ro o t r ibunal arbi tra l . 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 A r t . 88;89 

A r t í c u l o 8 1 - . - Med ida cautelar en sede arbi tra l . -En cualquier estado 
del proceso, a pet ic ión de cua lquiera de las partes y por cuenta, costo y 
r iesgo del so l ic i tante , los arbi tros podrán adoptar las medidas caute lares 
que cons ideren necesar ias para asegurar los bienes mater ia del procoso o 
p a r a g a r a n t i z a r el r e s u l t a d o de é s t e . L o s a r b i t r o s p u e d e n e x i g i r 
contracaute la a quien solicita la med ida , con ei propósi to de cubr i r el pago 
del costo de tal medida y de la indemnizac ión por daños y perjuicios a la 
parte contrar ia , si su pi 'etensión fuera declarada infundada en el laudo. 

Contra lo resue l to por los a rb i t ros no procede recurso a lguno . Pa ra la 
ejecución de las medidas , los arb i t ros pueden solicita!' el auxi l io del Juez 
Espec ia l i zado en lo Civi l del lugar del arbitraje o donde sea necesar io adop
tar las medidas. El Juez por el sólo mé r i t o de la coina del conven io ar l i í tral 
y de la resolución de los arbitros, sin más t rámi te procederá a e jecutar la 
medida sin admi t i r recursos ni oposic ión alguna. 



( ; O N C O K D A K ü I A S : L E Y 26572 Ai-t. 88; 89 
D.S. 3-9ñ-IN A r t . 6; 17; 21 

Art íc-uio 82- . - .Medida cautelar es tando pendiente el i-ecurso de anula
ción o c! recurso de apelación.- Sin per juic io de ia interposic ión del recurso 
de anulación o del recurso de ape lac ión ante el Poder Judicial, la parte 
interesada podrá solicitar ai Juez Espec ia l i zado en lo Civi l del lugar dei 
ariiitraje o donde sea necesai-io adoptar las medidas, que dicte las medidas 
conducentes a a s egmar la plena e fect iv idad de ! laudo. La petición de medi
da cautelar se fornuiiarú por escrito, a compañando copia del convenio arbi
tral, del iaudo y su notif icación. 

ElJuez resolverá en el plazo de ti-es (31 días. El auto que dicte es apelable 
sin efecto suspensivo dentro de los tres ( 3 ) días siguientes de noti f icado. L a 
instancia superior resolverá denti 'o de los cinco (51 días de e levados ios 
actuados. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 A r t . 88: 89; SDC Inc. 3; 9 I )C Inc. 6 
D.S. N5 3-96- IN .A-rt. 6; 17; 21 

A r t í c u l o 83 - . - Ejecución del laudo. - Rl laudo ai-bitra! consent ido o 
ejecutoriado t iene valor equiva lente al de una sentencia y es eficaz y de 
obligatorio cumpl imiento desde su not i f icac ión a las partes. 

Sí lo ordenado en el laudo no se cump l e por ia par t e o partes a quienes 
corresponda hacerlo, ei interesado podrá sol ic i tar su ejecución forzosa ante 
ei Juez Especial izado en lo Civi l de l lugar de la sede del ai 'bitraje que co
rresponda en la fecha de la solicitud, cuando no hubiera podido ser ejecuta
do por ios pi'opios arbitros o por la inst i tuc ión organizadora en rebeldía del 
obligado, con las facuitades que aque l los o a ésta se les hubiesen o torgado 
en el convenio. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 A r t . 9 Párr . 3, 4; 59; 84 A 87; 88; 89 ; 
9DC Inc. 7 

R.M. N'e 10-93-JL'S A r t . 713 Inc. 2: 7 ) 4 A 718; 
688 A 692 

A r t í c u l o 84- , - Proceso de ejecución.- El laudo se ejecutará como una 
sentencia, sin admit i r oti"a oposic ión que la que se fundamenta acredi tando 
documentalmente la interposición y pendenc ia de la apelación ante una 
segunda instancia arbiti 'al o de la ape lac ión o anulación ante el Poder Judi
cial, en cuyo caso el Juez suspenderá la e jecución. El Juez , bajo responsabi
lidad, sin trámite alguno, declarai 'é improceden te de plano cualquier otra 
oposición, basada en razones d ist intas a! cumphmiento . 



C O N C O R D A N C i A S : L E Y N^ 26572 Ar t . 9 Párr. 3, 4: 86 
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A r t í c u l o 8 5 - . - Anexos al pedido de ejecución.-Al escr i to so l i c i tando la 
e jecución jud i c i a l del laudo se acompañarán, necesar iamente , copia del con
ven io a rb i t r a l , d e l l audo en pr imera instancia arbi tra l , d e l laudo en segun
da instanc ia arb i t ra l o de ía sentencia judicial que resuelva ia ape lac ión o de 
!a sen tenc ia jud i c i a l que resuelva la anulación, e n su caso. 

A r t í c u l o 8 6 - . - In impugnabi l idad . -Los autos en la etapa de ejecitción 
no son suscept ib l es de medio impugnatoi- io a lguno. Está proh ib ido ai Juez 
ejecutor, bajo responsabi l idad, admit i r apelaciones o ar t icu lac iones que en
to rpezcan la e jecución del iaudo, s iendo nuia la resolución respect iva . 

C O N C O R D A N C i A S : L E Y N^ 26572 Ar t . 84; 87; 88; 89 

A r t í c u l o 8 7 ' . - Publ icac ión laudo.-R! juez ordenará , a instancia de ia 
pa r t e que so l i c i t e la ejecución, ía publ icación en los diar ios y/o rev is tas que 
se seña le , de i m av iso en donde se haga mención de haberse t en ido que 
recurr i r a la instanc ia judic ia l para obtener la ejecución del laudo. L o s cos
tos de las pub l i cac iones serán de cuenta de ia parte sol ic i tante. 



SECCIÓN SEGUNDA 

EL ARBITRAJE INTERNACIONAL 

C A P I T U L O P R I M E R O 

T I T U L O Ú N I C O 

D I S P O S I C I O N E S G E N E R A L E S 

A r t í c u l o 88-. - Apl icación de Tratados . -Las d ispos ic iones de la presen
te Sección se aplicarán al arbitraje internac ional , sin per juic io de cualquier 
tratado multilatei-al o bi lateral vigente en la Repúb l i ca , 

A r t í c u l o 89-.- Á m b i t o de aplicación de n o r m a s domést icas . -Son de apli
cación supletoria a esta Sección ios art ículos 7^, 19- , 32 - , 35- , 42^, 47-, se
gundo párrafo, 52^, 6 2 ^ 79^, 8 0 ^ 81^, 82^, 83^ y 86® de la Sección Pr imera . 

A r t í c u l o 90-. - Terr i tor ia l i dad.-Las d i spos ic iones de la presente Sec
ción, con excepción de los artículos 92» 127«, 128^, 129» 130= y 13T-', se 
aplicarán únicamente sí el lugar del arbitraje se encuen t r a en el terr i tor io 
de la República. 

A r t í c u l o 91®.- Ámb i t o de aplicación.-Un a rb i t ra j e es internacional si; 

1. Las partes de un convenio ai'bitraí t i enen , a l m o m e n t o de ia celebra

ción del convenio, sus domici l ios en Estados d i f e r e n t e s ; o 

2, U n o de los lugares siguientes está s i tuado fuera del Es tado en el que 

las partes t ienen sus domici l ios; 

a ) El lugar deí arbitraje, si éste se ha d e t e r m i n a d o en el convenio arbi

tral o con arreglo al convenio arbitral; 

b ) E! lugar deí cumpl imiento de una parte sustanc ia l de ias obl igaciones 

de la relación jurídica o ei lugar con el cua! el ob j e t o del l i t ig io tenga una 

i-eJación más estrecha. 

A los efectos de este artículo si a lguna de las pa r t es t i ene más de un 
domici l io, el domici l io será ei que guarde una r e l a c i ón más estrecha con el 
convenio arbitra i ; si una parte no t iene ning-ún domic i l i o , se tomará en 
cuenta su residencia habitúa!, 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N=-' 26572 A r t . 90 

A r t í c u l o 92®,- Arb i t ra je dei Estado,- P u e d e n ser somet idas a arbitraje 
intej-nacionai dentro o fuei-a dei país, l i b r emen t e y sin requis i to de previa 



üLítorización, las cont rovers ias der i vadas de los contratos que el Es tado 
Peruano y las p e r s o n a s de derecho públ ico celebren con nac iona les o ex
tranjeros no domic i l i ados , así como las que ref ieren a sus b ienes . 

T ra tándose d e act iv idades financieras, el arbitraje internacional podrá de

sarrollarse d e n t r o y fuera del país, inclusive con extranjeros domici l iados. 

Para los e fectos d e este artícuio, el Estado Peruano comprende el Gob ie rno 
Central , los G o b i e r n o s Regionales y Locales y sus respectivas dependencias. 

Las e m p r e s a s es ta ta les de derecho pr i vado o de economía mix ta pueden 
acordar l i b r e m e n t e y sin requisito de prev ia autor izac ión que las cont ro 
versias d e r i v a d a s de los contratos que ce lebren con nacionales o ex t ran je -
i'os no dom i c i l i ados o que se ref ieran a sus bienes, sean somet idos a arb i t ra
j e in te rnac iona l d e n t r o o fuera dei país. 

En todos e s t o s supuestos , el arb i t ra je deberá rea l izarse an t e una Inst i 

tución A r b i t r a l d e r econoc ido prest ig io ( " ) . 

(•••) P á r r a f o mod i f i c ado por ei ar t ículo único de la L e y N - 26698, publica

do el 06.12.96 en el D ia r i o Oficial El Peruano , cuyo texto es el s i gu ien te ; 

En todos los supuestos , el arbitraje deberá rea l izarse ante una inst i tu
ción arb i t ra l d e r e conoc ido prest ig io o ante arbitros des ignados en procedi
mientos c o n t e m p l a d o s en tratados, que formen parte del de recho nacional . 

C O N C O R D A N C i A S : D S . N® 208-87-EF Ar t . 2 ínc. 1) 
R, 12-89-CG 
D I R . 1-89-CG-PL 
A , (T0-02-1994-BCR) A r t , 12 ínc. E 

A r t í c u l o 9 3 - . - De f in ic iones y reglas de interpretac ión. -A los e fectos de 
ía presente S e c c i ó n : 

1, A rb i t r a j e s i gn i f i ca cualquier arbi tra je con independencia de que esté 
o no a ca rgo d e una inst i tución arbitra l , 

2, " T r i b u n a l A r b i t r a l » significa tanto un solo arbitro como una plural idad 
de arb i t ros , 

3. C u a n d o una disposición de la presente Sección, excepto los Ar t í cu los 
117- y 126-, de je a las partes la facultad de decidir i i b i emen t e sobre un 
asunto, esa facu l tad entraña la de autor i zar a un tercero, inc luida una 
inst i tución, a q u e adop t e esa decisión, 

4. Cuando una disposición de la presente Sección, se refiera a im conven io 
que las par tes í i ayan celebrado o que puedan celebrar o cuando, en cualquier 



« E L A R B I T R A J E r su Í N C I O E N C I A E N E L S I S T E M A J U D I C I A L P E R U A N O » 

otra forma, se r e f i e ra a un conven io e n t r e l as p a r t e s , se en t ende rán 
comprendidas en ese convenio todas las d i spos ic iones del reg lamento de 
arbitraje en é! mencionado. 

5. Cuando una disposición de !a p r esen t e Secc ión , excepto el inciso 1) 
de! Ar t ícu io 114- y el inciso 1) del Ar t í cu lo 1 2 1 - se r e f i e r an una demanda, 
se aplicará también a una reconvención y c u a n d o se re f iera a una contesta
ción, se apiicai^á así mismo a la contestac ión de esa reconvenc ión, 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y 26572 A r t . 90 

A r t í c u l o 94- . - Recepción de comunicac iones escritas,-Saivo pacto en 
conti-ario de ias partes: 

1. Se considerará recibida toda comunicac ión escr i ta que haya sido en
tregada personalmente al destinatario o que haya sido entregada en su do
micilio, residencia habitual o domici l io pos ta l . E n el supuesto de que no se 
determine después de una indagación r a z o n a b l e n inguno de esos lugares, 
se considerará recibida toda comunicación e sc r i t a que baya sido enviada al 
úl t imo domici l io, residencia habitual o dom ic i l i o postal conocido de! desti
natario mediante carta certificada o cua lqu ier o t r o med io que deje constan
cia de! intento de entrega. 

Serán válidas las notif icaciones por cable , t e l cx , facsímil o medios simi
lares que inequívocamente dejen constancia d e la comunicac ión, saivo que 
io contrario estuviera prev isto en el conven io a rb i t r a l o en ei reg lamento de 
ia institución arbitral . 

2, La comunicación se considerará rec ib ida el d ía en que se haya realiza

do su entrega. 

C O N C O R D A N C I A : L E Y N^ 26572 A r t . 90 ; 93 

A r t í c u l o 95- . - Renuncia al derecho a objetar , -Se considerará que re
nuncia a su derecho a objetar ei arbitraje la pa r t e que lo prosiga conociendo 
que no se han cumpl ido alguna disposición de la p resen te Sección de las 
que ias partes puedan apartarse, o algún r e q u i s i t o del conven io arbitra! , y 
no exprese su objeción a tal incumphmiento s in d e m o r a injustificada o den
tro de un plazo pactado. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y 26572 A r t , 90 ;93 

A r t í c u l o 96- . - Formal idad de ios d o c u m e n t o s ante el Poder Judicial.-
Todo escrito o petición dir igido a una a u t o r i da d judic ia l de la República, 
deberá ser redactado en idioma castel lano. T o d o d o c u m e n t o otorgado fuera 
del país que sea presentado ante una a u t o r i da d judic ia l de la República, 



deberá ser l e g a l i z a d o c on ar reg lo a las l eyes del país de donde el d o c u m e n t o 
procede y au t en t i c ado por un agente d ip lomát ico o consular peruano , o qu ien 
haga sus veces , de l l u g a r de ! o t o rgamien to . Si e! documento no es tuv i e ra 
redactado en c a s t e l l ano , deberá ser t raduc ido a dicho id ioma por un ag en t e 
d ip lomát i co o c o n s u l a r peruano o qu ien haga sus veces, d e ! lugar de ! otor
g a m i e n t o , o por u n t r aduc to r oficial. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N® 26572 A r t . 90; 93; 124 Párr . 2 

A r t í c u i o 9 7 - . - A l c a n c e de la in tervenc ión del Poder Judic ia l , -En los 

asuntos que se r i jan p o r la presente Sección, no intei~vendrá n inguna auto

ridad o instanc ia del P o d e r Judicial saivo en los casos que e xp r e samen t e así 

se d isponga, 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 Ar t . 90; 93 

C A P I T U L O S E G U N D O 

T I T U L O Ú N I C O 

C O N V E N I O A R B I T R A L 

A r t í c u l o 9 8 - . - De f in i c i ón y forma del convenio arbi tra l . -El c onven i o 

arb i t ra l es un a c u e r d o por el que las partes deciden some te r a arbi tra je 

todas las c o n t r o v e r s i a s o c iertas controvers ias que hayan surg ido o puedan 

surgir e n t r e e l l as r e spec t o de una de te rminada re lación jur íd ica contrac

tual o no c on t r a c tua l . El conven io arbi tra l podrá adop tar la f o rma de una 

cláusuia inc lu ida e n u n contrato o la forma de un acuerdo independ iente . 

E ! c onven i o a r b i t r a l deberá constar por escrito. Se en tenderá que el con

ven io a rb i t ra l e s e s c r i t o cuando esté cons ignado en un único documento 

firmado por ias p a r t e s o en un in tercambio de cartas, cables, té iexes , que 

dejen constanc ia d o c u m e n t a l del acuerdo o en un in t e r camb io de escr i tos 

de d emanda y c on t e s t a c i ón en los que la existencia de un conven io arb i t ra l 

sea a f i i 'mada por una par te sin ser negada por ia otra. L a re ferenc ia hecha 

en un con t ra to a u n d o c u m e n t o que cont iene una cláusula arb i t ra l consti

tuye conven io a r b i t r a i s i empre que el contrato conste por escr i to y ia re fe

rencia i m p l i q u e q u e esa cláusula forma pai-te del contra to . 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N® 26572 Ar t , 90;93 
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« E L A R B I T R A J E V S U mciOENaA E N E L S I S T E M A J U O I Q A L P E R U A N O » 

A r t í c u l o 99- . - Convenio ArbitraJ y demanda en cuanto ai fondo ante el 
Poder JudiciaJ.- Si se promoviera una demanda judicial relativa a un asun
to materia de un convenio arbitral, tal circunstancia podrá invocarse como 
excepción de convenio arbitral dentro de! plazo previsto en cada proceso, 
debiendo el juez remitir a las partes al arbitraje, a menos que se compruebe 
que dicho convenio es manifiestamente nulo, de acuerdo con la ley pactada 
por las partes, o en defecto de acuerdo con la ley del lugar de la celebración 
del contrato, o que la materia sea de competencia exclusiva de los tribuna
les de la República o viole el orden público internacional. 

No obstante, si el convenio arbitral cumple con las formalidadesy requi
sitos dispuestos en esta Sección, no podrá denegarse la excepciÓT\ por dicha 
causal. 

Si ia materia ya estuviera sometida a! conocimiento de los arbitros, el 
juez deberá amparar la excepción de convenio arbitral , a menos que la ma
teria sea de competencia exclusiva de los tribunales de la República o viole 
el orden púWico internacional. 

Si se ha entablado la demanda a que se refiere el párrafo anterior, se 
podrá, no obstante, iniciar o proseguir las actuaciones arbitrales y dictar 
un laudo mientras la cuestión esté pendiente ante el Poder Judicial. 

Si las partes dentro de un proceso judicial formalizan voluntariamente 
un convenio arbitral, será de aplicación el Artículo 17-, no pudiendo el juez 
objetar el convenio, salvo que la materia sea de competencia exclusiva de 
los tribunales de la República o viole el orden público internacional. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 Art. 7; 90; 93; 8 D C ínc. 1 

A r t í c u l o 100-.- Convenio Arbitral y adopción de medidas cautelares 
por el Poder Judicial.-No será incompatible con un convenio arbitral que 
una parte, ya sea con anterioridad a las actuaciones arbitrales o durante su 
transcurso, solicite de un tribunal la adopción de medidas cautelares provi
sionales ni que el tribunal conceda esas medidas. 

C O N C O R D A N C I A S : LEY 26572 Art. 90; 93 



CAPITULO TERCERO 

TITULO ÚNICO 

COMPOSICIÓN DEL TRIBUNAL ARBITRAL 
A r t í c u l o 101 - . - Número y nombramiento de ios árbitros.-Las partes 

podrán determinar libremente ei número de arbitros. A faita de tal acuer
do, los arbitros serán tres. Las partes igualmente podrán designar uno o más 
arbitros suplentes, Saivo pacto en contrario de ias partes, ia nacionalidad de 
una persona no será obstáculo para que esa persona actúe como arbitro. 

Sin perjuicio de lo dispuesto en el artículo siguiente, las partes podrán acordar 
libremente el procedimiento para el nombramiento del arbitro o los arbitros. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26210 
L E Y N^ 26572 Art, 73 Inc, 3; 90; 93; 102; 103; 123 
inc. 2, 3; 129 Inc. 2; 7DC ínc. 1, B 
D,S. NS 2-RE Art, 304 

A r t í c u l o 102-. - No rma supletoria de nombramiento de arbitros.-A fal
ta de acuerdo acerca del procedimiento de designación de arbitros, en el 
arbitraje con tres arbitros, cada parte nombrará un arbitro y los arbitros 
así designados nombrarán al tercero quien presidirá el tribunal arbitral. Si 
una parte no nombra a! arbitro dentro de los diez ( Í0 ) días de recibido un 
requerimiento de la otra parte para que lo haga, o si los dos arbitros no 
consiguen ponerse de acuerdo sobre el tercer arbitro dentro de los diez (10) 
días contados desde su nombramiento, la designación será hecha por la 
institución arbitral que la parte interesada señale. La institución arbitral 
será cualquiera de ias ubicadas en el lugar donde debe realizarse e! arbitra
je, si se hubiere previsto, o cualquiera de las instituciones arbitrajes ubica
das en Lima, a elección del interesado. 

En el arbitraje con arbitro único, o cuando ias partes hayan acordado 
que el nombramiento de ios arbitros se efectuará de común acuerdo, si las 
partes no consiguen ponerse de acuerdo sobre su designación, transctirrido 
diez (10) días de la primera propuesta, el mismo se hará por ía institución 
arbitral que señale cualquiera de las partes, de conformidad con lo dispues
to en el párrafo anterior, 

A faita de designación deí Presidente del Tribunal Arbitral, asumirá tal 
condición el arbitro designado por los miembros del tribunal arbitral, 

C O N C O R D A N C i A S : L E Y N » 26572 Art, 7; 73 inc, 2; 90; 93; 103; 123 
Inc. 2; 129 Inc, 2 



Ar t í cu l o 103-.- Designación de arbitros por el Juez.-Cuando en un 
procedimiento de nombramiento convenido por las partes, una paite no 
actúe confomie a lo estipulado en dicho procedimiento, o las partes o ios 
arbitros no pueden llegar a un acuerdo conforme ai mencionado procedi
miento, o un tercero, incluida una institución arbitral, no cumplan una 
función que se les confiera en dicho procedimiento, cualquiera de las partes 
podrá solicitar a la institución arbitral que ella señale de conformidad con 
el primer párrafo del Artículo 102-, que adopte la medida necesaria, a me 
nos que en el convenio sobre el procedimiento de nombramiento se prevean 
otros medios para conseguirlo. 

En todos los supuestos indicados en e! Artículo 102- y primer párrafo de 
este Artículo, si las partes lo han pactado expresamente, el nombramiento 
se hará a instancias del Juez Especializado en lo Civil al que las partes se 
hubiesen sometido expresamente. En defecto de sumisión expresa, al del 
lugar donde debe realizarse el arbitraje, si se hubiera previsto. A falta de 
ello, el Juez Especializado en lo Civil del distrito judicial de Lima. En todos 
estos supuestos es de aplicación el Artículo 23-, 

A! nombrar un arbitro, se deberá tener debidamente en cuenta las con
diciones requeridas para el arbitro en el convenio arbitral y se tomarán las 
medidas necesarias para garantizar el nombramiento de un arbitro inde
pendiente e imparcial. En caso de árbiti'o único o de! tercer arbitro, se ten
drá en cuenta así mismo la conveniencia de nombrar un arbitro de nacio
nalidad distinta a las de las partes, 

C O N C O R D A N C Í A S : L E Y 26572 Art. 73 Inc. 2; 90; 93; 123 ínc. 2; 
129 ínc. 2; 8DC Inc. 2; 9DC Inc. 3, 

A r t í c u l o 104-.- Motivos de recusación.- La persona a quien se comuni
que su posible nombramiento como arbitro deberá revelar todas ias cir
cunstancias que puedan dar lugar a dudas justificadas respecto de su im
parcialidad o independencia. El arbitro, desde el momento de su nombra 
miento y durante todas las actuaciones arbitrales, revelará sin demora ta
les circunstancias a las partes, a menos que ya íes haya informado de ellas. 

Un arbitro sólo podrá ser recusado si existen circunstancias que den 
lugar a dudas justificadas respecto de su imparcialidad e independencia, o 
si no posee las calificaciones convenidas por ias partes. Una parte sólo 
podrá recusar al arbitro nombrado por eüa, o en cuyo nombramiento haya 
participado, por causas de las que haya tenido conocimiento después de 
efectuada la designación, 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y 26572 Art. 90; 93 



A r t í c u l o 105-. - P r o c e d i m i e n t o de re cu sacien.-Las partes podrán acor
dar l i b r emente el p roced im ien to d e recusación de los arb i t ros . A fa l ta de 
acuerdo, es de apl icación e! A r t í c u l o 3 1 , s iendo compe ten te el Juez Espec ia 
l i zado en lo C iv i l del lugar del a rb i t ra j e , cuando e í lo corresponda. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 A r t . 90; 93 ; 9DC Inc, 3 

C A P I T U L O C U A R T O 

T I T U L O Ú N I C O 

C O M P E T E N C I A D E L T R I B U N A L A R B I T R A L 

A r t í c u l o 106-. - Facultad del t r ibuna l arbitral para dec id ir acerca de su 
competenc ia . -E l t r ibunal a rb i t ra l es tá facultado para decidir acerca de su 
propia competenc ia , incluso sobi-e opos ic iones re la t ivas a la ex is tenc ia o a 
la va l idez del conven io arb i t ra l , A ese efecto, un conven io que f o rma pa r t e 
de un contra to se cons iderará independ i en t e de las demás es t ipu lac iones 
del contra to . L a decisión del t r i buna l arb i t ra l de que el cont ra to es nu lo no 
de t e rmina la nul idad de ! c onven i o arb i t ra i . 

L a oposic ión indicada en el pá r r a f o anter ior deberá f o rmularse a más 
tardar en e! m o m e n t o de p r esen ta r !a contestac ión. Las par tes no se v e r á n 
impedidas de fo rmular la opos ic ión por el hecho de que hayan des i gnado a 
un arb i t ro o par t ic ipado en su des ignac ión . La oposición basada en que e! 
t r ibunal a rb i t ra i ha exced ido su m a n d a t o deberá de oponerse de i nmed ia t o . 
El t r ibuna! arb i t ra l podrá, en cua lqu i e ra de los casos, es t imar una oposi 
ción presentada más tarde , si cons idera just i f icada la demora . 

El t r ibunal a rb i t ra ! podrá dec id i r ias oposiciones a que hace r e f e renc ia 
este art ículo c omo cuest ión p r e v i a o en un laudo sobre el fondo. Con t r a la 
decisión del t r ibunal arbi tra l n o cabe impugnac ión alguna, sin per juic io del 
recurso de anulac ión, si la opos ic ión hubiera sido desest imada, cuando e l l o 
corresponda, 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 A r t . 90; 93 



C A P I T U L O Q U I N T O 

T I T U L O Ú N I C O 

S U S T A N C I A C I Ó N D E L A S A C T A C I O N E S A R B I T R A L E S 

A r t í c u l o 107^.- T r a t o equ i t a t i v o de las par tes.-Deberá t ra tarse a ias 
partes con igualdad y dar le a cada una de ellas plena opor tunidad de bace r 
valer sus derechos. 

• C O N C O R D A N C I A S : L E Y 26572 A r t . 90; 93; 123 Inc. 2 

A r t í c u l o 108-.- Deve im inac i ón del procedimiento , -Con sujeción a las 
disposiciones de la presente Secc ión, las partes tendrán l ibertad para con
venir el procedimiento a que se baya de ajustar el t r ibunal arb i t ra l en sus 
actuaciones. A falta de acuerdo , el t r ibunal arb i t ra ! podrá, con sujeción a lo 
dispuesto en !a presente Secc ión, d i r ig i r el arbitraje del modo que cons ide
re apropiado. Esta facultad confer ida a! tr ibunal arbi tra l incluye la de de
terminar ¡a admisibi l idad, la per t inenc ia y el va lor de las pruebas. 

Las partes tienen el d e r e cho de ser asistidas por abogado en todo m o 
mento. El abogado podrá ser nacional o extranjero . 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y 26572 A r t . 90; 93 

A r t í c u l o 109-.- Lugar do ! arbitraje . -Las partes podrán d e t e rm ina r li
bremente el lugar del arbi tra je . En caso de no haber acuerdo al respecto , el 
tribuna! arbitral de t e rminará el lugar del arbitraje a tend iendo a las cir
cunstancias del caso, inc lus ive ias convenienc ias de las partes. 

Sin perjuicio de lo d ispuesto en el párrafo precedente , el t r ibunal arb i 
tra! podrá, salvo acuerdo en con t ra r i o de las partes, reunirse en cua lqu ie r 
lugar que est ime aprop iado para ce lebrar de l iberac iones en t r e sus m i e m 
bros, para oír a los test igos, a ios per i tos o a las partes , o para e x a m i n a r 
mercancías u otros bienes o documentos , 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 Ar t . 90; 93; 123 

A r t í c u l o 110^.- Inic iación de las actuaciones arbiti-ales.-Salvo que las 
paites hayan convenido o t ra cosa, las actuaciones arbitrales respecto de 
una determinada controvers ia se in ic iarán en la fecha en que el d e m a n d a d o 
h-.xya recibido el r eque r im i en to de someter esa controvers ia a arbitra je . 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y 26572 Ar t , 90; 93 : 123 

Ar t í cu l o 111-.- Id ioma. -Las partes podrán acordar l i b r emente e! id io
ma o los idiomas que hayan de ut i l i zarse en las actuaciones arb i t ra les . A 

9 J 



falta de tai acuerdo, el tribunal arbitral determinará el idioma o los idiomas 
qLie hayan de emplearse en las actuaciones. Este acuerdo o esta determinac ión 
será aplicable, salvo que en ellos mismos se haya especificado otra cosa, a todos 
ios escritos de las partes, a todas las audiencias, y a cualquier laudo, decisión o 
comunicación de otra índole que emi ta el tribunal a rb i t ra l 

El t r ibuna l arb i t ra l podrá o rdena r que cualquier documento es té acom

pañado de una traducc ión al i d i oma o los id iomas conven idos por las par tes 

o de t e rm inados por el t r ibunal arb i t ra ! . 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 A r t . 90; 93; 123 

A r t í c u l o 112- , - Demanda y contes tac ión . -Dentro del p lazo c onven ido 
por las par tes o de t e rminado por el t r ibunal arbitra! , e l d e m a n d a n t e debe
rá a l egar los hechos en que se funda la demanda, los puntos c on t r o v e r t i dos 
y el ob jeto de la demanda, y ei d e m a n d a d o deberá responder los e x t r e m o s 
a legados en la demanda, a menos que las partes hayan acordado o t ra cosa 
respecto de ios e l ementos que la d e m a n d a y la contestac ión deban necesa
r i amen t e contener . Las partes podrán aportar, al f o rmular sus a legac iones , 
todos los documen tos que cons ideren per t inentes o hacer re fe renc ia a los 
documentos u otras pruebas que v a y a n a presentar. 

Sa l vo pacto en contrar io de las par tes , en el curso de las ac tuac iones 
cua lquiera de las par tes podrá mod i f i car o ampl iar su demanda o contesta
ción, a menos que el tr ibunal a rb i t ra i considere improceden te esa al tera
ción en razón con la demora en que se ha hecho. 

C O N C O R D A N C i A S : L E Y 26572 A r t . 90; 93 ; 114; 123 

A r t í c u l o 113 - , - Audienc ia y actuac iones por escri to.-Salvo pacto en con
t rar io de las par tes , el t r ibunal a rb i t ra ! decidirá sí han de ce l ebrarse au
diencias para la presentac ión d e pruebas o para a legatos ora les , o si las 
actuaciones se substanciarán sobre la base de escr i tos y demás pruebas . N o 
obstante , a menos que ias par tes hub iesen conven ido que no se ce l ebrar ían 
audiencias, el t r ibunal arbi tra l c e l ebrará dichas audiencias en la fase apro
piada de las actuaciones a pet ic ión de una de las partes. 

Deberá not i f icarse a ias par tes con suficiente ante lación ia ce lebrac ión 

dü las audienc ias y las reuniones del t r ibunal arb i t ra l . 

D e todas ias declaraciones, escr i tos , documentos , o demás in fo rmac ión 
que una de las partes suministre al t r ibunal arb i t ra l se dará t ras lado a la 
otra parte . A s i m i s m o deberá pone rse a disposición de ambas par te los peri
tajes o los documentos probator ios en los que ei t r ibuna! a rb i t ra l pueda 
basarse ai adoptar su decisión, 

C O N C O R D A N C i A S : L E Y N » 26572 Ar t . 90; 93 ; 114; 123 ínc . 2, 3, 4 



A r t í c u l o 114- . - Rebe ld í a de una de ias partes.- Sa l vo pacto en c on t r a r i o 

de ias partes, cuando s in invocar causa suficiente. 

1. El demandante no p resen ta su demanda con ar reg lo al p r i m e r pá r ra f o 
del Art ículo 112-, el t r i buna l dará por terminadas ias actuac iones , 

2. El demandado no p resen te su contestación con a r r eg l o al p r i m e r pá
rrafo del Art ículo 112-, e l t r ibunal arbitral cont inuará las ac tuac iones , sin 
que esa omisión ,se cons ide r e por sí misma como una aceptac ión de las 
alegaciones del d emandan t e . 

3. Una de las ¡ lartes n o comparece a una audiencia o no p r esen te prue

bas documentales, el t r ibuna l arbitra! podrá cont inuar las ac tuac iones y 

dictar el laudo basándose en las pruebas de que d isponga. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 Ar t . 90; 93; 123 Inc. 4 

A r t í c u l o 115-.- N o m b r a m i e n t o de peritos por el t r ibunal ai 'b i tral . -Sal
vo pacto en contrar io de las partes , el t r ibuna! arb i t ra l podrá n o m b r a r uno 
o más peritos para que le in f o rmen sobre mater ias concretas y podrá .solici
tar a cualquiera de las pa r t o s que suministre al per i to toda la i n f o rmac i ón 
pert inente, o que le p r e s en t e para su inspección todos los do cumen to s , 
mercancías u otros b i enes per t inentes , o le proporc ione acceso a e l los . 

Salvo pacto en con t ra r i o de las partes, cuando una de e l las lo so l ic i te o 
cuando ei tr ibunal a rb i t ra l lo considere per t inente , el per i to después d e la 
presentación de su d i c t amen escrito u oral, deberá par t ic ipar en una au
diencia en la que las pa r t es t endrán oportunidad de hacer le p r e gun tas y de 
presentar peritos para q u e in formen sobre los puntos con t rove r t idos . 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 A r t . 90; 93; 123 Inc. 4 

A r t í c u l o 116-.- As i s t enc ia de ! Poder Judicial para la práct ica de prue-
bas.-El tr ibuna! arbi tra l , o cualquiera de las partes con la ap robac i ón del 
tr ibuna! arbitral, podrá ped i r Auxi l io Judicial para la actuac ión de p rue 
bas. Es competente el Juez Especial izado en lo Civ i l a! que ias pa r t es se 
hubiesen sometido expresamente . En defecto de sumisión expresa , e l de ) 
lugar del arbitraje. El J u e z dará cumpl imiento a la sol ic i tud en un p lazo 
que no excederá de cinco ( 5 ) días, bajo responsabi l idad, d e n t r o del á m b i t o 
de su competencia y de con formidad con las normas que le sean ap l i cab les 
sobre medios de prueba. 

C O N C O R D A N C Í A S : L E Y N^ 26572 Ar t . 7, 90; 93 ; 9DC Inc . 4 



C A P Í T U L O S E X T O 

T I T U L O Ú N I C O 

P R O N U N C I A M I E N T O D E L L A U D O Y T E R M I N A C I Ó N D E L A S 
A C T U A C I O N E S 

A r t í c u l o 117-.- N o r m a s apl icables al Ibndo de ! l i t ig io.-El t r i buna l arbi
tral decidirá el l i t i g io de con f o rm idad con ias normas de derecf io e l eg idas 
por ias partes c omo ap l i cab les al fondo del l i t igio. Se en tenderá que toda 
indicación del de i e c l i o u o r d e n a m i e n t o jur íd ico de un Es tado d e t e rm inado , 
.<c ref iere, a menos q u e se e.xprese lo contrar io , al derecho sustant i vo de ese 
Estado y no a sus n o r m a s d e conf l icto de leyes. 

Si las par tes no ind ican la ley apl icable, e! t r ibuna! arb i t ra l ap l i cará la 
ley que es t ime c o n v e n i e n t e . El t r ibunal arbi tra l decidirá en conc ienc ia y 
equidad sólo si las pa r t es le han autor i zado expresamente a hacer lo así. 

En todos los casos, ei t r ibunal arb i t ra l decidirá con ar reg lo a las est ipu
laciones- del con t ra to y t endrá en cuenta, de tratai-se de un asunto de carác
ter comercia! , los usos mercan t i l e s apl icables al caso. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 A r t . 90; 99 Párr. 4; 111; 114; 118 

A r t í c u l o 118- . - T ransacc ión . -S i durante las actuac iones a rb i t ra l e s las 
partes l legan a una t ransacc ión que resuelva la cont rovers ia el t r ibuna l 
arbi tra l dará por t e r m i n a d a s las actuaciones y, si io p iden ambas pa r t e s y el 
t r ibuna! arb i t ra l no se opone , hará constatar la t ransacción en f o rma de 
laudo arb i t ra l , en los t é r m i n o s convenidos por las partes . 

Este iaudo t i ene la m i s m a natura leza y efecto que cua lqu ier o t ro laudo 
dictado sobre el f ondo del l i t i g io . 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 Ar t , 90; 93 

A r t í c u l o 119-. - A d o p c i ó n de decis iones cuando hay más de un arb i t ro . -
El t r ibunal futtctona con la concurrenc ia de la mayor ía de los a rb i t ros , 
sa lvo acuerdo en c on t r a r i o de las partes que disponga e xp r e samen t e ia con
currencia de la to ta l idad . Las del iberaciones de ! t r ibuna! son secretas. 

Sa lvo que las r eg las par t i cu lares de ! proceso d ispongan o t ra cosa, las 
resoluciones se d ic tan por mayor ía de los arbi tros nombrados . Los a r b i 
tros están proh ib idos de abs tenerse en las votaciones. En caso lo h ic ieran, 
se considerará que se adh i e r en a lo decidido por !a mayor ía o por el presi
dente , en su caso 

Contra las resoluciones de los arbitros no procede recurso a lguno, salvo 
que así esté expresamente prev isto en la presente ley o en el pacto de las partes. 



Salvo que las reglas particulares dispongan o t ra cosa, en ios casos de 
empate d ir ime el voto de ! presidente de! t r ibuna ! . Si n o hubiere acuerdo 
mayor i tar io , decide el presidente. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y 26572 A r t . 90 ; 93 

A r t í c u l o 120-.- Forma y contenido del laudo . -E l laudo deberá constar 
por escr i to con e! voto particuiai- de ¡os arb i t ros , si lo hubiera . T ra tándose 
de arbitraje colegiado, bastará que sea firmado p o r la mayor ía reqLierida para 
formar decisión. Se entiende que el arbitro que no firma ni emi te voto particu
lar, se adhiere a lo decidido por la mayoría o por el pres idente , en su caso. 

El laudo deberá ser mot ivado, a menos que las p a r t e s hayan convenido 
en otra cosa o que se trate de un laudo p ronunc iado en los t é rminos conve
nidos por las partes conforme al Art iculo U S " . C o n s t a r á n en el laudo la 
fecha en qLie ha sido dictado y el lugar del a rb i t ra j e d e t e r m i n a d o de confor
midad con ei pr imer párra fo del Art ículo 109-. E l l audo se considera dicta
do en ese lugar. Después de dictado el laudo, el t r i buna l lo noti f icará a cada 
una de las partes. 

C O N C O R D A K C i A S ; L B Y N'-' 26572 Ar t . 90; 93 ;106 Párr . 3;119 párrafo 2 

A r t í c u l o 121- . - T e r m i n a c i ó n de ias a c t u a c i o n e s , - L a s actuac iones 
arbi t ra les terminarán con el laudo def in i t ivo , o po r u n a resolución del tri
bunal arbitral dictada de conformidad con el párra fo sigLiiente. El tribunal 
arbitral también ordenará la terminación de las actLiaciones arbitrales cuando: 

1. E i demandante ret i re su demanda, a m e n o s q u e el demandado se 
oponga a el la y el tr ibunal arbitra! reconozca un l e g í t i m o interés de su par
te en obtener una solución definit iva de! l i t ig io . 

2 Las partes acuerdan dar por terminadas ias ac tuac iones . 

3, El t r ibunal arbitral compruebe que la p i ' osecuc ión de las actuaciones 
resultar ía innecesaria o imposible. El t r ibunal a r b i t r a l cesará en sus fun
ciones a! t e rminar las actuaciones arbitrales, sa l vo q u e se solicite correc
ción, integi 'acíón o aclaración o que se t ra te de lo d i spues to en e! Ar t icu lo 
124 cuarto párrafo. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N « 26572 A r t . 90 ; 93 

A r t í c u l o 122-.- Corrección, integración y ac l a rac i ón de ! laudo.-Son de 
aplicación a esta Sección los Artículos 54^. 55'-'y 56-, reCerido.-í a !a corrección, 
integración o aclaración de un laudo arbil ra!, con las s i gu ientes precisiones: 

1. El plazo para .solicitar ia coirección, i n t e rp r t t ac ión o aclaración o para 
que los árbiti 'os actúen de oficio, será de ve in te ( 20 i días. 



2. El p iazo para que los áiTiitros corr i jan, in tegren i) ac laren un laudo 
-será de v e in t e |20) días. 

3. E;1 p lazo establec ido en el A r t í cu lo 5 6 - , pr imer párra fo , será de v e in t e 
(20 ) días, 

C O N C O R D A N C I A S ; L E Y N'-' 26572 A r t . 7; 90; 93; 124 

C A P I T U L O S É T I M O 

T I T U L O Ú N I C O 

I M P U G N A C I Ó N D E L L A U D O 

A i ' t í c u l o 123^.- Condiciones para la procedencia de ¡a anulación del laudo 
arbitral--Contra lo resuelto en un iaudo arbitrai internacional dictado dent ro 
del terr i tor io de la República sólo procede interponer reciu-so de anulación 
ante ia Cor te Superior del lugaj- de la sede de! arbitraje cí jmpetente a! momen
to de presentar el recurso, cuando ia parte que interpone ia petición pruebe: 

1. Q u e una de ias partes en ei conven io arbi tra l estaba a fec tada por 
algLjna incapacidad, o que dicho conven i o no es vál ido en v i r tud de !a ley a 
que las partes lo han somet ido o, si nada se hubiera indicado a es te i-espec-
to, en v i r tud de ias leyes de la Repúbl i ca ; o 

2. Q u e no ha sido deb idamente not i f icada de ia des ignación de un arbi
tro o de ias actuaciones arb i t ra les , o no ha podido, por cua lqu ier o t ra 
razón , hacer va ler sus derechos; o 

3. Q u e e l iaudo se le t íere a una controvers ia no ¡ } rev ista en el c onven i o 
arb i t ra l o cont i ene decisiones que exceden los t é rminos del c onven i o arbi 
t ra l . N o obstante , si las disposiciones del laudo que se re f i eren a ias cues
t iones somet idas al arbitraje pueden separarse de las que no lo están, sóio 
se podrá anular estas últ imas; o 

4. Que la composic ión del t r ibunal arb i t ra l o de ! p roced imiento arb i t ra l 
no se han ajustado al convenio entre las jsaites, salvo que dicho convenio estuviera 
en conflicto con una disposición legLÚ de que las paites no i3udieran apartai-se o, a 
faita de convenio, que no se lian ajustado a dicha disjDOSícíón; 

5 . Q u e la autor idad judic ia ! compruebe : 

i) Que , segtin leyes de la Repúbl ica , el objeto de ia cont rovers ia no es 
suscept ib le de arbitraje; o 

ii ) Que ei laudo es contrar io a l orden público internac ional . 



C O N C O R D A N C I A S : CONST . (1993) A r t . 139 inu. 6 
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A r t í c u l o 124-.- Plazos, requisitos y formal idades.-El recurso de anulación 
sólo podrá formulaise dentro de los quince (151 días contados desde la fecha de 
la recepción del laudo o, si ia petición so ba hecho con arreglo al Art ículo 122-, 
desde la fecha en que esa petición haya sido resuci ta por el tribunal arbitral. 

Son de aplicación los requisitos de admis ib i l i dad establecidos en el Art í 

culo 7 2 - . Si ios documentos exigidos no e s t u v i e r a n redactados en castella

no, la parte deberá presentar una t i aducc ión a ese id ioma de dichos docu

mentos, siendo de aplicación lo dispuesto en el A r t í cu l o 96". 

El t rámite dei recurso de anulación será el d ispuesto en los Art ículos 

74^ 75Í-', 76Sy 77^, 

La autoridad judic iai , cuando se le so l ic i te la anulación de un laudo, 
podrá suspender las actuaciones cuando co r r e sponda y cuando así Jo soli
cite una de las partes, por un plazo que d e t e r m i n e , el cual no podrá ser 
mayor a treinta (30) días, a fin de dar al t r i buna l a rb i t ra l la oportunidad de 
reanudar las actuaciones arbitrales o de adoptar cualquier oi i a medida que a 
juicio del tribunal arbitral el imine los mot ivos para ia petición de anulación. 

C O N C O R D A N C Í A S ; L E Y 26572 A r t . 7; 90 ; 93 

A r t í c u l o 125- . - Ejecución del laudo in te rnac iona l . - El laudu arbitral 
internacional se ejecutará de conformidad c on lo d ispuesto en el Ar t ícu lo 
131-, debiéndose adjuntar al escrito so l i c i tando !a ejecución judiciai ios do
cumentos a que se ref iere el segundo pá r ra f o de l A r t í cu lo 127-, asi como 
copia de la resolución judicial que resuelva la anu lac ión , en su caso. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y 26572 A r t , 90 ; 93 ; 9DC Inc. 7 

A r t í c u l o 126-.- Renuncia a! recurso de anulac ión , - Cuando ninguna de 
las partes en el arbitraje sea de nacional idad p e r u a n a o tenga su domici l io o 
residencia habitual en el Perú, .se podrá a c o r d a r exp resamente en el conve
nio arbitral o en un documento escrito poster ior , la renuncia a interponer 
recurso de anulación o la l imitación de d i cho r ecurso a uno o más de las 
causales di.spuestas en el Art ículo 123-. 

Cuando las partes hayan hecho renunc ia al recurso de anulación y el 
laudo se pretenda ejecutar en el Peri'i, ^^erá de apl icación analógica lo dis
puesto en el Capítulo Octavo de esta Secc ión, r e f e r i do ai Reconoc imiento y 
Ejecución de Laudos Arb i t ra les Extranjeros . 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N^ 26572 A r t . 90 



C A P I T U L O O C T A V O 

T I T U L O Ú N I C O 

R E C O N O C I M I E N T O Y E J E C U C I Ó N D E L O S L A U D O S 

A r t í c u l o 127-,- Reconoc imien to y cjeciición.- U n laudo arb i t ra l , cual
qu iera sea el país eo que se haya d ic tado, será reconocido como v incu lante 
y, t ras ia presentac ión de una pet ic ión por escr i to ante la Saia Cavil de la 
Cnvle Super ior competente a la fecha de presentac ión de la pet ic ión del 
domic i l io del demandado , o, si e! d emandado no domic i l ia denti 'o de ! terr i 
tor io de la Repúbl ica , la del lugar donde éste tenga sus b ienes, y será ejecu
tado en con formidad con las d ispos ic iones de esta Secc ión, 

L a par t e que pida el r e conoc im i en to de un laudo deberá pi 'esentar el 
or ig ina l del laudo o copia del m i s m o , y el or ig inal d e ! conven io arb i t ra l o 
copia del mismo. Si el iaudo o el c onven i o arb i t ra ! no es tuv ieran redactados 
en caste l lano, la parte deberá p r esen ta r una traducción a ese id ioma de 
d ichos documentos . En ambos casos es de aplicación lo dispuesto en el A r t í 
cuio 96^'. 
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A r t í c u l o 128- . - Api icac ión T ra tados , - Será de api icación ai reconoc i 
m i en to y ejecución de ios laudos arb i t ra l es dictados fuera del t e r r i t o r i o na
cional cualquiera haya sido la fecha de su emis ión, pe ro ten iendo p resen te 
los p lazos prescr iptor ios p rev i s tos en !a ley peruana y s i empre que se re
únan ios requis i tos pai'a su ap l icac ión, la Convenc ión In t e ramer i cana sobre 
.Arbitraje Comerc ia ! In ternac iona l del 30 de Ene ro de 1975 o la Convenc i ón 
sobre Reconoc imien to y Ejecución de ias Sentenc ias A rb i t r a l e s Ex t ran j e ras 
del 10 de Junio de 1Í)5S, o cua lqu ie r otro t ratado sobre r econoc im ien to y 
ejecución de laudos arbitrales del cual el Perú sea parte . El t r a t ado a ser 
apl icado, salvo que las partes h a y a n acordado otra cosa, será el más favora
ble a la parte que pida el r e conoc im i en to y ejecución del laudo arb i t ra l , sin 
perjuicio de io indicado en e! A r t í c u l o 129-, 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N » 24810 
L E Y N'-> 24924 
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A r t í c u l o 129- . - Api icac ión a faita de T ra tado o cuando la norma exis
t en te sea más favorable.- El p r esen t e Ar t í c ido será de apl icación a falta de 
t ra tado o, aún ex is t iendo éste, si sus normas son más favorables a !a par t e 
que pida ei reconoc imiento y ejecLición del iaudo arb i t ra i , t en iendo presen
te ios plazos prescr iptor ios p rev i s tos en la ley peruana. 



Sólo se podrá denegar a pedido de parte el r econoc imiento o la ejecución 
de un laudo arbitral cualquiera que sea el país en que se haya dictLido cuan
do se pruebe: 

1, Que una de las partes en el convenio arb i l ra ! es taba afectada por 
alguna incapacidad, o que diciio convenio no es vál ido en v i r tud de !a ley, a 
que las pai tes lo han somet ido o, si nada se hubiera indicado a este respec
to, en virtud de la ley del país en que se haya dictado el l audo ; o 

• 2. Que la parte con t ra la cual se invoca e! laudo no ha sido deb idamente 
notificada de la des ignación de un arbitro o de las ac tuac iones arbi t ra les o 
no ha podido, por cua lqu ier otra ra/ón, hacer valer sus de r echos ; o 

3. Que el laudo se re f i e re a una c o n l i w ersia no prev is ta en e ! conven io 
arbiti'al o contiene dec is iones que exceden los t é rminos del c onven i o arbi
tral. No obstante, si las disposiciones de! laudo que se r e f i e r en a las cues
tiones sometidas al arb i t ra je puedan separarse de la que n o lo están, se 
podrá dar reconoc imiento y ejecución a las pr imeras ; o 

4. Que la composic ión del tr ibunal arbitra! o el p r o c e d i m i e n t o arbitral 
no se han ajustado al conven io celebrado entre las par tes o, en defecto de 
tal convenio, que no se han ajustado a la ley del país d o n d e se e fectuó el 
arbitraje; o 

5. Que el laud(! no es aún obl igator io j iara ias partes o ha s ido anulado o 
suspendido poi' un t r ibunal del país en que, u con fo rme a cuyo derecho, ha 
sido dictado ese laudo. 

La C'orte Supei-ior también podrá denegar el r e conoc im i en to o la ejecu

ción cuando compruebe que se.gtin las leyes de la Kepúbl ica , e ¡ objeto de la 

controversia no es suscept ible de arbitraje o el laudo es c on t r a r i o al orden 

público internacional. 

C O N C O R D A N C L A . S : L E Y 26372 Art 93: 126 l^árr, 2 

A r t í c u l o 130- . - P roced imiento reconocini ienio.- E ¡ p r o c e d i m i e n t o de 
reconocimiento de un laudo arbitral exlranjeru se t rami ta c o m o proceso no 
contencioso, siendo de aplicación ios Art ículos 749- al 762- del Cód igo P r o 
cesal Civi l , con las s igu ientes precisiones; 

L El emplazado deberá plantear las causales de tii) r e conoc im i en to de 
un laudo extranjero dent ro del plazo establecido por ei A r t i c u l o 7.'i3" del 
Código Procesal Civ i l . 

2. En este proceso no interv iene el Ivlinisienu Púb l i co n i e m i t e dic ia-
meo 



.3. Só lo procede i 'ecurso de casación coando no se hubiera reconoc ido en 
todo o en p a i t e el l audo a rb i t ra l ex t ran jero . 

C O N C O R D A N C L A S : L E Y N^ 26572 Ar t . 93 ; 126 párrafo 2 

A r t í c u l o 131^.- E jecuc ión del laudo,- Reconoc ido total o pa r c i a lmen te 
ei laudo, conocerá d e su e jecuc ión el Juez Espec ia l i zado en lo C iv i l de l do
mici l io del d e m a n d a d o c o m p e t e n t e en la fecha de presentac ión de la sol ic i 
tud o, si el d e m a n d a d o n o domic i l ia den t ro del t e r r i tor io de la Repi íb l ica , el 
compe ten te del lugar d o n d e éste tenga sus bienes, de con formidad con ios 
Ar t í cu los 713- al 719- del Cód i go Procesa l Civ i l , deb iéndose ad juntar ai 
escr i to so l ic i tando la e j ecuc ión judic ia ! los documentos a que se c on t r a e el 
.segundo párra fo del A r t i c u l o 127-, así como copia de la resolución jud ic ia l 
que amparó ia pe t i c ión d e r econoc im ien to de ! laudo arbitra l , 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y 26572 A r t . 93; 125; 126 P á r r 2; 9 D C Inc . 7 

D I S P O S I C I O N E S C O I M P L E I V I E N T A R I A S Y T R A N S I T O R I A S 

P R I M E R A , - R e f e r e n c i a a conven io arbitra! .- T oda re ferenc ia l ega l o 
contractual a clátisula c ompromi so r i a o compromiso arb i t ra l se en t i ende 
hecha a conven io a rb i t ra l , 

S E G U N D A , - A d e c u a c i ó n r eg l amentos arbi tra les.- Dent ro de los sesen
ta (60) días de la e n t r a d a en v igenc ia de ia presente ley, ias ins t i tuc iones 
( icganizadoras de l a rb i t ra j e adecuarán sus reg lamentos , incluso aque l l o s 
aprobados por no rma lega l , a lo dispuesto en la presente ley, en cuan to 
í'uera necesario. 

T E R C E R A . - Cons t i tuc i ón de Inst i tuciones Arb i t ra les , - La s ins t i tuc io 

nes arbi t ra les debe rán const i tu i rse en !a forma de Personas Jur íd icas , 

Para ia inscr ipc ión en los Reg i s t ros Públ icos de la const i tución y es ta tu
to de ias ins t i tuc iones a rb i t ra l es , bastará la presentac ión de los f o rmu la r i o s 
q u e el P o d e r E j e c u t i v o a p r o b a r á m e d i a n t e D e c r e t o S u p r e m o , n o 
requiriéndo.se au to r i z a c i ón de abogado. En estos casos, ias ins t i tuc iones 
arbi t ra les se cons t i tu i rán bajo la fo rma de asociaciones. 

Los formular ios a que se re f iere el párrafo anterior, d eb idamen t e c om-
[ ) le tadosy con las f i rmas l ega l i zadas por notario públ ico o por ios f edatar ios 
des ignados por los R e g i s t r o s Públ icos , const i tuyen t i tu lo suf ic iente para la 
insci ipción en los R e g i s t r o s Púb l i cos de los actos que el los cont ienen. Dicha 
inscripción surte l o d o s los e fectos pre\ istos en la legislación v i gen te . 



Para la inscripción de ios acuerdos que im}Dorten modi f i cac iones a! esta
tuto o a) contrato social y, en general , de todos ios actos inscribibles de la 
vida social de las instituciones arbitrales, bastará la copia de la parte perti
nente de! acta en e! que conste ei respectivo acuerdo, cert i f icada o autenticada 
por notar io publico o por Sos fedatai'ios a que se r e f i e r e el párra fo anter io r 

Los formular ios se expenderán por los Reg i s t r o s Púb l i cos a un precio 
que no excoda su costo de producción. T a m b i é n p o d r á ut i l i zarse copia 
fotostática de dichos formularios sin obl igación d e p a g a r r e in teg ro alguno. 

La inscripción, segi'm lo establecido en la presente Disposición Comple

mentaria, no exonera del pago a que hubiera lugar por los dci 'echos regístrales. 
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C U A R T A , - Instituciones arbitrales como en t i dades nominadoras de ar
bitros.- La s Instituciones Arbi tra les deberán i n co rpo ra r den t ro de sus Re
g lamentos Arbi tra les , disposiciones refer idas a su actuac ión como ent ida
des nominadoras de arbitros. 

Para tales efectos, las instituciones menc ionadas aprobarán las disposi
ciones reg lamentar ias que fueran necesarias d e n t r o de los sesenta (60) días 
de la entrada en vigencia de la presente ley, a las q u e darán debida publici
dad por los medios de difusión que consideren aprop iados . 

C O N C O R D A N C I A : . 029-2000-SEPñ-CD. 

Q U I N T A . - Aplicación de la ley a procesos a rb i t r a l e s en trámite . - Los 
procedimientos arbitrales iniciados antes de la v i g enc i a de L a presente ley 
se reg i rán por lo dispuesto en el Decreto Ley N - 25935 sup le tor iamente , 
por esta ley. 

S E X T A . - Aplicación de la ley a pi'ocesos de reconoc imiento y ejecución de 
laudos en trámite, - El reconocimiento y ejecución de laudos arbitrales cxti'an-
jeros iniciados antes de la vigencia de la presente ley se reg irán por ésta ley. 

S É T I M A . - Interrupción de la Prescripción.- Pa ra los e fectos del .Arbi

traje, rigen en materia de prescripción, las s i gu i en tes reg las : 

L Se in t c i rumpe ei plaxo de prescripción r espec to a las pretensiones 

mater ia de decisión arbitral , desde que: 

a. Se produce e! asent imiento a que ,se i c f i e r e el A r t í cu l o 1 

b. Se formula la pretensión ante el o los a rb i t r o s des ignados en el 
conven io arbitral o, se l equ iere a la otra par to el n o m b r a m i e n t o de el o 
los arb i t ros o se notifica a ia otra pa i te la in ic iac ión del arbitraje de 



con fo rmidad con el Reg l amento de la Inst i toc ion A rb i t r a l encargada de 
la Admin i s t r a c i ón del Ai 'bitraje, siempi-e que pos t e r i o rmen te se corra 
t ras lado a la otra parte de la solicitud de quien ba p romov ido el arb i t ia je , 

2. Queda sin efecto la interrupción cuando se declara haber lugar a la 

anulac ión del laudo arbitral , 

3. L a prescr ipc ión comienza a correr nuevamente desde ia fecha en que 

io r esue l to en e! iaudo es exig ib le , 

4. C u a n d o las regias de arbitraje aceptadas por ias par tes o e! c onven i o 
arb i t ra l d i spongan ia real ización prev ia al arbitraje de un proce.so conci l ia
tor io , la iniciación de tal proceso inten-umpirá el plazo de prescripción, s iem
pre y cuando se concille o, en su defecto, se inicie poster iormente el arbitraje. 

5. E s nu lo todo pacto contenido en ei convenio arb i t ra l des t inado a im

ped i r los e fectos de la prescripción. 

O C T A V A . - Creación de Salas Especializadas,- El Poder Judicial, a t ravés 
de su órgano competente, ha de designar en e! Distrito Judicial de L ima y en aque
llos Distritos Judiciales con más de una Sala Civil, a una de éstas para el conoci
miento de las causas en materia arbitral que sean de su competencia, como son: 

T. R e s o l v e r en grado las resoluciones expedidas en p r ime ra instanc ia 
re fe r idas a !a excepción de conven io arbi tra l , 

2. R e s o l v e r en grado las resoluciones expedidas en p r imera instanc ia 
doses t imato r i as de la solicitud de des ignación de arb i t ros . 

3. Reso l v e r en grado las resoluciones expedidas en p r ime ra instanc ia a 

que se re f i e re el A r t í cu lo 82- de la presente ley. 

4. Conocer y resolver los recursos de anulación contra los laudos arbi t ra les 

domés t i cos e internacionales , de conformidad con los Ar t í cu los 7 1 - y 123-

de la presente ley. 

5. Conoce r y i-esoiver el pedido de reconoc imiento y ejecución ác l audos 

a i 'b i t ra ies extranjeros , a que se re f iere el Ar t í cu io 127» de ia pí 'esente ley. 

6. La s demás que en aplicación de ia presente ley le corresponda d i rec ta 

men t e o en grado . 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y 26636 A r t . 4 Inc. 1 

N O V E N A . - Creación de Juzgados Especial izados.- Ei Poder Judic ia l , a 
t ravés de su ó rgano competente , ba de designar en el D is t r i to Judicial de 
i j ima y en aquel los Distr i tos Judic ia les con más de t res (3 ) jueces especial i 
zados en lo civi l , a uno de éstos para: 



1. Conocer y resoiver la solicitud de des ignac ión de arb i t ros a que se 
refieren los Art ículos 23 - y 103-de la presente ley, cuando el lo corresponda. 

2. Conocer y resolver ia solicitud de des ignac ión de arbi tros sustitutos a 
que se l e l i e re el Ar t ícu lo 32- de la p r esen t e iey, cuando el lo corresponda. 

3. Conocer y resoiver la recusación de a rb i t ros a que se ref ieren los Ar t í 

culos 31^ y 105- de la presente ley cuando e l l o corresponda, 

4. Proceder al auxil io Jurisdiccional para la actuación de pruebas, de 

conformidad con lo dispuesto en los A r t í cu l os 40- y 1 Ui- de la presente ley, 

cuando ello corresponda. 

5. J ' r o cede r al aux i l i o j u r i sd i c c i ona l p a r a la e j ecuc ión de med idas 
cautelares, de conformidad con el A r t í cu lo 8 1 - de la presente ley. 

6. Conocer y resolver la solicitud de adopc ión de medidas cautelares a 
que se refiere ei art ículo 82- de la presente ley. 

7. Proceder a la ejecución de los laudos arb i t ra l es , de conformidad con 
los Art ículos 833, 125^ y 131- de la presente l e y 

8. Las demás que en aplicación de la presente ley le corresponda conocer 
y resolver 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y 26636 A r t . 4 Inc . 2 

D É C I M A . - Proceso Pericial,- Cuando las par t es hayan pactado la desig
nación de terceras personas para que r esue l van exc lus i vamente cuestiones 
de hecho, será de aplicación la Sección P r i m e r a de ia presente Ley, en !o 
que corresponda, con las siguientes par t i cu lar idades : 

1, A falta de acuerdo entre las partes , el per i ta je sera unipersonal. 

2, A falta de acuerdo entre ias partes, e l per i to determinará las reglas del 
proceso, teniendo presente lo dispuesto en el A i t ícuio 34-, en lo que coiTesponda. 

3, Si no se ha fijado ¡>!azo para resoh'er, será de aplicación (;i Art ículo 48-. 

4, La decisión judicial o arbitral que en su caso deban pronunciarse rela
cionados con las cuestiones de hecho resue l tas por el per i to , se ajustarán a 
lo establecido en el fallo pericia!. 

U N D É C I M A , - El Consejo Nac iona l del A m b i e n t e es la institución orga
nizadora del arbitraje ambiental , deb i endo cump l i r con los art ículos y dis
posiciones contenidos en la presente iey, en los t é rminos pre\ istos. 

C ÍONCORDANCIA ; D.S. 022 -2001 -PCM 



D I S P O S I C I O N E S M O D I F I C A T O R I A S 

P R I M E R A . - Mod i f i cac ión art ículos de ! Código Procesa ! Civ i l . - L o s art í 
culos del C ó d i g o P rocesa l Civ i l aprobado por Dec re to Leg i s la t i vo N - 768, 
que a con t inuac i ón se indican, quedan modi f icados de !a s igu iente manera : 

« A r t í c u l o 719'-'.- R E S O L U C I O N E S J U D I C I A L E S Y A R B I T R A L E S 
E X T R A N J E R A S . - Las resoluciones judic ia les y arb i t ra les ex t ran je ras , re
conocidas por los t r ibuna les nacionales se ejecutarán s igu iendo el procedi 
miento es tab l ec ido e n este Capí tulo , sin perjuicio de ias d ispos ic iones espe
ciales con ten idas e n la L ey Genera l de Arb i t ra je . 

A r t í c u l o 837^. - C O M P E T E N C I A . - El proceso que so r eñe r e el T í t u l o 
íV del L i b r o X d e ! C ó d i g o Civ i l , se in te rpone ante ia Sala C i v i l de tu rno de 
la Co r t e Super io i ' en cuya competenc ia terr i tor ia l t i ene su domic i l i o la per
sona cont ra qu i en se pre tende hacer v a l e r 

Se apl ican a l p roceso de reconoc imiento de laudos arb i t ra l es ex t ran je ros 
las D ispos ic iones Gene ra l e s de esta Sección, en todo !o que no se oponga a 
la I^ey Gene ra l d e Arb i t ra je^ . 

S E G U N D A . - Mod i f i cac ión art ículos dei Cód igo Civí ! , - L o s art ículos del 
Cód igo Civ i l , a p r o b a d o por Decre to Leg is la t i vo N - 295, que a cont inuac ión 
se indican, qviedan modi f i cados de ¡a s iguiente manera : 

« A r t í c u l o 2064 - . - El tr ibunal peruano decl inará su compe tenc ia si las 
partes hub iesen c onven ido someter a arbitraje un asunto de jur isd icc ión 
peruana facu l ta t i va , a menos que el conven io arb i t ra ! haya prev i s to la even
tual sumis ión a! fue ro peruano. 

A r t í c u l o 2 1 1 1 - . - L o dispuesto en este t í tulo r ige , en cuanto sea aplica
ble, t amb ién p a r a reso luc iones extranjeras que ponen t é r m i n o al proceso y, 
especirilmente, para las sentencias penales en lo teferente a ia repai-ación civil. 

T r a t á n d o s e de iaudos arbitrales, serán de apl icación exc lusiva las dispo
siciones de la L e y Gene ra l de Arbit i 'aje •. 

T E R C E R A . - Mod i f i cac ión art ículos de! Código I^enal.- L o s art ículos de ! 
(.lódigo Pena l , a p r o b a d o por Decre to Leg is la t ivo N » 635, que a cont inuación 
se indican, q u e d a n modi f icados de ia s iguiente manera : 

••Art ículo 3 8 6 - . - Las disposiciones de los art ículos 3 8 4 - y 385 " son apli
cables a los p e r i t o s y contadores part iculares, respecto de los biene^s en 
tuya tasación, adqu is i c ión o part ic ión interv ienen, respecto de los per tene-
i:ieiUes a sus pup i los o t es tamentar ías - . 

]í i7 



« E L A R B I T R A J E Y B U I N C I D E N C I A E N E L S I S T E M A J U D I C I A L P E R U A N O » 

Ar t í cu l o 395-.- El Juez , Fiscal, M i e m b r o de T r ibuna l Admin i s t ra t i vo , 
Per i to o cualquier otro aná logo que sol ic i te y/o acepte donat ivo , promesa u 
otra ventaja, a sabiendas que se lo bacen con el fm de inf luir en la decis ión 
de un asunto que esté somet ido a su conoc imiento , será repr imido con pena 
privat iva de l ibertad no menor de seis ni mayor de quince años e inhabi l i 
tación conforme a ios incisos 1), 2 ) y 4 ) del Ar t í cu lo 36- de ! Cód igo Pena l y 
con ciento ochenta a trescientos sesenta y cinco días de multa. 

La inhabilitación que como accesor ia a la pena pr ivat iva de l ibertad se 
imponga al agente de! del i to será puesta en conoc imiento del Co leg io de 
Abogados del lugar en donde se encuen t r e inscrito para que la Junta Direc
tiva, bajo responsabihdad, proceda en el plazo de cinco (05) días a suspen
der la colegiación respectiva. 

Ar t í cu l o 398-. - El que hace donat i vos , promesas o cualquier otra v e n 
taja a un Juez. Fiscal o m i embro de t r ibunal admin is t ra t i vo o de cualquier 
otro análogo, con el objeto de inñuir en la decisión de un proceso pend iente 
de fallo, será reprimido con pena pr i va t i va de l ibertad no menor de t res ni 
mayor de ocho años. Cuando el dona t i vo , la promesa o cualquier otra ven
taja se hace a un test igo, per i to , t raduc to r o in térpre te , la pena será no 
menor de dos ni mayor de cuatro años. 

A r t í c u l o 3985-A (art . 2'-' Ü.L. 25489) . - Si en el caso del Ar t í cu lo 398^, el 
agente de! delito de corrupción es un Juez , Fiscal, M i e m b r o de T r i buna l 
Administrat ivo, Auxi l iar de Justic ia o de cualquier otro análogo, es aboga
do, ia pena será pr ivat iva de l ibertad no menor de cinco ni mayor de d iez 
años e inhabil itación conforme a ios incisos 4 ) a 8l del Ar t í cu lo 36- del 
Código Penal y con ciento ochenta a t resc ientos sesenta y cinco días mul ta . 

Cuando el donativo, la promesa o cualquier otra ventaja ia hace el abo
gado a un testigo, per i to , t raductor o in térpre te , la pena será no meno r de 
cuatro ni mayor de ocho años e inhabi l i tac ión con fo rme a! inciso 4 ) de i 
articulo 36- y con noventa a c iento v e in t e días multa •. 

C O N C O R D A N C I A S , ' L E Y N^̂  26643 



D I S P O S I C I O N E S F I N A L E S 

P R I M E R A . - Derogac ión Ley,- Derogúese el Decre to L e y N'^ 25935. 

C O N C O R D A N C I A S : L E Y N » 26572 5DC; 6DC 

C o m u n i q ú e s e aJ señor Pres idente de la república para su p romu lgac i ón . 

E n L i m a , a los v e in t e días del mes de d ic i embre de mil novec i en tos 

n o v e n t a y c inco. 

M A R T H A C H A V E Z C O S S I O D E O C A M P O 

P r e s i d en ta de ! Congreso de la Repúbl ica 

V Í C T O R J O Y W A Y ROJAS 

P r i m e r V i cepres iden te de! Congreso de !a Repúbl ica 

A L S E Ñ O R P R E S I D E N T E C O N S T I T U C I O N A L D E L A R E P Ú B L I C A 

P O R T A N T O ; 

M a n d o se publ ique y cumpla. 

D a d o en la Casa de Gob ierno , a los tres días de i mes de e n e r o d e mi l 
novec ientos noven ta y seis. 

A L B E R T O F U J I M O R I F U J I M O R I 
P r e s i d en t e Const i tuc ional de la Repúbbca 

F E R N A N D O V E G A S A N T A G A D E A 
M i n i s t r o de Just ic ia 



« E L A R B I T R A J E V S U I N C I O E M C I A £ N E L S Í S T E M A J U D I C I A L P E R U A N O » 

1,6.- RELACIÓN DE NORMAS LEGALES REFERIDAS AL 
ARBITRAJE. 

S B S 

• Aprueban el Convenio de Reaseguro para la d istr ibución de los r iesgos 
del Seguro de Vida en Grupo, s egún L e y 4916 

R E S O L U C I Ó N SBS N= 245-91 

C C D 

•Aprueban el Convenio sobre D i v e r s i dad Bio lóg ica adoptado en Río de 

Janeiro 

R E S O L U C I Ó N L E G I S L A T I V A 26181 

S E P A R A T A E S P E C I A L 

• C O N V E N I O D E B A S I L E A S O B R E E L C O N T R O L D E L O S 
M O V I M I E N T O S T R A N S F R O N T E R I Z O S D E L O S D E S E C H O S 
P E L I G R O S O S Y S U E L I M I N A C I Ó N 

(*) Aprobado por Res. Leg . N^ 26234 , del 19 de octubre de 1993, el 
mismo que entrará en vigencia para e l P e r ú ei 21 de f ebrero de 1994 

• C O N V E N I O S O B R E A R R E G L O D E D I F E R E N C I A S R E L A T I V A S A 
I N V E R S I O N E S E N T R E E S T A D O S Y N A C I O N A L E S D E O T R O S 
E S T A D O S 

R E L A C I O N E S E X T E R I O R E S 

•Ra t i f i c an las - A c t a s , R e s o l u c i o n e s y R e c o m e n d a c i o n e s del X V Í I I 

Congreso de la U n i ó n Posta l de las A m é r i c a s , España y Por tuga l 

( U P A E P ) . . 

D E C R E T O S U P R E M O N^ 031-2001-RE 

•D i sponen suscr ibir el - T r a t a d o I n t e r n a c i o n a l sobre los Recursos 
Fitügenéticos para la A l imentac ión y la Ag r i cu l tu ra » 

D E C R E T O S U P R E M O N^ 0 6 L 2 0 0 2 - R E 

• Ratif ican Tra tado Internacional sobre los Recursos F i togenét icos para 
la Agi- iculturay la A l imentac i ón » suscr i to con Ital ia 

D E C R E T O S U P R E M O NS 012-2003-RE 



C O N A S E V 

• Aprueban el es tatuto soc ia l d e la Bolsa de Valores de L i m a 

R E S O L U C I Ó N C O N A S E V 031-2003-EF-94.10 

• Reg l amen to de la C á m a r a A r b i t r a i de la Bolsa de P roduc tos de L i m a 

A N E X O - R E S O L U C I Ó N C O N A S E V N » n3-98-EF-94.10 

T R A N S P O R T E S Y C O M U N I C A C I O N E S 

• A p r u e b a n « N o r m a s sobre T r a n s p o r t e M u l t i m o d a l In t e rnac i ona l de 
Mercanc í as " 

D E C R E T O S U P R E M O N » 011-90 T C 

" Ap rueban R e g l a m e n t o Nacional de Admin i s t rac i ón de T ranspo r t e s 

D E C R E T O S U P R E M O 009-2004-MTC 

• Ap rueban el R e g l a m e n t o d e Fondos Mutuos de Inve rs i ón en Valores y 
sus Sociedades A d m i n i s t r a d o r a s 

R E S O L U C I Ó N C O N A S E V N ^ 026-2000-EF-94.10 

T R A B A J O 

• A p r u e b a el R e g l a m e n t o de ia L e y de Re lac iones Co lec t i vas de T raba j o 

D E C R E T O S U P R E M O N » 011-92-TR 

C O N G R E S O 

• L e y Procesa ! del T raba j o 

L E Y N » 26636 

D E C R E T O L E G I S L A T I V O 

• L ey de Fomento y D e s a r r o l l o del Sector Saneamien to 

D E C R E T O L E G I S L A T I V O N » 908 

E C O N O M Í A Y F I N A N Z A S 

• A p r u e b a n contra to de r e conoc im i en t o de ob l igac ión, dación en pago , 
t ransacción, ext inc ión de de rechos y obl igac iones y pactos d iversos a 
suscribirse en t r e e! F O N A F E y Jorbsa Eléctr ica S A . C . 

D E C R E T O S U P R E M O N^ 228-2001-EF 



E N E R G Í A Y M I N A S 

•Aprueban Reg l a imen to de la L ey de P r o m o c i ó n d e la Invers ión en 
P lantas de Procesamiento de Gas Na tura l 

D E C R E T O S U P R E M O N^ 03Í -2004-EM 

P C M 

•Reg l amen to de-la L ey de Contrataciones y A d q u i s i c i o n e s del Estado 

D E C R E T O S U P R E M O 084-2004-PCM 

O S I P T E L 

• Aprueban el Reg lamento para la Solución de R e c l a m o s de los Usuar ios 

de Serv ic ios Públ icos de Te lecomunicac iones a n t e el O S I P T E L 

R E S O L U C I Ó N D E L C O N S E J O D I R E C T I V O 0 3 2 - 9 7 - C D - O S I P T E L 

S A L U D 

" A p r u e b a n N o r m a s Técnicas de ! Seguro C o m p l e m e n t a r i o de Trabajo 

de R iesgo 

D E C R E T O S U P R E M O N " 003-98-SA 

S U P E R I N T E N D E N C I A D E E N T I D A D E S P R E S T A D O R A S D E 
S A L U D 

• Aprueban Reg lamento de Arbi tra je y So luc i ón d e Controvers ias del 

Cent ro de concil iación de la S E P S 

R E S O L U C I Ó N DE S U P E R I N T E N D E N C I A 012 -98 -SEPS 

C O N S U C O D E 

• Aprueban Reg lamento de! Sistema Nac iona l de Conc i l iac ión y Arbi tra je 

del C O N S U C O D E 

R E S O L U C I Ó N N9 2 4 2 - 2 0 0 2 - C O N S U C O D E - P R E 

• Aprueban Tex to Único Ordenado dei R e g l a m e n t o de l S is tema Nac iona l 
de Conci l iación y Arbitraje del C O N S U C O D E 

R E S O L U C I Ó N 0 1 6 - 2 0 0 4 - C O N S U C O D E - P R E 



IL- TRATADOS MULTILATERALES SOBRE 
INVERSIÓN APROBADOS POR EL PERÚ 

II.l.-DECISIÓN 291 DEL PACTO ANDINO 

Í Í É G I I V I E N C O M Ú N D E T R A T A I V I Í E N T O A L O S C A P I T A L E S 
E X T R A N J E R O S Y S O B R E M A R C A S , P A T E N T E S , L I C E N C I A S 
Y R E G A L Í A S 

C A P I T U L O I 

D E F I N I C I O N E S 

A r t í c u l o 1.- Pa ra los e fectos d e ! p resente Rég imen se en t i ende por ; 

I n v e r s i ó n E x t r a n j e r a D i r e c t a : L o s aportes proven ien tes d e ! e x t e r i o r 
de propiedad de personas na tura l es o ju i íd i cas extranjeras a! capital d e una 
empresa, en moneda l i b r emente conve r t ib l e o en hienes i is icos o tang ib l es , 
tales c omo plantas industr ia les, maqu inar ias nuevas y reacond ic ionadas , 
equipos nuevos y reacondic ionados, repuestos, partes y piezas, ma t e r i a s 
pr imas y productos in termedios . 

I gua lmente , se cons iderarán c o m o inversión extranjera d irecta ias in
vers iones en moneda nacional p roven i en t e s de i'ecursos con derecho a ser 
remit idos al ex ter ior y las r e inve r s i ones que se e fectúen de c on f o rm idad 
con el presente Rég imen . 

L o s Países M iembros , de c on f o rm idad con sus respect ivas l eg is lac iones 
nacionales, podrán cons iderar c o m o apor te de capital , ias cont r ibuc iones 
tecnológ icas intang ib les , tales c o m o marcas , modelos industr ia les , as is ten
cia técnica y conoc imientos técn icos patentados o no patentados que pue
dan presentarse bajo la forma de b ienes físicos, documentos técnicos e ins
trucciones. 

I n v e r s i o n i s t a N a c i o n a l : El Es tado , las personas natura les nac iona les 
y las personas jur íd icas de f in idas c o m o nacionales por las leg is lac iones de 
los Países Miembi-os. 

Se considei 'arán también como invers ionistas nacionales a las pecsontis 
natura les ext raiqri as con res idencia in interrum¡ ) ída en el país r ecep tor no 
infer ior a un atio. que renuncien an t e el organismo nacional c o m p e t e n t e al 
derecho de reexportai- el capital y a transfer i r uti l idades al exter ior . El or-

[ ! í 



ganismo nacional competente del país receptor p o d r á e xone ra r a dichas 
personas del requis i to de residencia in in te r rumpida n o in f e r i o r a un año. 

Cada País M i e m b r o podrá eximir a las personas na tu ra l e s extranjeras 
cuyas invers iones se hubieran generado i n t e r n a m e n t e , d e la renuncia pre
vista en el inciso an te r i o r 

As imismo, se considerarán como de invers ion is tas nac i ona l es , las inver

siones de prop iedad de inversionistas subreg iona les , e n los t é rminos esta

blecidos en la presente Decisión. 

Inversionista Subreglonal: El inversionista nac iona l de cualquier País 

Miembro dist into de ! país receptor. 

Inversionista Extranjero: El propietar io de una i n v e r s i ó n extranjera 
directa. 

Empresa Nacional: L a constituida en el país r e c e p t o r y cuyo capital 
pertenezca en más del ochenta por ciento a inve rs i on i s tas nacionales, siem
pre que, a ju i c i o del organismo nacional compe t en t e , e sa proporc ión se re
fleje en la d irecc ión técnica, financiera, admin i s t r a t i v a y comerc ia ! de la 
empresa. 

Empresa Mixta: L a constituida en el país r e cep to r y cuyo capital per
tenezca a invers ionistas nacionales en una proporc i ón q u e f luctúe entre el 
cincuenta y uno por c iento y el ochenta por c iento , s i e m p r e q u e a ju ic io del 
organismo nacional competente , esa proporc ión se re f l e j e en ia dirección 
técnica, financiera, administrat iva y comerc ia l de la e m p r e s a . 

Asimismo, se considerarán empresas mixtas aquel las en las que participe 
el Estado, entes paraestatales o empresas del Estado del país receptor, en un 
porcentaje no inferior al treinta por ciento del capital social y siempre que a 
juicio del organismo nacional competente, el Estado, en t e paraestatal o empre
sa del Estado, tenga capacidad determinante en las decis iones,de ia empresa. 

Se en t i ende por capacidad de te rminante la ob l i gac i ón de que concurra 
ia anuencia de los representantes estatales en ias dec i s i ones fundamenta
les para la marcha de la empresa. 

Para fines de la presente Decisión, .se en tenderá po r en t e paraestatal o 
empresa del Estado, aquel constituido en el país r e c e p t o r cuyo capital per
tenezca al Es tado en más del ochenta por c iento y s i e m p r e que éste tenga 
capacidad de t e rm inan te en las decisiones de la e m p r e s a . 

Empresa Extranjera: La constituida o es tab lec ida en el país receptor 
y cuyo capita l pe r tenec i en te a invers ion is tas n a c i o n a l e s sea in fer ior al 



c incL ientay Lino por c iento , o cuando siendo .sopee i or. a ju ic io ,|. i o r g a n i s m o 
nacional c ompe t en t e , ese porcentaje no se refleje en la dirección técn ica , 
f inanciera , admin i s t ra t i va y contercial de la empresa. 

Capital Neutro: l^as invers iones de lus ent idades r inancieras in te rna
c iona les púb l i cas de las Cjue forman parte todos i u s i^íií.ses Af ieml j ros del 
A cue rdo de Ca j t agena y que f ignran en el .Anexo del presente i í é g i m e n . 
Dichas inve rs i ones no se computarán ni cottto nacionales ni c omo ex t ran j e -
ias en ia empre.sa en que pai'ticipen. 

P a r a la c ieterminación de la calidad de nacional, mixta o ox t ian jeva d e ia 
empresa en que part ic ipen estas invers iones, se excluirá de la base de cál
culo, el a p o r t e de capital neutro y sólo se tomarán en cuenta lus porcenta j es 
de par t i c ipac ión de los inversionistas nacionales y extranjeros en el m o n t o 
r es tante de l capi ta l . 

Reinversión: L a invers ión de todo o parte de las ut i l idades no d is t r i 
buidas y d e o t ros recursos patr imonia les , en el caso en que lo p e rm i t an las 
l eg is lac iones nac iona les , proven ientes de una inversión extranjera d i r ec ta , 
en la m i s m a empresa en que se hayan generado . 

País Receptor: Aque l en el que se efectúa ia invers ión ex t ran je ra di-
¡•ecta. (...) 

C A P I T U L O I I 

D E R E C H O S Y O B L I G A C I O N E S D E L O S I N V E R S I O N I S T A S 
E X T R A N J E R O S 

A r t í c u l o 2.- Los inversionistas extranjeros tendrán ios nñsmos d e r e 
chos y ob l i gac i ones a los que se sujetan los i iwers ion is tas naciot^ales, s a l v o 
lo d i spues to en la.s legi.slaeiones de cada País M iembro . 

A r t í c u l o 3.- T oda invers ión ex t ran je ra d irecta, o de i n v e r s i o n i s t a s 
subreg i ona l es , que cumpla con las condic iones establecidas en el p r e s en t e 
R é g i m e n y en las l•es¡JectJ^•as legis laciones nacionales de los Pai.ses M i e m 
bros, será reg i s t rada ante ei oj 'ganistno nacional compe ten te , en m o n e d a 
l i b r e m e n t e conver t ib l e . 

A r t í c u l o 4.- Los propiet juios de una inversión extranjera d i i e r t a , y los 
invers ion is tas subre,gií>naU'>, teiidi'an derecho a transfer ir al exti*rior, en 
d iv isas l i b r e m e n t e c o n v e n lbit>s i-n los término.^ previstos en la l eg is lac ión 
de cada País M i e m l ) r o . las uí ii idades netas comprobadas que p rovengan de 
su inve rs i ón extran jera directa. 

i I - ! 



El organismo nacional competente podrá también registrar, en moneda li

bremente convertible, la inversión de excedentes de uti l idades distribuidas. 

Artículo 5.- El inversionista extranjero y el invers ion is ta subregional 
tendrán derecho a reexportar las sumas que o b t e n g a n cuando vendan, den
tro de ! país receptor, sus acciones, par t i c ipac iones o derechos o cuando se 
produzca la reducción del capital o la l iquidac ión de la empresa , prev io pago 
de los impuestos correspondientes. 

* La venta de acciones, participaciones o d e r e chos de un inversionista ex
tranjero o subregional a otro inversionista extranje j -o o subreg ional , deberá 
ser registrada por el organismo nacional c o m p e t e n t e , cuando así lo estipule 
la legislación nacional y no se considerará c o m o r eexpor tac i ón de capital. 

Artículo 6.- El capital registrado estará formado por el monto de la 
invers ión extranjera directa inicial más los i n c r e m e n t o s poster iores y las 
re invers iones, registrados y e fect ivamente r ea l i z ados , con fo rme a lo dis
puesto en el presente Rég imen y menos las p é rd idas netas, si las hubiere. 

A r t í c u l o 7.- La reinversión, de con formidad con la def inic ión incluida 
en el art ículo 1, en empresas nacionales, m ix tas o ex t ran je ras , será conside
rada como inversión extranjera y se e fectuará c on sujeción a las normas 
que establezca cada País M iembro . En todo caso , subsist i rá la obl igación de 
registro ante el organismo nacional c ompe t en t e . 

Artículo 8.- Gozarán de ¡as ventajas de r i vadas de l P r o g r a m a de L ibera
ción del Acuerdo de Cartagena, los productos p roduc idos por las empresas 
nacionales, mixtas o extranjeras que cumplan c on las no rmas especiales o 
requis i tos específicos de or igen fijados por la C o m i s i ó n y la Junta, de con
formidad con lo previsto en el Capítulo X del A c u e r d o . 

Artículo 9.- El capital de las sociedades p o r acc iones deberá estar re

presentado por acciones nominativas. 

Artículo 10.- En la solución de ias con t rove r s i as o conf l ictos der ivados 

de las inversiones extranjeras directas o de inve rs i on i s tas subreg ionales o 

de la transferencia de tecnología extranjera, los Pa í s es M i e m b r o s apl icarán 

lo dispuesto en sus legislaciones internas. 



C A P I T U L O I I I 

O R G A N I S M O S N A C I O N A L E S C O M P E T E N T E S 

A r t í c u l o 11.- Los Países M i e m b r o s des ignarán e! o r gan i smo u o rgan i s 
mos nac i ona l e s competentes que tendrán a su cargo la apl icac ión de las 
ob l i gac i ones cont ra ídas por las personas naturales o. jurídicas ex t ran j e ras a 
(]ue se r e f i e r e el presente Rég imen . 

C A P I T U L O I V 

I M P O R T A C I Ó N D E T E C N O L O G Í A 

A r t í c u l o 12.- L o s contratos de l icencia de tecnolog ía , do as is tenc ia 
técnica, de serv ic ios técnicos, de ingen ier ía básica y de deta l l e y d e m á s con
tratos t e cno lóg i cos de acuerdo con las respect ivas leg is lac iones de los Pa í 
ses M i e m b r o s , serán registrados ante eí o rgan ismo nacional c o m p e t e n t e 
del r e spe c t i v o País M i e m b r o , el cual deberá evaluar ía contr ibuc ión e f ec t i va 
de ía t e cno l o g í a impor tada med iante la est imación de sus ut i l idades proba
bles, eí p r e c i o de los b ienes que incorporen tecnología, u o t ras f o rmas espe
cíf icas de cuant i f i cac ión deí efecto de ía tecnología impor tada . 

A r t í c u l o 13.- L o s contratos sobre importac ión de tecno log ía debe rán 

contener , po r ío menos , cláusulas sobre las mater ias s iguientes : 

a) i dent i f i cac ión de las partes, con expresa consignación de su nac iona l idad 
y dom i c i l i o ; 

b) i d e n t i f i c a c i ó n de las moda l i dades que rev is ta la t ransfe i -enc ia de ía 
t e cno i og í a q u e se impor ta ; 

c i Va lo r c o n t r a c t u a l de cada uno de los e l emen to s i n v o l u c r a d o s e n la 
t rans f e renc ia de tecnolog ía ; 

d ' D e t e r m i n a c i ó n deí plazo de v igenc ia ; 

A r t í c u l o 14.- Para efectos del reg is t ro de contratos sobre t rans f e renc ia 
("ie t e cno l og í a e.xterna, marcas o sobre patentes, los Países M i e m b r o s po
drán t e n e r en cuenta que dichos contratos no contengan lo s igu iente : 

a :C láusu las en v i r tud de las cuales el suministro de tecnoiog ía o el uso de 
una marca , l leve con.sigo la obl igación para el país o ia empresa receptora 
de adqu i r i r , de una fuente de t e rm inada , b ienes de capi ta l , p r oduc tos 
i n t e r m e d i o s , m a t e r i a s p i a m a s u o t r a s t e c n o l o g í a s o d e u t i l i z a r 



« E L A R B I T R A J E y su I N C Í O E N C I A E N E L S I S T E M A J U D I C I A L P E R U A N O » 

p e r m a n e n t e m e n t e p e r s o n a ! seña lado por la e m p r e s a p r o v e e d o r a de 
tecnología; 

blCláusulas confoi-me a las cuales la empresa vendedora de t ecno log ía o 
concedente del uso de una marca se reserve el derecho de fijar ios prec ios 
de venta o r even ta d e los productos que se e l aboren con base en la 
tecnología respect iva; 

c) Cláusulas que contengan restr icc iones refei-entes al v o lumen y es t ruc tura 

' de la producción; 

d)C!áusulas que pi-ohíban el uso de tecnologías compet idoras ; 

eiCláusulas que es tab lezcan opción de compra, total o parcial , en favor del 

proveedor de la tecno log ía ; 

f) Cláusulas que o b l i g u e n al c o m p r a d o r de t e c n o l o g í a a t r a n s f e r i r al 
proveedor, los inventos o mejoras que se obtengan en v i r tud de i uso de 
dicha tecnología; 

g)Cláusulas que ob l iguen a pagar regal ías a los t i tulares de las pa t en t es o 
de las marcas, por pa ten tes o marcas no ut i l i zadas o venc idas ; y 

h)Otras cláusulas de e f ec to equiva lente . 

Salvo casos excepc iona les , deb idamente cal i f icados por el o r g a n i s m o 
nacional competente del país receptor, no se admit i rán c láusulas en las que 
se prohiba o l imi te de cua lqu ier manera la expor tac ión de los p roduc tos 
elaborados en base a la tecno log ía respect iva. 

En ningún caso se admi t i rán cláusulas de esta natura leza en i-elacíón 

con el intercambio subreg iona l o para la expor tac ión de productos s im i l a res 

a terceros países. 

A r t í c u l o 15.- Las contr ibuc iones tecnológicas intangib les , en ia med ida 
en que no constsituyan apor tes de capital, darán derecho al pago de rega-
iías, de conformidad con ia legislación de ios Países M i e m b r o s , 

Las regalías devengadas podrán ser capital izadas, de con f o rm idad con 
los términos previstos en el presente Rég imen , prev io pago de los impues 
tos correspondientes. 

Cuando esas contr ibuc iones sean suministradas a una empresa ex t ran 
jera por su ca.iía matr i z o por otra filial de ia misma casa mat r i z , se podrá 
autorizar el pago de regal ías en casos prev iamente cal i f icados por el oi-ga-
nismo nacional compe ten te del país receptor 



C A P I T U L O V 

T R A T A M I E N T O A L A S I N V E R S I O N E S D E L A C O R P O R A C I Ó N 
A N D I N A D E F O M E N T O Y D E L A S E N T I D A D E S C O N O P C I Ó N A L 

T R A T A M I E N T O D E C A P I T A L N E U T R O 

A r t í c u l o KL - Sin menoscabo de lo dispuesto en su Convenio Const i tut ivo, 
las i n v e r s i o n e s d i rec tas de la C o r p o r a c i ó n A n d i n a de F o m e n t o , s e rán 
consideradas como nacionales, en cada País Miembro del Acuerdo de Cartagena. 

A r t í c u l o 17.- Las entidades í inancieras internacionales gubernamenta les , 
de las que no formen parte todos los Países Miembi'os del Acuerdo de Cartagena, 
\ las entidades gubernamentales extranjeras de cooperación para el desarro
llo, cualquiera que sea su naturaleza jurídica, podrán solicitar a la Comisión, la 
calificación de capital neutro para sus inversiones y su inclusión en el A n e x o 
del presente Rég imen. La Comis ión deberá resolver las solicitudes que se le 
sometan en la pr imera reunión .siguiente a la presentación de ia misma. 

A r t í c u l o 18.- Con su solicitud, las entidades mencionadas en el art ículo 
anterior, deberán presentar un e jemplar del convento constitutivo o del estatu
to legal que las rige y la más ampl ia información posible sobre su polít ica de 
inversión, reglas de operación e invei-siones realizadas, por países y sectores. 

D i s p o s i c i ó n T r a n s i t o r i a P r i m e r a . - Las empresas ex t ran je ras q u e 
tengan conven io v i gente de t rans fo rmac ión , en los t é rm inos del Cap í tu lo 11 
de la Dec is ión 220, podrán sol ic i tar an t e los respect ivos o rgan i smos nacio
nales c ompe t en t e s q\ie se deje sin e f ec to dicho conven io . 

D i s p o s i c i ó n T r a n s i t o r i a S e g u n d a . - Cuando se t ra te de proyectos que 
correspondan a productos reservados o asignados en f o rma exclusiva a Ecua
dor, los cuatro países restantes se c omprome t en a no reg i s t rar inve rs i ón 
extran jera d irecta en sus t e r r i t o r i os . 

Dada en ia c iudad de L ima, Per t í , a los ve int iún días de ! mes de m a r z o de 
mil novec ientos noventa y uno, 

A N E X O 

N O M I N A D E E N T I D A D E S C O N O P C I Ó N A L T R A T A M I E N T O D E 
C A P I T A L N E U T R O P A R A S U S I N V E R S I O N E S 

- l íanco In t e ramer i cano de Desa r ro l l o ( B I D ) . 

• Corporac i ón F inanciera In t e rnac i ona l ( C F Í ) . 

- Soc iedad A l e m a n a de Cooperac ión Económica iDECí ) , 

- FondodeIndustrial izacióndeDií lamm-ca pai-a Países en Vías de DesaiTol lo t í F U ) , 

- Co rpo iac i ón In teramer icana d e Invers iones , 



RESOLUCIÓN LEGISLATIVA 26210 

E L C O N G R E S O C O N S T I T U Y E N T E D E M O C R Á T I C O 

El CoiJgieso Cons t i tuyen te Democrát ico ; 

H a dado la Reso luc ión Leg is la t iva s iguiente: 

El Congreso Cons t i tuyen te Democrát ico , en uso de la a t r ibuc ión que le 
confieren los art ículos 102o. y 186o. inciso 3) de la Const i tuc ión Po l í t i ca del 
Perú y el artículo 2o. de su Reg lamento , ha resuelto aprobar el C o n v e n i o 
sobre Ar reg l o de D i f e renc ias Re lat ivas a Invers iones ent re Es tados y N a 
cionales de otros Es tados , suscrito por ei Perú, el 04 de s e t i embre d e 1991. 

Comuniqúese al P r e s i d en t e de la Repúbl ica para su p romulgac i ón . 

J A I M E Y O S H I Y A M A 

Pres idente del Cong r e so Const i tuyente Democrát ico 

C A R L O S T O R R E S Y T O R R E S L A R A 

Pr imer v icepres idente del Congi 'eso Const i tuyente Democ rá t i c o 

A L S E Ñ O R P R E S I D E N T E C O N S T I T U C I O N A L DE L A R E P Ú B L I C A 

L ima . 9 de jun io d e 1993 

Cúmpla.se, comuniqúese , reg ístrese, publ íquese y arch ívese . 

A L B E R T O F U J I M O R I F U J I M O R I . 
Pres idente Const i tuc ional de ia Repúbl ica 

ÓSCAR DE L A P U E N T E R A Y G A D A . 
Presidente dei Conce jo de Min is t ros y 
Min is t ro de Re lac iones Exter iores . 

II.2.-APRUEBA C O N V E N I O SOBRE A R R E G L O DE 
DIFERENCIAS RELATIVAS A INVERSIONES ENTRE 
ESTADOS Y NACIONALES DE OTROS ESTADOS 



C O N V E N I O S O B R E A R R E G L O D E D I F E R E N C I A S R E L A T I V A S A 
I N V E R S I O N E S E N T R E E S T A D O S Y N A C I O N A L E S D E O T R O S 
E S T A D O S 

P R E Á M B U L O 

Los Estados Con t ra tan t es 

Cons ide rando la neces idad de la cooperac ión in te rnac iona l pa ra el desa-
n o H o económico y la función que en ese c ampo d e s e m p e ñ a n las i n v e r s i o n e s 
internac ionales de carácter p r i v ado ; 

T en i endo en cuenta la pos ib i l idad de que a veces surjan d i f e r enc i a s en 

tre Estados Con t ra t an t e s y nac iona les de o t ros Es tados C o n t r a t a n t e s en 

re lación con ta les invers iones ; 

Reconoc i endo que aún cuando ta l es d i f e renc ias se some ten c o r r i e n t e 
mente a s is temas procesales nac iona les , en c ier tos casos el e m p l e o de m é t o 
dos in te rnac iona les de ar reg lo puede ser aprop iado para su so luc ión ; 

A t r i b u y e n d o par t icu lar impo r t anc i a a la d i spon ib i l idad d e m e d i o s d e 
conci l iac ión o arbi tra je in t e rnac i ona l es a ios que puedan los Es tados C o n 
tratantes y los nacionales de o t ros Es tados Cont ra tan tes , si lo d e s e a n , so
meter d ichas d i f e renc ias 

Deseando crear tales med ios bajo los auspic ios del Banco I n t e r n a c i o n a l 
de Reconstrucc ión y Fomen to ; 

Reconoc i endo que el c o n s e n t i m i e n t o mutuo de las par tes en s o m e t e r 
dichas d i ferenc ias a conci l iac ión o a arb i t ra je a t r a vés de d ichos m e d i o s 
consti tuye un acuerdo obl igator io , lo que ex i g e par t i cu larmente que se p r e s t e 
la debida cons iderac ión a las r e comendac i ones de los conc i l iadores y q u e se 
cumplan los iaudos arb i t ra l es ; y 

Dec larando que la mera ra t i f i cac ión , aceptac ión o aprobac ión d e es te 

Conven io por parte dei Es tado C o n t r a t a n t e , no se r eputa rá que c o n s t i t u y e 

una ob l igac ión de some te r n inguna d i f e renc ia d e t e rm inada a conc i l i a c i ón o 

arbitraje , a no ser que med i e el c o n s e n t i m i e n t o de d icho Es tado 

H a n acordado lo s iguiente : 



« E L A R B I T R W E Y S U Í N C I D E N C I A E N E L S I S T E M A J U D I C I A L P E R U A N O » 

CAPITULO I 
Centro Internacional de Arreglo de Diferencias Relativas a 

Inversiones 
SECCIÓN 1 

Creación y Organización 
A r t í c u l o 1.- (1) Po r el p resente Conven io se crea el Cent ro In te rnac iona l 

de Arreg lo de Di ferencias Re l a t i v as a Invers iones (en lo sucesivo l l amado ei 

Centro ) . 

(2 ) El Centro tendrá por ob je to faci l i tar ia sumisión de las d i f e renc ias 
relativas a invers iones en t r e Es tados Cont ra tantes y nacionales de o t ros 
Estados Contra tantes a un p r o c ed im i en t o de conci l iac ión y arbi tra je d e 
acuerdo con las disposiciones de es te Conven io . 

A r t í c u l o 2.- La Sede del C e n t r o será la of icina pr inc ipa ! d e ! B a n c o 
ínternac iona! de Recons t rucc i ón y F o m e n t o (en lo sucesivo Hamado el 
Banco). La sede podrá t ras ladarse a o t ro lugar por decisión dei Conse j o 
Administrat ivo adoptada por una mayor ía de dos terceras partes de sus 
miembros. 

A r t í c u l o 3.- El Cent ro estará compuesto por un Consejo A d m i n i s t r a t i v o 

y un Secretariado, y mantendrá una L ista de Conci l iadores y una L i s ta d e 

Arbitros. 

SECCIÓN 2 
Ei Consejo Administrativo 

A r t í c u l o 4.- (1 ) El Conse jo Admin i s t r a t i v o estará compuesto por u n 
representante de cada uno de los Estados Contra tantes . U n suplente p o d r á 
actuar con carácter de r epresen tan te en caso de ausencia del t i tular de una 
reunión o de incapacidad del m i s m o , 

(2 ) Salvo en caso de des ignac ión dist inta, el gobernador y el g o b e r n a d o r 
suplente del Banco nombrados por un Estado Cont ra tan te serán ex oñc io el 
representante y el sup lente de ese Estado, respec t i vamente . 

A r t í c u l o 5,- El Pres idente del Banco será ex oficio Pres idente del Conse jo 
Administrat ivo (en !o sucesivo l l amado P res iden te ) pero sin derecho a v o t o . 
En caso de ausencia o incapacidad para actuar y en caso de vacancia d e 
cargo de Pres idente de ) Banco , la persona q u e lo sustituya en el B a n c o 
actuará como Pres idente del Conse jo Admin is t ra t i vo , 



A r t í c u l o 6.- ( 1 ) S in perjuicio de las d emás facultades y func iones q u e 
!e con f i e ren otras d isposic iones de este C o n v e n i o el Conse jo A d m i n i s t r a t i v o 
t endrá las s igu ientes : 

(a ) adoptar los r eg l amentos admin i s t ra t i vos y financieros del C e n t r o ; 

(b ) adoptar las reglas de procedimiento a seguir para inic iar la conc i l i ac ión 

y e! arbi tra je ; 

(c ) adoptar ias reg las procesales apl icables a la conc i l iac ión y al a r b i t r a j e 

(en lo sucesivo l lamadas Reg las de Conci l iac ión y Reg l as de A r b i t r a j e ) ; 

(d ) aprobar los a r reg ios con el Banco sobre la ut i l i zac ión de sus s e r v i c i o s 

admin i s t ra t i vos e insta lac iones; 

( e ) fijar las condic iones del desempeño de las func iones dei S e c r e t a r i o 
Gene ra l y de los Secretar ios Gene ra l e s Ad jun tos ; 

(f) adop ta r el presupuesto anual de ingresos y gas tos del C e n t r o ; 

( g ) aprobar el i n f o rme anual de ac t i v idades del C e n t r o . 

Para la aprobac ión de lo d ispuesto en los incisos ( a ) , ( b ) , ( c ) y 

( f ) se r equer i rá una mayor ía de dos terc ios de los m i e m b r o s del C o n s e j o 
A d m i n i s t r a t i v o , 

( 2 ) S i Conse j o A d m i n i s t r a t i v o p o d r á n o m b r a r las C o m i s i o n e s q u e 

cons idere necesar ias. 

(3) A d e m á s , el Consejo A d m i n i s t r a t i v o e jercerá todas las f a cu l t ades y 
rea l i zará todas las funciones que su ju ic io sean necesar ias para l l e v a r 
a e fec to ias d isposic iones del p resente Conven i o . 

A r t í c u l o 7.-1) El Conse jo A d m i n i s t r a t i v o ce l ebrará una reun ión a n u a ! , 
y las demás que sean acordadas por el Consejo o convocadas por el P r e s i d e n t e , 
o por e! Secre ta r i o Gene ra l cuando lo so l ic i ten a este ú l t imo no m e n o s de 
c inco m i embros del Conse jo , 

(2 ) Cada m i e m b r o del Consejo A d m i n i s t r a t i v o t endrá un vo to , y, s a l v o 
disposic ión expresa en contrar io de este Conven i o , todos los a s u n t o s 
que se presenten ante el Consejo se dec id i rán por mayor í a de v o t o s 
emi t ido , 

( 3 ) Habrá quo rum en las i-euniones del Consejo A d m i n i s t r a t i v o c u a n d o 
esté presente la mayor í a de sus m i embros . 

i4 ) El Consejo Admin i s t ra t i vo podrá establecer, por mayor ía de dos tei-cíos 
de sus m iembros , un proced imiento med ian t e e! cual e l P r e s i d e n t e 



pueda pedir votación del Consejo sin convocar a una reunión de mismo. 
Sólo se considerará válida esta votac ión si la mayoría de los miembros 
del Consejo emiten el voto dentro del p lazo fijado en dicho procedimiento. 

A r t í c u l o 8.- L o s miembros del Conse jo Admin i s t r a t i v o y el P res idente 
desempeñarán sus funciones sin r emune rac i ón por parte de ! Centro . 

SECCIÓN 3 
E! Secretariado 

A r t í c u l o 9.- El Sec r e ta r i ado e s t a r á c o n s t i t u i d o por un Sec re ta r i o 

General, por uno o más Secretar ios G e n e r a l e s Ad juntos y por el persona! 

del Centro, 

A r t í c u l o 10.- { D E ! Secre tar io G e n e r a l y los Secre tar ios Gene ra l e s 
Ad juntos serán e l e g i do s , a p r o p u e s t a de l P r e s i d e n t e p o r e ! C o n s e j o 
Administrat ivo por mayor ía de dos t e rc ios d e sus miembros por un per íodo 
de servicio no mayor de seis años, pud i endo ser ree leg idos. P r e v i a consulta 
a los miembros del Consejo Admin i s t r a t i v o , e l P r e s iden t e presentará uno o 
más candidatos para cada uno de esos cargos . 

(2) Los cargos de Secretar io Gene ra l y d e Secretar io Genera ! Ad junto 
serán incompatibles con el ejercicio de t oda función polít ica. N i el Secre tar io 
Genera! ni ningún Secretar io Genera l A d j u n t o podrán desempeña cargo 
a i guno o d e d i c a r s e a o t ra a c t i v i d a d , s i n l a a p r o b a c i ó n de l C o n s e j o 
Administrat ivo . 

(3) Durante la ausencia o incapacidad d e ! Secre tar io Genera l y durante 
la vacancia del cargo, la Secretaria Gene ra l Ad jun to actuará como Secretar io 
General . Si hubiere más de un S e c r e t a r i o G e n e r a ! Ad junto , el Conse jo 
Administrat ivo determinará ant ic ipadamente el orden en que deberán actuar 
como Secretaria Genera l . 

A r t i c u l o 11.- El Secretar io G e n e r a l será e! representante legal y el 
funcionario principal del Centro y será r esponsab le de su adminis t rac ión, 
incluyendo el nombramiento dei persona l , d e acuerdo con las disposiciones 
de este Convenio y los reg lamentos d ic tados por el Consejo Admin i s t ra t i vo , 
desempeñará la función de registrador, y t endrá facultades para autent icar 
los laudos arbitrales dictados conforme a es te Conven io y para conferir copias 
certificadas de los mismos. 



S E C C I Ó N 4 

L a s L i s t a s 

Artículo 12.- L a L i s ta de Conc i l i adores y la L is ta de A r b i t r o s e s t a r á n 
in tegradas p o r los n o m b r e s de las personas cal i f icadas, des i gnadas tal c o m o 
se d ispone m á s ade lante , y que estén dispuestas a d e s e m p e ñ a r sus c a r g o s . 

Articulo 13.- (1) Cada E s t a d o C o n t r a t a n t e p o d r á d e s i g n a r c u a t r o 

personas pa ra cada L is ta qu ienes podi 'án ser, o no, nac iona les de ese E s t a d o . 

(2 ) El P r e s i d e n t e podrá des ignar diez personas para cada L is ta , c u i d a n d o 

que las p e r sonas así des ignadas sean de d i f e rente nac iona l idad . 

Articulo 14.- (1) La s personas des ignadas para f i gura r en las L i s t a s 
deberán g o z a r de ampl ia consideración mora l , t ene r reconoc ida c o m p e t e n c i a 
on ei c a m p o de l De r e cho , del comerc io , de la industr ia o d e las finanzas, e 
inspirar p l e n a con f ianza en su imparc ia l idad de ju ic io . 

La competenc ia en el campo del Derecho será circunstancia par t i c tdarmente 
relevante pai-a las personas designadas en la Lista de Ái-bitros. 

(2 ) A l hace r ia des ignac ión de las personas que han de figurar e n ias 
i j istas, e l P r e s i d e n t e deberá además tener presente la impor tanc ia d e q u e 
en d ichas L i s t a s estén representados los pr inc ipa les s i s t emas j u r í d i c o s de l 
mundo y los r a m o s más impor tan t e s de la act iv idad económica . 

A r t i c u l o 15 . - ( 1 ) L a des ignac ión de los in tegrantes de las L i s tas se h a r á 
por pe r í odos d e seis años , r enovab l es . 

(2) E n caso de ¡nuer te o renuncia de un m i e m b r o de cua lqu i e ra d e las 
Listas, la au to r i dad q u e lo hub iere des i gnado t endrá de r echo a n o m b r a r 
otra pe rsona q u e le r e emp lace en sus funciones por el r es to del p e r í o d o 
para el q u e aqué l fue nombrado . 

(3 ) L o s c o m p o n e n t e s de las L is tas cont inuarán en las m i s m a s has ta q u e 

sus sucesores hayan s ido designados-

A r t í c u l o 16. - ( 1 ) U n a m isma persona podrá figurar en ambas L i s t a s . 

i2 ) C u a n d o a lguna persona hubiere sido des ignada para in t eg ra r una 
L i s t a p o r m á s de un E s t a d o C o n t r a t a n t e o po)- uno o m á s E s t a d o s 
í ' on t ra tan tes y el P r e s i d en t e , se en t enderá que lo fue por la au to r i dad q u e 
lo des ignó p r i m e r o , pe ro si una do esas autor idades es e! Es tado de q u e es 
nacional, se en t ende rá des ignada por dicho Estado, 

(3 ) Todas las designaciones se noti f icarán ai Secretar io Genera l y ent i -arán 
en v i go r en la fecha en que la not i f icación fue recibida. 



S E C C I Ó N 5 

Financiación del Centro 
Articulo 17.- Si los gastos del Centro n o pud i e r en ser cubiertos con los 

derechos percibidos por la uti l ización de sus serv i c ios , o con otros ingresos, 
la diferencia será sufragada por los Estados C o n t r a t a n t e s m iembros del 
Banco en proporción a sus respectivas subscr ipc iones de capital del Banco, 
y por los Estados Contra tantes no m i embros d e ! Banco de acuerdo con las 
í-egias que e! Consejo Admin is t ra t i vo adopte . 

S E C C I Ó N 6 

Status, Inmunidades y Privilegios 
A r t í c u l o 18.- E! Cen t ro tendrá plena pe rsona l i dad jur íd ica internacional . 
La capacidad legal del Cent ro comprende , e n t r e o t ras , la de: 

(a ) contratar; 

(b ) adquir ir b ienes muebles e inmuebles y d i sponer de el los; 

(c ) comparecer en ju i c i o . 

Artículo 19.- Para que el Centro pueda d a r cump l im i en t o a sus fines, 
gozará, en los terr i tor ios de cada Estado C o n t r a t a n t e , de ias inmunidades y 
privi legios que se señalan en esta Sección. 

Artículo 20.- El Centro , sus bienes y de r echos , go za rán de inmunidad 
frente a toda acción judic ial , salvo que i-enuncie a ei ía. 

Artículo 21.- E ! Pres idente , los m i e m b r o s del Conse jo Admin i s t ra t i vo , 
las personas que actúen como conci l iadores o a rb i t r o s o c omo miembros de 
una Comisión designados de conformidad con lo d ispuesto en el apar tado 
(3 ) del Ar t ícu lo 52, y los funcionarios y e m p l e a d o s del Secre tar iado : 

(a )gozarán de inmunidad frente a toda acc ión judic ia l respecto de los 
actos realizados por el los en el ejercicio de sus func iones , salvo que el Cen t r o 
renuncia a dicha inmunidad; 

(b) cuando no sean nacionales del Es tado d o n d e e jerzan sus funciones, 
gozarán de ias mismas inmunidades en m a t e r i a de inmig rac ión , de reg istro 
de extranjeros y de ob l igac iones d e r i v a d a s d e ! serv ic io mi l i t a r u otras 
prestaciones análogas, y asimismo gozarán de idént icas faci l idades respecto 
a r é g imen de c a m b i o s e igual t r a t a m i e n t o r e s p e c t o a f a c i l i dades de 
desplazamiento, que los Estados Contratantes concedan a los representantes, 
funcionarios y empleados de rango s imi lar de o t r o s Estados Contra tantes . 



A r t í c u l o 22,- Las disposiciones de) Ar t í cu io 21 se apl icarán a ias p e r s o n a s 
que c o m p a r e z c a n en ios p r o c e d i m i e n t o s p r o m o v i d o s c o n f o r m e a e s t e 
C o n v e n i o como partes , apoderados , consejeros, abogados , tes t igos o p e r i t o s , 
con excepc ión de ias contenidas en el pár ra fo ( b ) del m i s m o , que se a p l i c a r á n 
so lamente en re lac ión con su desp l a zam i en t o hacia y desde el luga r d o n d e 
ios proced imientos se t rami t en y con su pe rmanenc i a en d icho lugar. 

A r t í c u l o 2 3 . - { I J L o s a r c h i v o s de l C e n t r o , d o n d e q u i e r a q u e se 

encuentren , serán inv io lables , 

i2) Respec to de sus comunicac iones of ic iales, ei C e n t r o rec ib i rá d e cada 
Estado Con t ra tan t e un t rato no m e n o s favorab le que eí aco rdado a o t r a s 
organ izac iones in ternac iona les . 

A r t í c u l o 24. - ( 1 ) El Cen t r o , su pa t r imon i o , sus b i enes y sus i n g r e s o s y 
ias ope rac i ones y t ransacc iones a u t o r i z a d a s por es te C o n v e n i o e s t a r á n 
exentos de toda cíase de impuestos y de de rechos a rance la r i os . E í C e n t r o 
quedará tamb ién exen to de toda responsab i l idad respec to a la r e c a u d a c i ó n 
o pago de ta les impuestos o de rechos . 

(2 ) N o es tarán sujetas a impues tos las cant idades pagadas por el C e n t r o 
al P r es iden t e o a los m i e m b r o s deí Conse jo A d m i n i s t r a t i v o por r a z ó n de 
dietas, ni t ampoco los sueldos d ie tas y d emás e m o l u m e n t o s pagados p o r el 
Cen t r o a los func ionar ios o e m p l e a d o s del Secre ta r iado , sa lvo !a f a cu l t ad 
deí Es tado de gi-avar a sus prop ios nac iona les . 

( 3 ) N o es tarán sujetas a impues tos las cant idades rec ib idas a t í t u l o de 
honorar ios o dietas por las personas que actúen como conci l iadores o a r b i t r o s 
o c omo m i e m b r o s de una C o m i s i ó n des i gnados de c o n f o r m i d a d c o n ío 
d i s p u e s t o en el a p a r t a d o ( 3 ) de l A r t í c u l o 5 2 , en los p r o c e d i m i e n t o s 
promov idos con fo rme a este C o n v e n i o por razón de se rv i c ios p r e s t a d o s en 
dichos proced imientos , si ía única base jur i sd icc iona l de impos i c i ón e s ía 
ubicación del Cen t ro , eí lugar d o n d e se desarro l l en ios p r o c e d i m i e n t o s o el 
lugar de pago de los honorar ios o d i e tas . 

C A P I T U L O I I 

J u r i s d i c c i ó n d e l C e n t r o 

A r t í c u l o 25 . - ( l ) L a jur i sd icc ión del Cen t r o s ex tenderá a las d i f e r enc i a s de 
natura leza jur íd ica que surjan d i r e c t a m e n t e de una inve r s i ón e n t r e u n 
í'Jstado Con t ra tan t e (o cua lqu ier subd iv i s i ón pol í t ica u o r g a n i s m o p ú b l i c o 
de un Es tado Cont ra tan te acred i tados an t e el C e n t r o por d icho E s t a d o ) y el 
nacional de o t ro Estado C o n t r a t a n t e y que las par tes hayan c o n s e n t i d o por 



escrito en someter ai Centro. E! consent imiento dado por las partes no podrá 
ser un i la te ra lmente ret irado. 

(2) Se en tenderá como «nacional de o t ro Es tado C o n t r a t a n t e » : 

( a ) toda p e r sona natura l que t enga , en la fecVia en q u e las pa r t es 
consintieron someter la di ferencia a concil iación o a rb i t ra j e y en ia fecha en 
que fue reg istrada la solicitud prevista en el apar tado ( 3 ) del Ar t í cu lo 28 o 
en ei apartado (3 ) del Ar t ícu lo 36, la nacional idad de un E s t a d o Cont ra tante 
distinto del Estado parte en la diferencia; pe ro en n i n g ú n caso comprenderá 
las pe rsonas q u e , en cua lqu i e ra de ambas f e chas , t a m b i é n t en ían ia 
nacionalidad de ! Estado parte en la di ferencia; y 

(b) toda persona jurídica que, en la fecha en que ias pa r t es pi-estaron su 
consent imiento a la ju i isd icc ión del Cent ro para la d i f e r enc i a en cuestión, 
tenga la nacional idad de un Estado Cont ra tante d i s t in to d e ! Estado parte 
en la d i ferencia , y ias pei'sonas jur ídicas que, t en i endo en la refer ida fecha 
la nacional idad de ! Estado parte en la di ferencia, las p a r t e s hubieren acor
dado atr ibuir le tal carácter, a los efectos de este C o n v e n i o , po r estar some
tidas a control extranjero. 

(3) El consent imiento de una subdivisión pol í t ica u o r gan i smo público 
de un Es tado Cont ra tante requer irá la aprobación de d i cho Estado, salvo 
que éste not i f ique al Cent ro que tal aprobación no es necesar ia . 

(4) Los Estados Contratantes podrán, ai ratif icar, a c ep ta r o aprobar este 
Convenio o en cualquier momen to ulterior, not i f icar al C e n t r o la clase o 
clases de di ferencias que aceptarían someter, o no, a su jur isd icc ión. El Se
cretario Gene ra l t i 'ansmitirá inmed ia tamente dicha not i f i cac ión a todos los 
Estados Contra tantes . Esta notif icación no se e n t e n d e r á que constítt iye e! 
consent imiento a que se ref iere e! apartado (1 ) anter ior . 

A r t í c u l o 26. - Sa lvo estipulación en contrar io , el c onsen t im i en to de las 
partes al proced imiento de arbitraje con forme a este C o n v e n i o se conside
rará como consent imiento a dicho arbitraje con exc lus ión de cualquier o t ro 
recurso. U n Estado Contra tante podrá exig ir e! a g o t a m i e n t o prev io de sus 
vías admin is t ra t i vas o judiciales, como condic ión a su consent imien to al 
arbitraje con fo rme a este Convenio . 

A r t í c u l o 27, - ( 1 ) N i n g ú n Estado C o n t r a t a n t e c oncede rá protecc ión 
diplomática ni p romoverá reclamación internacional r espec to de cualquier 
diferencia que uno de sus nacionales y otro Es tado C o n t r a t a n t e hayan 
consent ido en some te r o hayan s ome t i do a a r b i t r a j e c o n f o r m e a es te 
Convenio , salvo que este t i i t imo Estado C o n t r a t a n t e n o haya acatado el 
laudo dictado en tal diferencia o haya dejado de cump l i r l o . 



( 2 ) A los e fectos de este art ículo, no se considerará como pro tecc i ón 
i l íp loniát ica las gest iones d ip lomát icas informales que tengan c o m o único 
lin faci l i tar !a resolución de la di ferencia. 

C A P Í T U L O IIí 

La Conciliación 
SECCIÓN 1 

Solicitud de Conciliación 
Artículo 28.- (1 )Cuaiquier Estado Contra tante o nacional de un E s t a d o 

(Contratante que qu iera incoar un proced imiento de conci l iac ión, d i r i g i r á , a 
la l e fec to , una sol ic i tud escrita ai Secre tar io Genera l que env ia rá copia de 
la m i s m a a la otra parte . 

(2 ) T a sol ic i tud deberá contener los datos re ferentes a! asunto ob je to de 
la d i f e renc ia , a la ident idad de las par t es y al consent imiento de éstas a la 
conci l iac ión, de conformidad con las reglas de proced imiento a segu i r pa ra 
m ic i a r la conci l iac ión y el arbitraje. 

(3 ) El Secretario General registrará la solicitud saivo que, de la in formación 
c o n t e n i d a e n d i c h a s o l i c i t u d , e n c u e n t r e q u e la d i f e r e n c i a s e h a l l a 
mani f iestamente fuera de la jurisdicción del Centro. Noti f icará inmedia tamente 
a ias partes el acto de registro de la solicitud, o su denegación. 

SECCIÓN 2 
Constitución de la Comisión de Conciliación 

Artículo 29.- ( 1 ) Una vez r eg i s t rada la so l ic i tud de acue rdo con el 
.Artículo 28, se procederá lo antes posible a la const i tución de la C o m i s i ó n 
de Conc i l i ac ión (en lo sucesivo l lamada la Comis ión ) . 

( 2 ) ( a ) L a Comis ión se compondrá de un concil iador único o de un n ú m e r o 

impar de conci l iadores , nombrados según lo acuerden las partes . 

( b ) S i las p a r t e s no se p u s i e r e n de a c u e r d o s o b r e ei n ú m e r o d e 

conc i l iadores y el modo de nombrar los , la Comis ión se const i tu i rá con t res 

conc i l iadores de.signados, uno por cada parte y ei tercero , que pres id i rá la 

Comis i ón , de común acuerdo-

A r t í c u l o 30. - Si la Comis ión no l l egare a const i tuirse den t ro de los 90 

días .siguientes a la fecha del env ío de la noti f icación del acto de r eg i s t ro , 

hecho por el Secre ta r i o Genera l c on f o rme al apartado (3 ) del A r t í cu l o 28 , o 

den t ro de cualquier otro plazo que las partes acuerden, el P r e s i d e n t e , a 



SECCIÓN 3 
Procedimiento de Conciliación 

Artículo 32.- ( 1 ) L a Comisión resolverá sobre su p rop i a competenc ia . 

(2) Toda alegación de una parte que la diferencia cae fuera de los l ímites de 
la jurisdicción dei Centro , o que por otras razones ia Comis ión n o es competente 
para oírla, se considerará por la Comisión, la que de terminará sí ha de resolver 
la como cuestión previa o conjuntamente con el fondo de ia cuestión. 

Articulo 33.- T o d o pioced i miento de conci l iac ión d ebe rá t rami tarse 
según las disposic iones de esta Sección y, salvo acuerdo en cont rar i o de las 
partes, de con formidad con las Reglas de Conc i l iac ión v i g e n t e s en la fecha 
en que las partes prestaron su consentimiento a la conci l iación. Toda cuestión 
de procedimiento no prevista en esta Sección, en las R e g l a s d e Conci l iac ión 
o en las demás reg las acordadas por las partes, será resue l ta por la Comis ión. 

Artículo 34.- ( 1 ) L a Comisión deberá di lucidar los puntos controver t idos 

por las partes y es forzarse por lograr la avenenc ia e n t r e e l l as , en 

condiciones aceptables para ambas, A este fin, la Com i s i ón podrá, en 
cualquier es tado del proced imiento y tantas veces c o m o sea opo r tuno , 
proponer a las partes fórmulas de avenencia. La s pa r t es co laborarán de 
buena fe con la Comis ión al objeto de pos ib i l i tar le e l c u m p l i m i e n t o de sus 
fines y prestarán a sus recomendaciones, la m á x i m a cons iderac ión . 

(2) Si las partes l legaren a un acuerdo, la Comis i ón l e van ta rá un acta 
haciéndolo constar y anotando los puntos con t rove r t idos . Si en cualquier 
estado del p roced imiento la Comisión est ima que no l iay probabi l idades de 
lograr un acuerdo entre las parte,-;, dec larará concluso el p i 'ocedimiento y 
redactara un acta, haciendo constar que la con t rove r s i a fue somet ida a 
conciliación sin lograrse la avenencia. Si una parte no comparec i e r e o no 

petición de cua lqu ie ra de éstas y, en lo posible, p rev ia consul ta a ambas 
partes, deberá nombra r el conciliador o b s conci l iadores que aún no hubie ien 
sido designados. 

Artículo 31.- (1) Los concil iadores nombrados podrán no per tenecer a 
la Lista de Conci l iadores , salvo en e! caso de que ios n o m b r e el Pres idente 
conforme al A r t í cu l o 30. 

(2) Todo conci l iador que no sea nombrado de la L i s t a de Conci l iadores 

deberá reunir las cual idades expresadas en el apar tado ( 1) de l Ar t i cu lo 14. 



part ic ipare en el proced imiento , la Comis ión lo hará constar así en el acta , 
dec la rando i g u a l m e n t e concluso el p roced imiento . 

Artículo 35,- Sa lvo que las partes acuerden otra cosa, ninguna de ellas 
podrá invocar, en cualquier otro procedimiento, ya sea arbitral o judicial o ante 
cualquier otra autoridad, las consideraciones, declaraciones, admisión de hechos 
u ofertas de avenencia, hechas por la otra parte dentro de! procedimiento de 
concil iación, o e l in forme o las recomendaciones propuestas por la Comisión, 

CAPITULO IV 

El Arbitraje 

SECCIÓN 1 
Solicitud de Arbitraje 

Artículo 36.- (1) Cualquier Estado Cont ra tante o nacional de un Es tado 
Cont i -atante q u e qu i e ra incoar un proced imiento de arbi tra je , d i r ig i rá , a t a l 
e fecto , una so l ic i tud escrita al Secre tar io Genera ! quien env ia rá copia de la 
misma a la o t r a par te . 

(2 ) L a so l i c i tud deberá contener los datos re ferentes a! asunto ob je to de 
la d i f e renc ia , a la ident idad de las partes y aí consent imiento de éstas al 
arb i t ra je , d e con fo rmidad con ias reg las de proced imiento a segu i r pa ra 
iniciar la conc i l i ac ión y e! arbitraje. 

í3) E l Secre tar io Genera l registrará !a solicitud salvo que, de la in formación 
c o n t e n i d a e n d i c h a so l i c i tud e n c u e n t r e q u e la d i f e r e n c i a s e h a l l a 
mani f iestamente fuera de la jurisdicción del Centro. Noti f icara inmed ia tamente 
a las partes el acto de registro de la solicitud, o su denegación. 

SECCIÓN 2 
Constitución del Tribunal 

Articulo 37.- (1) U n a vez r eg i s t rada la sol ic i tud de acue rdo con el 
.Articulo 36 , se procederá lo antes posible a la const i tución del T r i b c m a l de 
.Arbitraje ( en lo sucesivo l lamado el T r i b u n a l ) , 

( 2 ) ( a ) T r i b u n a ! se compondrá de un arb i t ro único o de un n ú m e r o 
impar de a rb i t r os , nombrados según lo acuei 'den las partes. 

( b ) Si las par tes no se pusieren de acuerdo sobre el número de a rb i t ros y 
' I m o d o d e n o m b r a r l o s , el T i i b u n a ! se c ons t i tu i r á con t r es a r b i t r o s 

n i 



des ignados , uno por cada parte y el tercero, que p res id i rá el T r i buna l , de 
c o m ú n acuerdo . 

A r t í c u l o 38 , - Si el T r ibuna l no l legare a const i tu i rse d e n t r o de ios 90 
días s i gu i en tes a la fecha del env í o de ia noti f icación del ac to de reg i s t ro , 
hecho por el S e c r e t a r i o Genera l con fo rme al apar tado ( 3 ) del A r t i cu l o 36, o 
d e n t r o de cua lqu i e r o t ro p lazo que las partes acuerden , e l P r e s i d en t e , a 
pet ic ión de cua lqu ie ra de éstas y en lo posible previa consul ta a ambas partes , 
deberá n o m b r a r ei a rb i t r o o los arbi tros que aún no hub i e ren s ido des ignados 
. L o s a rb i t r o s n o m b r a d o s por ei P res idente con f o rme a e s t e ar t í cu lo no 
podrán ser nac iona les del Estado Cont ra tante parte en la d i f e renc ia , o del 
Es tado C o n t r a t a n t e cuyo nacional sea parte en la d i f e r enc ia . 

A r t í c u l o 39 . - L a mayor ía de ios arbi tros no podrá t e n e r la nac iona l idad 
de l E s t a d o C o n t r a t a n t e par t e en la d i f e renc ia ni la de l E s t a d o a q u e 
pe r t ene zca el nac iona l dei o t ro Es tado Cont ra íante . L a l im i t a c i ón anter io r 
no será apl icable cuando ambas partes, de común acuerdo, des i gnen e! arb i t ro 
ún i co o cada u n o de los m iembros del Tr ibuna l . 

A r t í c u l o 40. - ( 1 ) Los arb i t ros nombrados podrán n o p e r t enec e r a la 
L i s ta de A r b i t r o s , sa l vo en ei caso de que los nombre el P r e s i d e n t e con f o rme 
al A r t í cu l o 38. 

( 2 ) T o d o a rb i t r o que no sea nombrado de ia L i s t a d e A r b i t r o s deberá 
r eun i r las cua l idades expresadas en el apartado ( I ) de l A r t í c u l o 14. 

S E C C I Ó N 3 

F a c u l t a d e s y F u n c i o n e s de l T r i b u n a l 

A r t í c u l o 41 , - (1) E ! T r ibuna l reso lverá sobre su p rop i a competenc ia . 

( 2 ) Toda alegación de una pa i te que la diferencia cae fuera de los l ímites de 
ia jurisdicción del Centro , o que por otras razones ei TribLinai n o es competente 
para oírla, se considerará por el 'í 'ribunal, el que determinará si ha de resolverla 
como cuestión prev ia o conjuntamente con el fondo de la cuest ión. 

A r t í c u l o 42. - ( 1 ) El T r i buna ! decidirá la d i ferenc ia d e acue rdo con las 
no rmas de de r echo acordadas por las partes A falta de a cue rdo , el T r i buna l 
apl icará la l eg is lac ión del Estado que sea parte en la d i f e r enc ia , inc luyendo 
sus no rmas de de r echo internac ional pr ivado, y aque l las n o r m a s de derecho 
in t e rnac i ona l q u e pud ie ren ser apl icables. 

( 2 ) Ei T r i b u n a l no podrá ex imi rse de fallar so p r e t e x t o d e s i lenc io u 
oscur idad de la ley. 



(3 ) Las d i spos ic iones d e los precedentes apartados de este artículo no 
impedirán ai T r i b u n a l , si las partes así lo acuerdan, decidir !a diferencia ex 
aequo et bono. 

A r t í c u l o 43.- S a l v o q u e las partes acuerden otra cosa, el Tribunal, en 
cualquier m o m e n t o del p roced imien to , podrá, si io est ima necesario; 

(a ) sol icitar de ias p a r t e s ia aportación de documentos o de cualquier 

otro medio de p rueba . 

(b ) t ras ladarse al l u g a r en que se produjo la diferencia y practicar en él 

ias di l igencias de p r u e b a q u e considere pert inentes. 

A r t í c u l o 44.- T o d o p roced im i en to de arbitraje deberá tramitarse según 
ias disposiciones de e s ta Secc ión y, salvo acuerdo en contrario de las partes, 
de conformidad con las R e g l a s de Arbitraje v igentes en la fecha en que ias 
partes pres taron su c o n s e n t i m i e n t o al arbitraje. 

Cualquier cues t ión d e p roced imiento no prev ista en esta Sección en ias 
Reglas de Arb i t ra j e o en las demás regias acordadas por las partes, será 
resuelta por el T r i b u n a l . 

A r t í c u l o 45.- ( 1 ) E l q u e una parte no comparezca en el procedimiento o 
Eio haga uso de su d e r e c h o , no supondrá ia admisión de los hechos alegados 
por !a otra parte ni a l l a n a m i e n t o a sus pretensiones. 

(2) Si una par te d e j a r e d e comparecer o no hic iere uso de su derecho, 
podrá la o t ra p a r t e , e n cua lqu i e r estado del proced imiento , instar del 
Tr ibunal que r esue l va l o s pun tos controvert idos y dicte ei laudo. Antes de 
dictar laudo el T r i b u n a l , p r e v i a notificación, concederá un período de gracia 
a la parte que no haya comparec ido o no haya hecho uso de sus derechos, 
salvo que esté c o n v e n c i d o que dicha parte no t iene intenciones de hacerlo. 

A r t í c u l o 46.- S a l v o acue rdo en contrar io de las partes, eí Tr ibunal 
deberá, a pe t i c ión d e u n a de el las, resolver ias demandas incidentales, 
ad ic iona les o r e c o n v e n c i o n a í e s que se re lac ionen d i rec tamente con la 
diferencia s i empre q u e e s t én dentro de ios l ímites dei consentimiento de 
las partes y ca igan a d e m á s den t ro de la jurisdicción del Centro. 

A r t í c u l o 47.- S a l v o acue rdo en contrario de las partes, ei Tribunal, si 
considera que las c i r cuns tanc i as así io requieren, podrá recomendar la 
adopción de aque l las m e d i d a s provisionales que considere necesarias para 
salvaguardar ios r e spec t i v o s derechos de ias partes. 



SECCIÓN 4 
El Laudo 

Artículo 48.- (11 El T r i b u n a l decidirá todas las cuest iones por mayo r í a 

de votos de todos sus m i e m b r o s . 

(2) El laudo deberá d i c ta rse por escrito y l levará la f i rma de los m i e m 

bros del Tr ibunal que hayan votado en su favor 

. (3) El laudo contendrá declaración sobre todas las pre tens iones somet i 

das por las partes al T r i b u n a l y será mot ivado. 

(4) Los arbitros podrán formular un voto particular, es tén o no de acuer 

do con la mayoría, o man i f es ta r su vo to contrar io si des ist iesen de el la. 

(5) El Centro no pub l i cará el laudo sin consent imiento de las par tes . 

Artículo 49.- (1 ) El Secretar io General procederá a la inmediata remis ión 
a cada parte de una copia cert i f icada del laudo. Este se en t enderá d i c t ado 
en la fecha en que tenga luga r dicha remisión, 

(2 ) A requer imiento de una de las partes, instado den t ro de los 45 d ías 
después de la fecha del l audo , el Tr ibuna l podrá, previa not i f icac ión a la 
otra parte, decidir cualquier punto que haya omi t ido reso iver en dicho i audo 
y rectificar los errores mate r i a l es , ar i tmét icos o s imi lares del m i s m o . L a 
decisión constituirá par t e del laudo y se noti f icará en igual f o rma que és te . 
Los plazos establecidos en el apartado (2 ) del Ar t í cu lo 51 y apar tado (.2) dei 
Art ículo 52 se computarán desde la fecha en que se d ic te la decis ión. 

SECCIÓN 5 

Aclaración, Revisión y Anulación del Laudo 
Artículo 50.- (1) Si surg i e re una di ferencia en t r e las partes acerca del 

sentido o alcance del laudo, cualquiera de ellas podrá sol ic i tar su aclai 'ación 
mediante escrito d i r ig ido al Seci-etario Genera l , 

(2í De ser posible, ia so l ic i tud deberá sometei 'se al m i smo T r i b u n a l q u e 
dictó el laudo. Si no lo fuere, se constituirá un nuevo Tr ibuna l de con formidad 
con lo dispuesto en la Secc ión 2 de este Capítulo. Si el T r i b u n a l considei-a 
que las circunstancias lo ex igen , pod iá suspender la ejecución del l audo 
hasta que decida sobi'e la aclaración. 

Artículo 51,-111 Cua lqu ie ra de Las partes podrá pedií-, med i an t e escr i to 
d i r i g ido al S e c r e t a r i o G e n e r a l , la r e v i s i ón d e ! l audo , f u n d a d a e n ei 
descubrimiento de a lgún hecho que hubiera podido inf iuir d e c i s i v amen t e 



en el laudo, y s i empre que , a! t i e m p o de dictarse el laudo, hub i e re sido 
desconocido por el T r i buna l y por la parte que inste la rev is ión y que el 
desconoc imiento de ésta no se d e b a a su propia neg l igenc ia . 

( 2 ) L a pet ic ión de rev is ión d ebe rá presentarse den t ro de ios 90 días 
s iguientes al día en que fue descub i e r t o ei hecho, y, en todo caso, d e n t r o de 
los tres años s iguientes a la fecha d e dictarse e! laudo. 

( 3 ) D e ser posible , la sohc i tud d ebe rá someterse al m i smo T r i b u n a ! que 

dictó el laudo. Si no lo fuere, se const i tu i rá un nuevo Tr ibuna l de conformidad 

con lo dispuesto en ia Secc ión 2 d e este Capítulo. 

( 4 ) Si ei T r i b u n a l cons ide ra q u e las c i rcunstancias lo e x i g e n , podrá 
suspender ia ejecución de ! laudo hasta que decida sobre ia rev i s ión , si la 
parte p id ie re la suspensión d e la e jecución del laudo en su so l ic i tud, la 
ejecución se suspenderá p rov i s i ona lmente hasta que el T r i buna ! decida sobre 
dicha pet ic ión. 

A r t í c u l o 52 . - (1 ) Cua lqu i e ra d e las partes podrá sol ic i tar la anulac ión 
del laudo med iante e.scrito d i r i g i do al Secre tar io Gene ra l fundado en una o 
más de ias s iguientes causas; 

( a ) que el T r i b u n a ! se hub i e r e const i tu ido incor rec tamente ; 

<bj que el T r i buna l se hub i e r e ex t ra l im i tado man i f i e s t amente en sus 
facultades; 

(c ) que hubiere habido co r rupc i ón de algún m i e m b r o del T r i b u n a l 

(d ) que hubiere quebrantamiento g rave de una norma de procedimiento ; o 

( e ) que no se hubieren exp r e sado en e! iaudo los mo t i vos en que se funde. 

( 2 ) Las sol ic i tudes deberán p resen ta rse dent ro de los 120 días a contar 
desde ia fecha de dictar.se el l audo . Si la causa a legada fuese la prev i s ta en 
la letra (c ) del apar tado (1 } de e s t e art ículo , el re fer ido p lazo de 120 días 
comenzará a computarse desde ei descubr imiento del hecho pero , en todo 
caso, la sol ic i tud deberá p r e s en ta r s e den t ro de los t res años s igu ientes a la 
fecha de d ic tarse el laudo. 

í3 ) A l rec ibo de la pet ic ión, e! P r e s i d en t e procederá a la inmed ia ta cons
titución de una Comis ión ad hoc in t eg rada por tres personas se lecc ionadas 
de !a L is ta de Arb i t ros . N i n g u n o de los miembros de la Com i s i ón podrá 
l iaber per tenec ido ai T r i buna l q u e d ic tó el laudo, ni ser de ia m i sma nacio
nalidad que cualquiera de ios m i e m b r o s de dicho T r i buna ! ; no podrán tener 
la nacional idad de! Estado que sea pa r t e en La di ferencia ni la del Es tado a 
que per tenezca el nac ional q u e t amb i én sea parte en ei la, ni haber sido 



S E C C I Ó N 6 

Reconocimiento y Ejecución del Laudo 
Artículo 53 . - (1 ) El laudo será obl igator io para las par t es y no podrá ser 

objeto de apelación ni de cualquier otro recurso, excep to en los casos previstos 
en este Convenio . Las partes lo acatarán y cumpl i i 'án en todos sus términos, 
salvo en la medida en que se suspenda su e j e cuc ión , de acuerdo con lo 
establecido en las correspondientes cláusulas de e s t e Conven i o . 

(2 ) A los fmes previstos en esta Sección, e l t é r m i n o "laudo.- incluirá 
cualquier decisión que aclare, revise o anule e! i audo , según ios Ar t í cu los 
50, 51 ó 52. 

Artículo 54 , - (1 ) Todo Estado Cont ra tante r e conoce rá a! laudo dictado 
conforme a este Convenio carácter ob l igator io y h a r á e jecutar dent ro de sus 
terr i tor ios las obl igaciones pecuniarias impues tas por el laudo como si se 
tratare de una sentencia f irme dictada por un t r i buna l ex is tente en dicho 
Estado. El Estado Contratante que se rija por una const i tuc ión federal podrá 
hacer que se ejecuten los laudos a través de sus t r i buna l e s federales y podrá 
disponer que dichos tr ibunales reconozcan al l audo ia m i sma eficacia que a 
las sentencias firmes dictadas por ¡os tr ibunales de cua lqu ie ra de los estados 
que lo integran. 

designado para integrar la Lista de Arb i t ros por cua lqu i e ra de aquel los 
Estados ni haber actuado como conci l iador en la m i s m a di ferencia. Esta 
Comis ión t endrá facultad para resolver sobre la anu lac ión total o parcial 
del laudo por alguna de las causas enumeradas en el apar tado (1). 

(4 ) La s disposiciones de los Art ículos 41,45,48 49 ,53 y 54 y de los Capí tu
los V I y V i l se apl icarán, mutatis mutandis , al p r o c e d i m i e n t o que se trámi
te ante la Comis ión. 

' (5 ) Si ia Comis ión considera que las c i r cunstanc ias lo ex igen, podrás 
suspender la ejecución dei laudo hasta que decida s o b r e la anulación. Si la 
parte p id iere la suspensión de la ejecución del l audo en su sol icitud, la eje
cución se suspenderá prov is ionalmente hasta q u e la Com i s i ón dé su deci
sión respecto a tal petición. 

( 6 ) Si e l laudo fuere anulado, !a di ferencia será somet ida , a petición de 
cualquiera de las partes, a ia decisión de un nuevo T r i b u n a l que deberá consti
tuirse de conformidad con lo dispuesto en ia Sección 2 de este Capítulo. 



(2 ) L a parte que inste el r e conoc im i en to o ejecución de ! laudo e n los 
terr i tor ios de un Es tado C o n t r a t a n t e deberá presentar, an te los t r i buna l es 
competentes o ante cua lqu ie r o t r a autor idad des ignados por ios Es tados 
( ' ont ra tantes a este e fecto , una copia del mismo, deb idamente cer t i f i cada 
por el Secre tar io Gene ra l L a des i gnac ión de tales t r ibuna les o au to r idades 
y cualquier cambio u l t e r io r q u e A es te respecto se introduzca será not i f i cada 
por los Estados Con t ra t an t e s al Secre ta r i o Genera l . 

(3 ) E l laudo se e jecutará d e a c u e r d o con las normas que , sobre e jecución 

de sentencias, es tuv i e ren on v i g o r en los terr i tor ios en que dicha e jecuc ión 

se pre tenda. 

Artículo 55.- N a d a de l o d i spues to en el A r t í cu io 54 se i n t e rp r e t a rá 
como deroga to r i o de las l e yes v i g e n t e s en cualquier Es tado C o n t r a t a n t e 
re lat ivas a la inmunidad en m a t e r i a de ejecución de dicho Es tado o d e o t r o 
Estado extranjero . 

CAPITULO V 
Sustitución y Recusación de Conciliadores y Arbitros 

Artículo 56.- (1) T a n p r o n t o quede const i tuida una Com i s i ón o un 
T r i b u n a l y se i n i c i e e l p r o c e d i m i e n t o , su c o m p o s i c i ó n p e r m a n e c e r á 
invar iable . L a vacante por m u e r t e , incapacidad o renuncia de un conc i l iador 
o arb i t ro será cubier ta en la f o r m a prescr i ta en la Secc ión 2 d e ! Cap í tu l o I I I 
y Sección 2 del Cap í tu lo I V 

(2 ) L o s m i embros de una C o m i s i ó n o un T r i buna l cont inuarán en sus 
íunciones aunque hayan de jado de figurar en las L i s tas . 

(3 } Si un conci l iador o a r b i t r o , nombrado por una de las par tes , r enunc ia 

sin el consen t im ien to de la C o m i s i ó n o T r ibuna l de que f o rma par te , e! 

l" 'residente nombrará , de e n t r e los que integran la co r r espond i en te L is ta , 

ia persona que deba sust i tu i r l e . 

Artículo 57,- Cua lqu i e ra d e las par tes podrá p roponer a la Com i s i ón o 
' f ribuna! correspondiente ia recusación de cualquiera de sus miembros por la 
carencia manifiesta de las cual idades exigidas por el apartado (1 ) dei Ar t í cu lo 
! 4. Las partes en e! proced imiento de arbitraje podrán, asimismo, proponer la 
recusación por ias causas establecidas en la Sección 2 de ! Capítulo I V 

Artículo 58,- La decis ión sobre la recusación de un conc i l iador o a rb i t r o 
se adoptará por los d emás m i e m b r o s de ia Comis ión o T r ibuna ! , según los 
casos, pero , sí hub iere e m p a t e de vo tos o se t ra tare de recusación de un 



CAPITULO V I 

Cuotas del Procedimiento 
Artículo 59.- L o s derechos exigibles a las par tes por la ut i l i zac ión del 

Centro serán fijados por el Secretario Genera l de acue rdo con los aranceles 
adoptados por el Consejo Administrat ivo . 

Artículo 60.- (1) Cada Comisión o Tr ibunal de te rminará , p rev ia consulta 
al Secretario Genera l , los honorarios y gastos de sus, m i e m b r o s , dentro de 
los l ímites que per iód icamente establezca el Consejo A d m i n i s t r a t i v o . 

(2) Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado (1) de es te art ículo, las 
partes podrán acordar ant ic ipadamente con la Comis i ón o el T r ibuna l la 
fijación de los honorar ios y gastos de sus miembros . 

Artículo 61,- (1 ) En el caso de procedimiento de conc i l i ac i ón las partes 
sufragarán por par tes ígLiales los honorarios y gastos de los m i embros de la 
Comisión así como los derechos devengados por la u t i l i zac i ón del Centro , 
Cada parte soportará cualquier otro gasto en que incurra, en re lac ión con el 
procedimiento. 

(2) En el caso de procedimiento de arbi tra je el T r i b u n a l determinará , 
salvo acuerdo cont rar i o de las partes, los gastos en q u e éstas hubieren 
incurrido en el proced imiento , y decidirá la forma de pago y la manera de 
distribución de ta les gastos, de ios honorar ios y gastos de los m iembros del 
Tr ibunal y de los derechos devengados por la ut i l i zac ión del Centro . Ta l 
fijación y distr ibución formarán parte del laudo. 

C A P I T U L O V I I 

Lugar del Procedimiento 
Artículo 62.- L o s p r o c e d i m i e n t o s de c o n c i l i a c i ó n y a r b i t r a j e se 

tramitarán, sin perjuicio de lo dispuesto en el ar t í cu lo s i gu ien te , en la sede 
de! Centro. 

A r t í c u l o 63 . - Si las partes se pusieren de acuerdo , los proced imientos 
de conciliación y arbitraje podrán tramitarse : 

conciliador o arb i t ro único, o de la mayoría de los m i e m b r o s de una Comisión 
o Tr ibunal , corresponderá resolver al Pres idente . Si !a recusación fuere 
estimada, el conci l iador o arbitro afectado deberá ser sus t i tu ido en la forma 
prescrita en la Secc ión 2 del Capítulo I I I y Sección 2 del Cap í tu l o IV 



(a i en la sede de la C o r t e P e r m a n e n t e de Arb i t ra je o en la de cua lqu ie r 
otra inst i tuc ión apropiada, púb l i ca o pr ivada, con la que e i C e n t r o hub i e re 
l l egado a un acuerdo a tai e f ec to ; o 

( b ) en cualquier o t ro lugar q u e la Comis ión o T r i buna l apruebe , p rev ia 
consulta con el Secre tar io G e n e r a l . 

CAPITULO VIH 
Diferencias Entre Estados Contratantes 

Artículo 64.- Toda di ferencia que suija entre Estados Contra tantes sobre 
la interpretac ión o aplicación de este Conven io y que no se resuelva med ian t e 
negociac ión se r emi t i rá , a ins tanc ia de una u otra par t e en la d i ferencia, a la 
Co r t e In te rnac iona l de Just ic ia , sa l vo que dichos Estados acuerden acudir a 
o t ro modo de ar reg lo . 

CAPITULO IX 
Enmiendas 

Artículo 65.- T odo Es tado C o n t r a t a n t e podrá p roponer e n m i e n d a s a 
este Convenio . El texto de la e n m i e n d a propuesta se comunicará al Secretar io 
Genera l con no menos de 90 días de ante lación a la r eun ión del Conse jo 
Admin i s t ra t i v o a cuya cons iderac ión se a de someter , y aqué l la t r ansm i t i r á 
inmed ia tamente a todos ios m i e m b r o s del consejo Admin i s t r a t i v o , 

Artículo 66,- (1 ) Si el Conse j o Admin i s t r a t i v o lo aprueba por mayor í a 
de dos terceras partes de sus m i e m b r o s , la enmienda propuesta será c irculada 
a t odos los E s t a d o s C o n t r a t a n t e s p a r a su r a t i f i c a c i ó n , a c e p t a c i ó n o 
aprobación. Las enmiendas e n t r a r a n en v igor 30 días después de la fecha en 
que e! depositar io de este C o n v e n i o despache una comunicación a los Estados 
C o n t r a t a n t e s n o t i f i c á n d o l e s q u e t odos los Es tados C o n t r a t a n t e s han 
rati f icado, aceptado o ap robado la enmienda . 

(2 ) N inguna enmienda a f ec ta rá los derechos y ob l igac iones , c o n f o r m e a 
este Conven io , de los Es tados Con t ra tan t e s , sus subdiv is iones pol í t icas u 
o rgan i smos públ icos o de los nac i ona l e s de d ichos Es tados nac idos del 
c ímsent imiento a la jur i sd i cc ión de l C e n t r o dado con ante r i o r idad a la fecha 
de su entrada en vigor. 



C A P I T U L O X 

Disposiciones Finales 
Ar t í cu l o 67.- Este C o n v e n i o quedará abier to a la f i rma de los Estados 

miembros del Banco. Quedará tamb ién abier to a la f i rma de cualquier o t r o 
Estado signatario del Es ta tuto de la Cor te internac iona l de Justic ia al q u e 
el Consejo Adminis t rat ivo , po r v o t o de dos tercios de sus m iembros , hub iere 
invitado a f irmar el Conven io , 

Ar t í cu l o 68.- ( ! ) Este C o n v e n i o será rat i f icado, aceptado o aprobado 

por los Estados s i g n a t a r i o s d e a c u e r d o con sus r e spec t i v a s n o r m a s 

constitucionales, 

(2) Este Convenio entrai-á en v igor 30 días después de la fecha del depósito 
del vigésimo insti-umento de ratif icación, aceptación o aprobación. Entrará en 
vigor respecto a cada Estado que con posterioridad deposite su instrumento de 
ratificación, aceptación o aprobación, 30 días después de la fecha de dicho depósito. 

A r t í c u l o 69,- Los Estados Contratantes tomarán las medidas legis lat ivas 
y de otro orden que sean necesar ias para que las d ispos ic iones de es te 
Convenio tengan vigencia en sus terr i tor ios . 

Ar t í cu l o 70.- Este Conven io se apl icará a todos los t e r r i to r ios de cuyas 
relaciones internacionales sea i 'esponsable un Es tado Con t ra tan t e sa l vo 
aquellos que dicho Estado exc luya med iante noti f icación escrita d i r ig ida al 
depositario de este Conven io en la fecha de su rat i f icación, aceptación o 
aprobación, o con poster ior idad. 

Art í cu lo 71.- Todo Es tado Cont ra tan te podrá denunciar este C o n v e n i o 
mediante notificación escrita d i r ig ida al depositar io de! mismo. L a denunc ia 
producirá efecto seis meses después del rec ibo de dicha not i f icación. 

Ar t í cu l o 72.- Las not i f icac iones de un Estado Cont ra tan te hechas al 
amparo de los Art ículos 70 y 71 no afectarán a los derechos y ob l igac iones , 
conforme a este Convenio , de d icho Estado, sus subdiv is iones pol í t icas u 
organ ismos públ icos, o do los nac iona les de d i cho Es tado nac idos de l 
consentimiento a la jur isd icc ión de ! Cent ro dado por a lguno de el los con 
anterioridad a! recibo de dicha noti f icación por e! deposi tar io . 

Art í cu lo 73.- Los ins t rumentos de rati f icación, aceptación o aprobac ión 
de este Conven io y sus e n m i e n d a s se depos i t a rán en el Banco , q u i e n 
desempeñará la función de depo.sitario de este Conven io , El depos i ta r i o 
transmitirá copias cert i f icadas del m i smo a los Estados miembros del Banco 
y a cualquier otro Estado inv i tado a firmarlo. 



A r t í c u l o 74 . - El depositar io reg is t rará este Conven io en el Sec re ta r iado 
de ias N a c i o n e s U n i d a s de acuerdo con e! Ar t ícu io 102 de ia Car ta de las 
Nac iones U n i d a s y el Reg l amento de la misma adoptado por la A s a m b l e a 
Cene ra l . 

A r t í c u i o 75 . - Ei depositar io noti f icará a todos ios Estados s ignatar ios 
io s i gu ien te ; 

( a ) las f i rmas , con fo rme al A r t í cu lo 67 

(b ) los depós i tos de instrumentos de ratif icación, aceptación y aprobac ión, 
con fo rme al A r t í c u l o 73; 

( c ) la fecha en q u e este Conven io entre en vigor, con fo rme al A r t í cu l o 68; 

( d ) las exc lus i ones de aplicación terr i tor ia l , con fo rme al A r t í cu io 70; 

( e ) la f echa en que ias enmiendas de este Conven io en t r en en v igor , 
con fo rme al A r t í c u l o 66; y 

( f ) las d enunc i a s , con forme al A r t í cu lo 7 L 

H E C H O e n Wash ing t on en los id iomas español, f rancés e ing lés , cuyos 
tres t ex tos son i gua imente autént icos , en un solo e jemplar que quedará 
depos i tado en los archivos del Banco Internac ional de Recons t rucc ión y 
Fomento , e l cua l ha indicado con su firma su conformidad con el d e s empeño 
de ias func iones q u e se ie encomienden en este Conven io , 



IL3.-APRUEBAN EL «CONVENIO CONSTITUTIVO DEL 
ORGANISMO MULTILATERAL DE G A R A N T Í A DE 
INVERSIONES» 

RESOLUCIÓN LEGISLATIVA N? 25312 

E L C O N G R E S O DE L A R E P Ú B L I C A D E L P E R Ú ; 

• H a dado la ResolLición Legis lat iva s igu iente : 

El Congreso de la Repúbl ica del P e r ú , en uso de la facultad que !e 
conf ieren los Art ículos 102 y 186, inciso 3 ) d e ia Const i tuc ión Pol í t ica el 
P e r ú , iia resue l to ap roba r el " C o n v e n i o C o n s t i t u t i v o de l O r g a n i s m o 
Mult i la tera l de Garant ía de Invers iones" a d o p t a d o en ia c iudad de Seúl el 
11 de Octubre de 1985, y suscrito por el P e r ú el 19 de D ic i embre de 1990. 

Comuniqúese al Pres idente de la Repúbl i ca para su promulgac ión. 

Casa del Cong i eso , en L ima, a ios dos d í a s d e ! mes de A b r i l de mil 

novecientos noventa y uno. 

M Á X I M O S A N R O M Á N C A C E R E S , 
Pres idente del Senado 

V Í C T O R P A R E D E S G U E R R A , 
Pres idente de la Cámara de Diputados 

O S W A L D O L E S C A N O P E R A L T A , 
Senador Segundo Secretar io 

J O S É L U I S H U R T A D O Z A M U D I O , 
Diputado Segundo Secretar io 

A L S E Ñ O R P R E S I D E N T E C O N S T I T U C I O N A L D E L A R E P Ú B L I C A 

L ima, 02 de Abr i l de 1991 

Cúmplase, comuniqúese, regístrese, pub l í quese y archívese . 

A L B E R T O F U J I M O R I F U J I M O R I , 
Pres idente Constitucional de la Repúbl i ca 

C A R L O S T O R R E S Y T O R R E S L A R A , 
Pres idente del Consejo de Ministros y M i n i s t r o de Re lac iones Exter iores 



I I I . - T R A T A D O S S O B R E R E C O N O C I M I E N T O Y 
E J E C U C I Ó N DE L A U D O S A R B I T R A L E S E X T R A N 
JEROS. 

I I I . l . - C O N V E N C I Ó N DE NUEVA YORK DE 1958 
(Aprobado mediante Resolución Legislativa Nro. 24810) 

Aprueban «Convención sobre el Reconocimiento y la 
Ejecución de las Sentencias Arbitrales Extranjeras» 
R E S O L U C I Ó N L E G I S L A T I V A N" 24810 

El Congreso de la Repúbl ica deJ Pe rú ; 

H a dado la Resoluc ión Leg is la t i va s iguiente : 

Ei Congreso de la República, en uso de ia facuitad que le con f i e ren los 
art ículos 102 y 186, inciso 3 ) de la Const i tuc ión Pol í t ica de ! P e rú , r e sue l v e 
aprobar ia «Convenc i ón sobre el Reconoc im i en to y la Ejecución d e las 
Sentenc ias A rb i t r a l e s Ex t ran je ras " , adoptada en Nueva Yorit e! 10 de j u n i o 
de 1958, 

Comun iqúese al Pres idente de la Repúbl i ca para su promulgac ión . 

Casa del Cong reso , en L ima, a los doce días del mes de mayo d e rail 
novec ientos ochenta y ocho. 

J O R G E L O Z A D A S T A M B U R Y , 

P r es iden t e del Senado, 

L U Í S A L V A C A S T R O , 

P r es iden t e de la Cámara de D ipu tados 

E U G E N I O C H A N O C R U Z , 
Senador Secre ta r i o 

C E S A R O L A N O A G U I L A R , 

D iputado Secre tar io 

A L S E Ñ O R P R E S I D E N T E C O N S T I T U C I O N A L DE L A R E P Ú B L I C A 

L ima . 24 de iVIayo de 1988. 

Cúmplase , comuniqúese , reg ís trese , publ íquese y archívese . 

A L A N G A R C Í A P É R E Z , 
P r es iden t e Const i tuc ional de la Repúbl ica , 



L U Í S G O N Z Á L E Z P O S A D A , 
Minis tro de Re lac iones Exter iores. 

C A M I L O N. C A R R I L L O G Ó M E Z , 
Minis tro de Just ic ia. 

C O N V E N C I Ó N S O B R E E L R E C O N O C I M I E N T O Y L A E J E C U C I Ó N 

D E L A S S E N T E N C L ^ S A R B I T R A L E S E X T R A N J E R A S 

Hecha en Nueva York el 10 de junio de 1958 

Ar t í cu l o I 

1, La presente Convenc ión se apl icará al r e conoc im ien to y la ejecución 
de las sentencias arbí t ra les dictadas en ei t e r r i t o r i o de u n Es tado d is t into 
de aquel en que se pide el reconocimiento y la ejecución de d ichas senten
cias, y que tengan su or igen en diferencias entre pe rsonas na tura l es o jur í 
dicas. Se aplicará también a las sentencias arbi t ra les que n o sean conside
radas como sentencias nacionales en e ! Estado en e! q u e se p ide su recono
cimiento y ejecución. 

2, La expresión «sentenc ia arbitral•> no sólo c omprende rá las sentencias 
dictadas por los arb i t ros nombrados para casos d e t e r m i n a d o s , sino tam
bién las sentencias dictadas por los órganos arb i t ra les p e r m a n e n t e s a ios 
que las partes se hayan sometido. 

3, En el m o m e n t o do firmar o de ratif icar la p resente Convenc i ón , de 
adherirse a ella o de hacer ¡a notif icación de su ex tens ión prev i s ta en el 
artículo X, todo Estado podrá, a base de reciprocidad, dec l a ra r que apl icará 
ia presente Convenc ión al reconocimiento y a la e jecución d e ias sentencias 
arbitrales dictadas en el terr i tor io de otro Estado C o n t r a t a n t e ún icamente . 
Podrá también dec larar que sólo aplicará la Convenc ión a los l i t ig ios surgi
dos de relaciones jur íd icas, sean o no contractuales, cons ideradas comercia
les por su derecho interno. 

A r t í c u l o I I 

1. Cada uno de los instados Contratantes r econoceré el acuerdo por es
crito conforme al cual las partes se obligtien a someter a arb i t ra je todas las 
diferencias o c iertas di ferencias que hayan surg ido o puedan surgir en t r e 
ellas respecto a una determinada relación jur íd ica, con t rac tua l o no con
tractual, concern iente a u n asunto que pueda ser resue l to por arbitraje. 



2. L a e x p r e s i ó n - a c u e r d o p o r e s c r i t o » d e n o t a r á u n a c l á u s u l a 
fDmpromisoría incluida en un contra to o un compromiso , firmados por las 
partes o con ten idos en un canje de cartas o te l egramas . 

3. El t r ibunal de uno de los Estados Contratantes al que se someta un 
litigio respecto d e ! cual las partes hayan concluido un acuerdo en el sent ido del 
presente art ículo, remit irá a las partes a! arbitraje, a instancia de una de eüas, 
a menos que compruebe que dicho acuerdo es nuio, ineficaz o inapiicabie. 

Artículo ni 

Cada uno de los Estados Contra tantes reconocerá la autor idad de la sen
tencia a rb i t ra l y concederá su ejecución de con formidad con ias n o r m a s de 
p roced im i en to v i gen tes en el t e r r i t o r i o donde la sentenc ia sea invocada, 
con a r r e g l o a las condic iones que se establecen en los art ículos s igu ientes , 
i 'ara e i r e conoc im i en to o la ejecución de las sentencias arb i t ra les a que se 
aplica la presente Convención, no se impondrán condiciones a preciable men t e 
más r i gurosas , ni honorar ios o costas más e levados , que los apl icables al 
r econoc im ien to o a ia ejecución de las sentencias arb i t ra les nac ionales . 

Artículo IV 
1. Para o b t e n e r e l reconoc imiento y la ejecución prev is tos en el a r t í cu lo 

anter ior , la pa r t e que pida e! reconoc imiento y la ejecución deberá presen
tar, j u n t o con la demanda: 

a } E i o r i g ina l deb idamente autent icado de la sentencia o una copia de 
ese o r i g i na ! que reúna las condic iones requer idas pare su autent i c idad : 

b ) El o r i g ina l del acuerdo a que se re f iere e l ar t ículo I I , o una copia q u e 

reúna las condic iones requer idas pare su autent ic idad. 

2. Si esa sentenc ia o ese acuerdo no estuv ieran en un id ioma of ic ial de l 
país en q u e se invoca la sentencia, la parte que pida el r econoc im ien to y la 
ejecución de es ta ú l t ima deberá presentar una traducción a ese id i oma de 
dichos documentos . La traducción deberá ser cert i f icada por un t raduc to r 
oficial o u n t raduc to r jurado , o por un agen te d ip lomát ico o considar. 

Artículo V 
L Sólo se podrá denegar el reconocimiento y la ejecución de la sentencia, a 

mstancía de la pa i t e contra la cual es invocada, si esta pa i t e prueba ante ía 
autoridad compe ten te de! país en que se pide e! reconocimiento y la ejecución: 

a ) Q u e las par tes en e! acuerdo a que se ref iere e! ar t ículo I I es taban 

sujetas a a lguna incapacidad en v i r tud de la ley que es ap l icab le o que 



dicho acuerdo no es váhdo en v i r tud de la ley a que las par tes lo han 
sometido, o si nada se hubiera indicado a este respecto, en v i r tud de ia 
ley de! país en que se haya d ic tado la sentencia; o 

b) Que la parte contra la cual se invoca !a sentencia arb i t ra ) no ha s ido 
debidamente notificada de la designación del arb i t ro o del p roced imiento 
de arbitraje o no ha podido, por cualquier otra razón, hacer va ler sus 
medios de defensa; o 

. c ) Q u e ia sentenc ia se r e f i e r e a una d i f e r enc i a no p r e v i s t a en el 
compromiso o no c o m p r e n d i d a en las d i spos i c i ones de la c i áusu la 
compromisoria, o cont iene decis iones que exceden de los t é rm inos d e ! 
c o m p r o m i s o o de la c l áusu l a c o m p r o m i s o r i a ; no o b s t a n t e , si l as 
disposiciones de la sentencia que se ref ieren a las cuest iones somet idas 
al arbitraje pueden separa rse de las que no han sido s ome t i das al 
arbitraje, se podrá dar reconoc imiento y ejecución a las p r imeras ; o 

d) Que la constitución del tribunal arbitral o el procedimiento arbitral no se 
han ajustado al acuerdo celebrado entre las partes o, en defecto de tal 
acuerdo, que ia constitución del tribunal arbitral o el procedimiento arbitral 
no se han ajustado a la ley de! país donde se ha efectuado el arbitraje; o 

e ) Que la sentencia no es aún obl igator ia para las partes o ha sido anulada 
o suspendida por una autor idad competente del país en que, o c on f o rme 
a cuya iey, ha sido dictada esa sentencia, 

2, También se podrá denegar ei reconoc imiento y la ejecución de una 
sentencia arbitral si la autor idad competente del país en que se p ide el 
reconocimiento y la ejecución, comprueba: 

a ) Que, según la ley de ese país, el objeto de la di ferencia no es susceptible 
de solución por vía de arbitraje ; o 

b) Que e! reconocimiento o la ejecución de la sentencia ser ían cont rar ios 

al orden público de ese país. 

Artículo VI 
Si se ha pedido a ia autoridad competente prevista en el a i t ículo V párrafo 

1 e ) , la anulación o la suspensión de la sentencia, !a autoridad ante la cual se 
invoca dicha sentencia podrá, si lo considera procedente, aplazar la decisión 
sobre la ejecución de ia sentencia y, a instancia de la parte que pida la ejecución, 
podrá también ordenar a ¡a otra pa i te que dé garantías apropiadas. 

Artículo V I I 
1. Las disposiciones de la presente Convención no afectarán la validez de 

ios acuerdos multilaterales o bilaterales relativos al reconocimiento y la ejecu-

I4Ó 



ción de las sentencias arbitrales concertados por los Estados Contratantes ni 
privarán a ninguna de las partes interesadas de cualquier derecho que pudiera 
tener a hacer valer una sentencia arbitral en la forma y medida admit idas por 
la legislación o los tratados del país donde dicha sentencia se invoque. 

2. El P ro t oco l o de G i n e b r a de 1923 re lat ivo a las cláusulas de arbi tra je y 
la Convenc ión de G i n e b r a de 1927 sobre la e jecución de las Sen t enc i as 
Arb i t ra les Ext ran je ras de ja rán de surt i r efectos en t r e los Estados Cont ra 
tantes a part i r del m o m e n t o y en la med ida en que la presente Convenc i ón 
tenga fuerza ob l i ga tor ia pare e l los . 

Artículo VIH 
1. L a presente Convenc i ón estará abierta hasta el 31 de d i c i embre de 

1958 a la firma de todo M i e m b r o de las Nac iones Un idas , así como de cual
quier o t ro Es tado que sea o l l egue a ser m i embro de cua lqu ier o r g a n i s m o 
espec ia l i zado de ias N a c i o n e s Un idas , o sea o l l egue a ser par t e en el Esta
tuto de la Co r t e I n t e rnac i ona ! de Justic ia, o de todo o t ro Es tado que haya 
sido inv i tado por la A s a m b l e a Gene ra l de las Nac i ones Un idas . 

2. L a presente Convenc ión deberá ser ratificada y los instrumentos de rati

ficación se depositarán en poder del Secretaiio General de las Naciones Unidas. 

Artículo IX 
1. Podrán adher i rse a la presente Convenc ión todos los Estados a que se 

ref iere ei ar t ículo V I I L 

2. La adhes ión se e f ec tuará med ian t e el depósi to de un ins t rumento de 

adhesión en poder d e ! S e c r e t a r i o Genera l de las Nac i ones Un idas . 

Artículo X 
1. T o d o Es tado podrá dec larar , en el momen to de la firma, de la rat i f ica

ción o de !a adhes ión, que ia p r esen t e Convenc ión se hará ex tens iva a todos 
los terr i tor ios cuyas re lac iones in ternac iona ies tenga su cargo, o a uno o 
varios de e l los . Ta l dec la rac ión surt i rá efecto a par t i r del m o m e n t o en que 
la Convenc ión e n t r e en v i g o r para dicho Estado. 

2, Pos t e r i o rmen t e , esa ex t ens i ón se hará en cualq i i i e r m o m e n t o por no-
l i f icación d i r ig ida al S e c r e t a r i o G e n e r a ! de las Nac i ones Un idas y surt i rá 
id'ecto a par t i r del n o n a g é s i m o día s iguiente a la íecha en que ei Sec r e ta r i o 
( í ene ra i de las Nac i ones U n i d a s haya rec ibido tai not i f icación o en la fecha 
(le entrada en v igor de la Convenc i ón para tal Kstado, si esta ú l t ima fecha 
l i iere posterior. 



3. Con respecto a los terr i torios a los que no se haya hecho extensiva la 
presente Convención en el momento de la f irma, de la ratif icación o de la 
adhesión, cada Estado interesado examinará la posibi l idad de adoptar las 
medidas necesarias para hacer extensiva la apl icac ión de la presente Con
vención a tales territorios, a reserva del consent imien to de sus gobiernos 
cuando sea necesario por razones const i tucionales . 

Artículo XI 
• Con respecto a los Estados federales o no uni tar ios , se aplicarán las dis

posiciones siguientes: 

a ) En lo concerniente a los artículos de esta Convenc ión cuya aplicación 
dependa de la competencia legislativa de ! poder federal, las obligaciones 
del gob ierno federal serán, en esta med ida , las mismas que las de los 
Estados Contratantes que no son Estados federa les ; 

b ) En lo concerniente a los artículos de es ta Convenc ión cuya aplicación 
dependa de la competencia leg is lat iva de cada uno de los Estados o 
provincias constituyentes que, en v i r tud del r ég imen constitucional de 
la federac ión no estén obl igados a adop ta r med idas leg is lat ivas , el 
gobierno federal, a la mayor brevedad pos ib le y con su recomendación 
favorable, pondrá dichos artículos en conoc imiento de las autoridades 
competentes de los Estados o prov inc ias const i tuyentes ; 

e l T o d o Estado federal que sea P a r t e en la p r e s en t e Convenc i ón 
proporcionará, a solicitud de cualquier o t ro Estado Contra tante que le 
haya sido transmitida por conducto del Secretar io General de las Naciones 
Unidas, una exposición de ia legislación y de la prácticas v igentes en la 
federación y en sus entidades const i tuyentes con respecto a determinada 
disposición de la Convención, indicando la medida en que por acción 
legislativa o de otra índole, se haya dado e fec to a tal disposición. 

Artículo XII 
1. La presente Convención entrará en v i go r ei nonagés imo día s iguiente 

a la fecha del depósito dei tercer ins t rumento de rati f icación o de adhesión. 

2. Respecto a cada Estado que ratif ique la presente Convención o se adhie
ra a ella después del deposito del tercer instrumento de i-atiñcacíón o de adhe
sión, la presente Convención entrai'á en vigor el non^és imo día siguiente a la 
fecha del depósito por tal Estado de su instiiimento de ratificación o de adhesión. 

A r t í c u l o X I I I 

L Todo Estado Contratante podrá denunciar la presente Convención 



D R . M A R C O T U L Í O F A L C O N Í P Í C A R O O 

i iuídiante not i f icac ión escr i ta d i r i g ida al Sec r e ta r i o G e n e r a l de las N a c i o n e s 
l 'n idas . L a denunc ia s u r t i r á e fec to un año después de la fecha Cn q u e el 
Secre tar io Gene ra l haya r ec ib ido la not iñcac ión . 

2, T o d o Es tado que haya hecho una dec la rac ión o env iado una not i f i ca
ción con fo rme a !o p r e v i s t o en el ar t í cu io X , podrá dec larar en cua l qu i e r 
m o m e n t o poster ior , m e d i a n t e not i f i cac ión d i r i g ida al Sec re ta r i o G e n e r a l de 
la Nac iones Un idas , q u e la Convenc i ón de jará de ap l i carse a! t e r r i t o r i o de 
que se t ra te un año después d e la fecha en que ei Sec r e ta r i o G e n e r a l haya 
recibido ta l not i f i cac ión . 

3. La p r esen t e C o n v e n c i ó n segui rá s i endo ap l i cab l e a las s en t enc i a s 
arbi t ra les respecto de las cua les se haya p r o m o v i d o un p roced im i en to p a r a 
i;! r e conoc im ien to a ia e j ecuc ión antes de que e n t r e en v i g o r la denunc ia . 

Artículo XIV 
Ningún Estado C o n t r a t a n t e podrá invocar las d isposic iones de ía p r esen t e 

Convenc ión respecto de o t r o s Es tados C o n t r a t a n t e s más que en ía m e d i d a 
en que éí m i s m o esté o b l i g a d o a apl icar esta C o n v e n c i ó n . 

Artículo XV 
Ei Secretar io Gene ra ! d e la Nac iones Un idas not i f icará a todos los Es tados 

a que se re f iere el A r t í c u i o V I I L 

a ) Las fu-mas y ra t i f i cac iones prev is tas en el a r t í cu lo V I H ; 

b ) Las adhes iones p r e v i s t a s en el ar t í cu lo IX ; 

c? Las dec larac iones y no t i f i cac iones r e la t i vas a los ar t ícu los í , X y X í ; 

d ) L a f e cha d e e n t r a d a e n v i g o r d e ía p r e s e n t e C o n v e n c i ó n , e n 
con fo rmidad con eí a r t í cu i o X I I ; 

e ) L a s denunc ias y no t i f i cac i ones prev is tas en ei ar t í cu lo X I I L 

Artículo XVI 
1. L a presente C o n v e n c i ó n , cuyos t ex tos ch ino , españo i , f rancés, i ng l é s y 

ruso serán i gua lmen t e au tén t i cos , será depos i t ada en los a r ch i vos d e ia 

Nac iones Unidas . 

2. El Secre ta r i o G e n e r a l de la Nac i ones U n i d a s t r ansmi t i r á una cop ia 
cert i f icada de la p r esen t e C o n v e n c i ó n a los Es tados a que se re f i e re e í ar t í 
culo V I I I 

Nota 

I . La Convenc i ón e n t r ó en v igor el 7 de jun i o de 1959. 
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IÍI.2,- CONVENIO INTERAMERICANO SOBRE ARBI
TRAJE COMERCIAL INTERNACIONAL (Convención de 
Panamá de 1975) Aprobado mediante Resolución 
Legislativa Nro, 24924. 

E l C o n g r e s o de la R e p ú b l i c a a p r u e b a « C o n v e n c i ó n I n t e r a m e r i e a n a 
s o b r e A r b i t r a j e C o m e r c i a l I n t e r n a c i o n a l » . 

R E S O L U C I Ó N L E G I S L A T I V A 24924 

El Congreso de la Repúbl ica del Perú; 

Ha dado la Resolución Leg is lat iva siguiente: 

E ! Congreso de la República, en uso de las facultad que le conf iere los 
Art ículos 102 y 186 inciso 3 ) de la Constitución Polít ica del P e rú , ha resuelto 
ap roba r la « C o n v e n c i ó n I n t e r a m e r i e a n a sobre A r b i t r a j e C o m e r c i a l 
Internac ional " , suscrita en Panamá ei 30 de enero de 1975. 

Comuniqúese a! Pres idente de ia Repúbl ica para su promulgac ión . 

Casa dei Congreso, en L ima, a los ve int ic inco días del mes d e Octubre de 

mil novec ientos ochenta y ocho. 

A L F O N S O RAÍMOS ALVA , 
P r imer Vicepresidente del Senado 

H É C T O R V A R G A S H A Y A , 

Pres idente de la Cámara de Diputados 

E S T E B A N A M P U E R O O Y A R C E , 

Senador P r i m e r Secretario, 

F E R N A N D O RAiVlOS C A R R E Ñ O , 
Diputado P r imer Secretar io. 

A l Señor Pres idente Consti tucional de la República. 

L ima, 7 de Nov i embre de 1988 

Cúmplase, comuniqúese, regístrese, publ íquese y archívese , 

A L A N g a r c í a P É R E Z , 

Pres idente Constituciona! de la República. 

I V A N g a r c í a C A B R E J O S , 

Ministro de Industr ia , Comerc io Interior, Tur i smo e in t eg rac i ón . 



C O N V E N C I Ó N I N T E R A M E R I C A N A 

S O B R E A R B I T R A J E C O M E R C I A L I N T E R N A C I O N A L 

A r t í c u l o 1.- E s v á l i d o el acuerdo de ias partes e n v i r tud del cua l se 
obl igan a s o m e t e r a dec i s i ón arb i t ra l las d i ferencias que pud iesen s u r g i r o 
que hayan scu'gido e n t r e e l las con re lación a un negocio de carác ter mercant i l . 
iOl acuerdo r espec t i vo c ons ta rá en el escr i to firmado por las pa r t es o en el 
canje de car tas , t e l e g r a m a s o comunicac iones por té lex. 

A r t í c u l o 2,- E l n o m b r a m i e n t o d e los a rb i t r o s se ha rá en la f o r m a 

convenida por ias pa r t e s . S u des ignac ión podrá de l egarse a un t e r c e r o sea 

és te pe rsona n a t u r a l o j u r í d i c a . L o s a r b i t r o s p o d r á n se r n a c i o n a l e s o 

extranjeros. 

A r t í c u l o 3.- A f a l t a d e acue rdo expreso en t r e las pa r t es el a rb i t ra j e se 
i i evará a cabo c o n f o r m e a las r e g i a s de p r o c e d i m i e n t o d e ía C o m i s i ó n 
in t e ramer i cana de A r b i t r a j e Comerc ia l . 

A r t í c u l o 4.- L a s s en t enc i a s o iaudos arb i t ra l es no i m p u g n a b l e s s e g ú n 
la ley o regias p rocesa l es apl icables , t endrán fuerza de sen tenc ia jud i c i a l 
ejecutoriada. Su e jecuc ión o reconoc imiento podrá ex ig i rse en ia m i sma f o r m a 
que ia de ias s en t enc i as d i c tadas por t r ibuna les o rd ina r i o s nac i ona l e s o 
extranjeros , s egún las l e y e s procesa les deí país donde se e j ecuten , y l o q u e 
establezcan aí r espec to ios t r a tados in ternac iona les . 

A r t í c u l o 5.- Só lo s e p o d r á denega r e! r e conoc im i en to y ía e j ecuc ión de 
la sentencia, a so l i c i tud de la par t e cont ra la cual es invocada , si ésta p r u e b a 
ante ía autor idad c o m p e t e n t e deí Es tado en que se p ide eí r e c o n o c i m i e n t o y 
la e jecución: 

a. Q u e las par tes e n el a cue rdo es taban sujetas a a l g u n a incapac idad en 
v ir tud de ía ley q u e íes e s ap l icab le o que dicho acue rdo no es v á l i d o en 
v ir tud de la ley a que las pa r t es ío han somet ido , o si n a d a s e hub i e re ind icado 
a este respecto , en v i r t u d de la ley deí Es tado en q u e se haya d i c t ado !a 
sentencia; 

b. Q u e la par t e c o n t r a la cual se invoca ía sentenc ia a rb i t ra l no haya s ido 
deb idamente no t i f i cada de la des ignac ión del a rb i t ro o del p r o c e d i m i e n t o 
de arbitraje o no haya pod ido , por cualquier otra r a zón , hacer v a i e r sus 
medios de de fensa; 

c. Que la sen tenc ia se r e f i e r a a una d i ferenc ia no p rev i s ta en el a c u e r d o 
de las partes de s o m e t i m i e n t o al p roced im ien to arb i t ra ! ; no obs t an t e , si ias 



disposiciones de ia sentenc ia que se ref ieren a ias cuest iones s ome t i das al 
arbitraje pueden separarse de ias que no hayan sido somet idas ai arb i t ra je , 
se podrá dar reconoc imiento y ejecución a las pr imeras ; 

d. Que ia constitución del tr ibunal arbitral o el p roced im ien to a rb i t ra l 
no se hayan ajustado al acuerdo celebrado entre las partes o, en de f ec to de 
tal acuerdo, que la const i tución del tr ibunal arbi tra ! o el p r o c e d i m i e n t o 
arbitral no se hayan ajustado a la ley del Estado donde se haya e f e c tuado el 
arbitraje; 

e. Que la sentencia no sea aún obl igator ia para las partes o haya s ido 
anulada o suspendida por una autor idad competente de ! Es tado e n que , o 
conforme a cuya ley, haya sido dictada esa sentencia. 

2. También se podrá denegar ei reconocimiento y la e jecuc ión de una 

sentencia arbitral si la autor idad competente del Estado en q u e se p ide el 

reconocimiento y la ejecución comprueba: 

a. Que, según la ley de este Estado, el objeto de la d i f e r enc i a no es 
susceptible de solución por vía de arbitraje; 

b. Que el reconoc imiento o la ejecución de la sentencia sean con t ra r i o s 

a! orden púbÜco del m i smo Estado. 

A r t í c u l o 6.- Si se ha pedido a ia autoridad compe ten te p rev i s ta en el 
artículo 5, párrafo 1 e ) , la anulación o la suspensión de ia sentenc ia , la 
autoridad ante la cual se invoca dicha sentencia podrá , si l o c ons ide ra 
procedente, aplazar ia decisión sobre ia ejecución de la sentencia 3; a sol ic i tud 
de la parte que pida la ejecución, podrá también ordenar a la o t ra par t e que 
otorgue garantías apropiadas. 

A r t í c u l o 7.- I^a presente Convención estará abierta a la firma de los 

Estados Miembros de la Organ i zac ión de los Estados Amer i c anos . 

A r t í c u l o 8.- La presente Convenc ión está sujeta a ra t i f i cac ión . L o s 

instrumentos de rati f icación se depositarán en la Secretar ía G e n e r a l de la 

Organizac ión de los Estados Amer icanos . 

A r t í c u l o 9,- La presente Convención quedará abier ta a la adhes ión de 
cualquier otro Estado, L o s instrumentas de adhesión se depos i t a rán en la 
Secretaría General de la Organizac ión de los Estados Amer i canos , 

A r t í c u l o 10.- La presente Convención entrará en v i go r el t r i g é s i m o día 
a partir de la fecha en que haya sido depositado el segundo i n s t rumen to de 



t a L i f i c a c i ó n . Pai'a cada Es tado que rat i f ique la Convenc ión o se adh i e ra a 
1'lia después de haber s ido deposi tado el segundo inst rumento de rat i f icación, 
la Convenc ión e n t r a r á en v i g o r el t r i gés imo día a par t i r de la fecha en q u e 
I al Estado haya depos i t ado su ins t rumento de rat i f icación o adhes ión. 

A r t í c u i o 11.- L o s E s t a d o s P a r t e s que t engan dos o más un idades 
lei-ritoí ' iales en ias q u e ri jan dist intos s istemas jur íd icos re lac ionados con 
cuest iones t r a t a d a s e n la p r esen t e Convenc i ón , podrán declarar , en el 
momento de ia firma, rat i f i cac ión o adhesión, que ia Convenc i ón se apl icará 
a todas sus un idades t e r r i t o r i a l e s o so lamente a una o más de e l las. Ta l e s 
deciai 'aciones pod rán ser modi f icadas med iante dec larac iones u l t e r i o res , 
()ue especi f icarán e x p r e s a m e n t e la o las unidades te r r i to r ia les a las que se 
ap l i ca rá la P r e s e n t e C o n v e n c i ó n . D i c h a s d e c l a r a c i o n e s u l t e r i o r e s se 
I l ansmi t i r án a la S e c r e t a r í a Gene ra l de ia Organ i zac i ón de los Es tados 
-Americanos y su r t i r án e f ec to t re inta días después de rec ib idas. 

A r t í c u l o 12.- L a p r e s en t e Convenc i ón regirá i nde f i n i damen t e , pe ro 
cua lquiera de ios Es tados Pa r t es podrá denunciar la . E l i n s t rumen to de 
denuncia será depos i t ado en la Secre tar ía Genera l de la O rgan i z a c i ón de 
los Estados A m e r i c a n o s . T r anscu r r i do un año, contado a par t i r de la fecha 
<ie depósito del i n s t rumen to de denuncia, la Convención cesará en sus e fectos 
para el Es tado denunc i an t e , quedando subsistente para ios demás Estados 
Pai-tes. 

A r t í c u l o 13.- E l i n s t r u m e n t o or ig ina l de la presente Convenc i ón , cuyos 
lextos en español , f rancés , ing lés y por tugués son i gua lmente autént i cos , 
será depos i tado en la Sec r e ta r í a Gene ra l de la Organ i zac ión de los Es tados 
.Americanos. D i cha S e c r e t a r í a no t i f i cará a los Es tados M i e m b r o s de la 
Organ i zac i ón de los E s t a d o s A m e r i c a n o s y a los Es tados que se hayan 
adher ido a la C o n v e n c i ó n , las f i rmas, los depós i tos de i n s t r u m e n t o s de 
ratificación, adhes ión y denuncia, así como las reservas que hubiere. T a m b i é n 
LES t ransmit i rá ias dec la rac iones prev istas en el A r t í cu lo 11 de la presente 
Convenc ión. 

H E C H A E N L A C I U D A D D E P A N A M Á , Repúbl ica de Panamá, e! día 
I l e in ia de ene ro de mi l novec ientos setenta y cinco. 



« E L A R B I T R A J E Y B U I N C I D E N C I A E N É L S I S T E M A J U D I C I A L P E R U A N O » 

IV- LEYES MODELO 

IVL- LEY MODELO DE LA CNUDMI SOBRE ARBITRAJE 
COMERCIAL INTERNACIONAL ( A p r o b a d o por la 
convención de la Naciones Unidas para el Derecho 
Mercantil Internacional el 21 de junio de 1985) 

LEY MODELO DE LA CNUDMI SOBRE ARBITRAJE 
COMERCIAL INTERNACIONAL (Aprobada por la Comisión de 
las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional 
el 21 de junio de 1985) 

C A P Í T U L O I 

DISPOSICIONES GENERALES 
Artículo 1. Ámbito de aplicación 
1) La presente L ey se aplicará al arbitraje comerc ia l internac ional , sin 

perjuicio de cualquier tratado multi lateral o bi lateral v i g e n t e en este Estado. 

2) Las d isposic iones de la presente Ley, con excepc ión de los art ículos 8, 
9, 35 y 36, se apl icarán únicamente si el lugar del a rb i t ra j e se encuentra en 
el terr i tor io de es te Estado, 

3í U n arbitraje es internacional si: 

a) las partes en un acuerdo de arbitraje tienen, al m o m e n t o de la celebración 

de ese acuerdo, sus establecimientos en Estados di ferentes, o 

b) uno de los lugares siguientes está situado fuera del Es tado en el que 
las partes t i enen sus establecimientos: 

i ) el lugar del arbitraje, si éste se ha de t e rm inado en el acuerdo de 

arbitraje o con arreglo al acuerdo de ai 'bitraje; 

i i ) e l lugar del cumplimiento de una parte sustancial de las obl igaciones 
de la re lac ión comercial o e! lugar con el cual e l ob jeto del l i t ig io 
tenga una re lación más estrecha; o 

c) las partes han convenido expresamente en que la cuest ión objeto de ! 
acuerdo de arbitraje está relacionada con más de un Estado. 

4) A los e fectos del párrafo 3) de este art ículo: 



a ) si a l g u n a d e l as p a r t e s t i e n e m á s d e un e s t a b l e c i m i e n t o , e l 
es tab lec imiento será el que guarde una relación más es t recha con el 
acuerdo de arb i t ra je ; 

b ) si una parte no t i e n e n ing i in establec imiento , se t omará en cuenta su 
residencia hab i tua l . 

5) La presente L e y no a fectará a n inguna otra ley de este Es tado en 
virtud de la cua! de t e rm inadas controversias no sean susceptibles de arbitraje 

0 se puedan someter a arbitraje únicamente de conformidad con disposiciones 
<¡ue no sean las de la p r e s en t e Ley. 

Artículo 2. Definiciones y reglas de interpretación 
A los e fectos de la p r esen t e L e y : 

a ) "arbitraje- ' s igni f ica cua lqu ier arbi tra je con independenc ia de que 
sea o no una inst i tuc ión a rb i t ra l p e rmanen t e la que haya de e jerc Í tar !o ; 

b ) " t r ibuna l a rb i t r a l » s ign i f i ca tanto un solo arb i t ro c omo una p lura l i 
dad de arb i t ros ; 

c) ••tribunal» s igni f ica un ó r gano del s istema judic ia l de un país ; 

di cuando una d ispos ic ión de la presente Ley, excepto el ar t í cu lo 28, 
deje a las partes la f acu l tad de dec id i r l i b remente sobre un asunto , esa 
facultad entraba !a de au to r i z a r a un tercero , incluida una inst i tuc ión, a 
que adopte esa dec is ión; 

e ) cuando una d ispos ic ión de la presente Ley se re f iera a un acuerdo 
(|ue las partes hayan c e l eb rado o que puedan ce lebrar o cuando, en cual
quier otra forma, se r e f i e ra a un acuerdo entre las partes, se en t ende rán 
comprendidas en ese acue rdo todas las disposiciones del r e g l a m e n t o de ar
bitraje en él menc i onado ; 

D Cuando una d ispos ic ión de ¡a presente Ley, excepto el inc iso a ) d e ! 
a i t ículo 25 y e! inc iso a ) del párra fo 2) del art ículo 32, se re f iera a una 
demanda, se apl icará t a m b i é n a una convenc ión, y cuando se re f i e ra a una 

1 ontestac ión, se apl icará a s im i smo a la contestación a esa r econvenc ión . 

Artículo 3. Recepción de comunicaciones escritas 

11 Sa lvo acuerdo en con t ra r i o de las partes: 

al so cons ide rará r e c i b i da toda comunicac ión escr i ta que haya s ido 
entregada p e r s ona lmen t e a! dest inatar io o que haya sido en t r e gada en 



su establec imiento, residencia habitual o domici l io posta l ; en el supuesto 
de que no se descubra, tras una indagación razonab le , n i n g u n o de esos 
luga ies , se considei 'ará recibida toda comunicación escr i ta q u e haya sido 
enviada al ú l t imo establecimiento, residencia habi tual o domic i l i o postal 
conocido del dest inatario por carta certif icada o cua lqu ie r o t ro medio 
que deje constancia del intento de entrega; 

b ) la comunicación se considerai-á lecibida el día en que se haya real izado 

, tal entrega. 

2) Las disposiciones de este art ículo no se apl ican a las comunicac iones 
habidas en un procedimiento ante un tr ibunal. 

A r t í c u l o 4. R e n u n c i a a! d e r e c h o a ob j e t a r 

Se considerará que la parte que prosiga e) arbi tra je conoc i endo que no 
se ha cumplido alguna disposición de la presente L e y de la q u e las partes 
puedan apartarse o algi in requisito del acuerdo de arbi tra je y n o exprese su 
objeción a tal incumpl imiento sin demora injustif icada o, si se prevé un 
plazo para hacerlo, dentro de ese plazo, ha renunciado a su de r echo a objetar 

A r t í c u l o 5, A l c a n c e de la i n t e r venc i ón de l t r i b u n a l 

En los asuntos que se rijan por la presente Ley, no i n t e r v endrá n ingún 

tribuna! salvo en los casos en que esta Ley así lo d isponga. 

A r t í c u l o G, Tribunal u otra autoridad para el cumplimiento de 
determinadas funciones de asistencia y supervisión durante el arbitraje 

Las funciones a que se ref ieren los artículos 11 3 ) y 4 ) , 13 3 ) , 14, 16 3 ) y 
34 2) serán ejercidas por ... (Cada Estado especif icará, en es te espacio, a! 
promulgar la ley modelo, e! tr ibunal, los tr ibunales o, cuando en aquél la se 
la mencione, otra autor idad con competenc ia para el e j e rc ic io de estas 
funcionesl. 

C A P Í T U L O II 

A C U E R D O D E A R B I T R A J E 

A r t í c u l o 7. D e f i n i c i ó n y f o r m a deí a c u e r d o d e a r b i t r a j e 

1) El -acuerdo de aí-bitraje- es un acuerdo por el que las par tes deciden 
someter a arbitraje todas las controversias o ciertas cont rovers ias que hayan 
surgido o puedan surgir entre ellas respecto de una d e t e r m i n a d a relación 
jurídica, contractual o no contractual. El acuerdo de ai-bitraje podrá adoptar 
la forma de una cláusula compromisor ia incluida en un con t ra t o o la forma 
de un acuerdo independiente. 



2) El a cue rdo de arbitraje deberá constar por escr i to . Se en tenderá que 
(•! acuerdo es escr i to cuando esté cons ignado en un documento firmado por 
las par tes o en un in tercambio de cartas, télex, t e l eg ramas u o t ros med ios 
de t e l ecomunicac ión que dejen constancia del acuerdo, o en un in t e r camb io 
i.k- escr i tos de demanda y contestación en los que la ex istencia de un acuerdo 
sea a f i rmada por una parte sin ser negada por otra. L a re ferencia hecha en 
un con t ra t o a un documento que cont i ene una cláusula c o m p r o m i s o r i a 
cons t i tuye acuerdo de arbitraje s iempre que el cont ra to conste por escr i to y 
ia r e f e renc ia imp l i que que esa cláusula f o rma par te del contrato . 

Artículo 8. Acuerdo de arbitraje y demanda en cuanto al fondo 
ante un tribunal 

1} El t r ibuna l al que se someta un l i t ig io sobre un asunto que es objeto 
de un acue rdo de arbitraje remi t i rá a ias partes a! arb i t ra je si lo sol ic i ta 
cua lqu ie ra de e l las, a más tardar, en el momen to de presentar el p r i m e r 
escrito sobre el fondo del l itigio, a menos que se compruebe que dicho acuerdo 
(!s nulo , ine f icaz o de ejecución imposib le . 

2 ) Si se ha entab lado la acción a que se ref iere el pár ra fo 1) del p r esen t e 
art ículo , se podrá , no obstante , iniciar o proseguir las actuaciones arb i t ra l es 
y d ic tar un laudo mient ras la cuest ión esté pendiente ante el t r ibunal . 

Artículo 9. Acuerdo de arbitraje y adopción de medidas 
provisionales por el tribunal 

N o será incompat ib l e con un acuerdo de arbitraje que una par te , y a sea 
con anter ior idad a las actuaciones arbitrales o durante su transcurso, sol ic ite 
de un t r i buna l la adopción de medidas caute lares prov is ionaies ni que el 
t r ibunal conceda esas medidas, 

CAPÍTULO III 
COMPOSICIÓN DEL TRIBUNAL ARBITRAL 

Artículo 10. Número de arbitros 
1) Las par tes podrán de terminar l i b r emente el n ú m e r o de arb i t ros , 

2) A falta de tal acuerdo, los arbi tros serán tres. 

Artículo 11. Nombramiento de los arbitros 
1) Sa ivo acuerdo en contrario de las partes, ia nacionalidad de una persona 

no será obs tácu lo para que esa persona actúe como arb i t ro . 



2) Sin perjuicio de lo dispuesto en los párrafos 4 ) y 5) de ! presente art ículo, 
las partes podrán acordar l ibremente el procedimiento para el nombramiento 
del arbitro o los arbitros. 

3) A falta de tal acuerdo, 

a ) en el arbitraje con tres arbi tros , cada parte nombrará un arb i t ro y los 
dos arbitros así designados nombrarán al tercero; si una parte no nombra 
al arbitro dentro de los tre inta días del recibo de un r equer im ien to de la 
otra parte para que lo haga, o si los dos arbitros no consiguen ponerse de 
acuerdo sobre el tercer arbitro dentro de los treinta días contados desde su 
nombramiento, la designación será hecha, a petición de una de las partes, 
por el tribunal u otra autoridad competente conforme al a i l ículo 6; 

b ) en el arbitraje con arbitro único, si las partes no consiguen ponerse de 
acuerdo sobre la designación del arb i t ro , éste será nombrado , a pet ic ión 
de cualquiera de las partes, por el t r ibunal u otra autor idad competente 
conforme al artículo 6. 

4) Cuando en un procedimiento de nombramiento convenido por las partes, 

a) una parte no actúe conforme a lo estipulado en dicho procedimiento, o 

b) las partes, o dos arbitros, no puedan l legar a acuerdo con fo rme al 
mencionado procedimiento, o 

c) un tercero, incluida una inst i tuc ión, no cumpla una función que se le 
confiera en dicho procedimiento, cualquiera de las par tes podrá sol icitar 
al tribunal u otra autoridad competente conforme ai art ículo 6 que adopte 
la medida necesaria, a menos que en el acuerdo sobre el p roced imiento 
de nombramiento se prevean o t ros medios para conseguir lo . 

5) Toda decisión sobre las cuestiones encomendadas en los párrafos 3) ó 4 ) 
de! presente artículo al tribunal u otra autoridad competente conforme al 
artículo 6 será inapelable. A i nombrar un arbitro, el tribunal u otra autoridad 
tendrá debidamente en cuenta las condiciones requeridas para un arbitro por 
el acuerdo entre las partes y tomará las medidas necesarias para garantizar el 
nombramiento de un arbitro independiente e imparcia!. En el caso de arbitro 
único o del tercer arbitro, tendrá en cuenta asimismo la conveniencia de nombras-
un arbitro de nacionalidad distinta a la de las partes. 

A r t í c u l o 12. M o t i v o s d e r e c u s a c i ó n 

1) La persona a quien se c omun ique su posible nombramien to como 
arbitro deberá revelar todas las circunstancias que puedan dar lugar a dudas 



just i f icadas acerca de su imparcia l idad o independencia, Ei a rb i t ro , desde e! 
m o m e n t o de su nombramien to y durante todas las actuaciones arb i t ra l es , 
reve lará sin demora tales circunstancias a ias partes, a menos que ya les 
haya in f o rmado de el las. 

2) U n a rb i t r o sólo podrá ser recusado si existen c ircunstancias q u e d e n 
lugar a dudas just i f icadas respecto de su imparc ia l idad o independenc ia , o 
si no posee las cual i fie aciones conven idas por las partes. U n a par te só io 
podrá recusar al a rb i t ro nombrado por el la, o en cuyo n o m b r a m i e n t o haya 
part ic ipado, por causas de las que haya tenido conoc imiento después de 
e fectuada ia des ignac ión. 

Artículo 13. Procedimiento de recusación 
1) S in per juic io de lo dispuesto en el párra fo 3 ) del presente art ículo , las 

partes podrán acordar l ibremente el p roced imiento de recusación de ios 
arb i t ros . 

2 ) A faita de tal acuerdo, la parte que desee recusar a un a rb i t r o env i a rá 
al t r ibunal arb i t ra l , dent ro de los qu ince días s iguientes a aque l en que 
tenga conoc im ien to de ia constitución del t r ibunal arbi tra l o de cua lqu ie ra 
de las c i rcunstancias mencionadas en el párra fo 2) del art ículo 12, un escr i to 
en el que exponga los mot ivos para la recusación. A menos que el a rb i t r o 
recusado r enunc i e a su cargo o que la otra par t e acepte la r ecusac ión , 
cor responderá al t r ibunal arbi tra ! dec id i r sobre ésta. 

3 ) Si no prosperase la recusación incoada con ar reg lo ai p r o ced im i en to 
acordado por las partes o en los té rminos del párrafo 2) del presente ar t í cu lo , 
la parte recusante podrá pedir, dentro de los tre inta días s igu ientes al rec ibo 
íle la noti f icación de la decisión por la que se rechaza la recusación, al t r ibuna! 
u o t ra auto r idad compe ten te con forme al art ículo 6, que dec ida sobre la 
procedencia de la recusación, decis ión que será inapelable ; m i e n t r a s esa 
petición esté pend iente , el tr ibunal arb i t ra l , incluso el a rb i t r o recusado, 
podrán prosegu i r las actuaciones arb i t ra les y dictar un laudo. 

Artículo 14. Falta o imposibilidad de ejercicio de las funciones 
1) Cuando un arb i t ro se vea impedido de jure o de facto en e! e jerc ic io de 

sus funciones o por o t ros motivos no las ejerza dentro de un p lazo razonab le , 
cesará en su cargo si renuncia o si las partes acuerdan su remoc ión . De lo 
con í rar i o , sí subsiste un desacuerdo respecto a cualquiera de esos mo t i v o s , 
cua l qu i e ra d e ias p a r t e s podrá so l i c i ta r del t r ibuna l u o t ra a u t o r i d a d 
cnmpeten te con f o rme al art ículo 6 una decisión que declare la ce.sación del 
mandato , decis ión que será inapelable. 



2) Si, conforme a io dispuesto en el presente art ículo o en el pár ra fo 2) 
del artículo 13, un a rb i t r o renuncia a su cargo o una de las pa r t es acepta la 
terminación del manda to de un arb i t ro , el lo no se cons iderará c o m o una 
aceptación de la procedencia de n inguno de los mot i vos menc ionados en el 
presente artículo o en el párrafo 2) del ar t ículo 12. 

Artículo 15. Nombramiento de un arbitro sustituto 
Cuando un arb i t ro cese en su cargo en v i r tud de lo d ispuesto en los 

artículos 13 ó 14, o en los casos de renuncia por cualquier o t r o m o t i v o o de 
remoción por acuerdo de las partes o de exp i rac ión de su m a n d a t o por 
cualquier otra causa, se procederá al nombramiento de un sust i tuto conforme 
al mismo procedimiento por el que se designó al arb i t ro que se ha de sustituir. 

CAPÍTULO IV 

COMPETENCIA DEL TRIBUNAL ARBITRAL 
Artículo 16. Facultad del tribunal arbitral para decidir acerca 

de su competencia 
1) El tribunal arb i t ra ! estará facultado para dec id ir acerca de su propia 

competencia, incluso sobre las excepciones re lat ivas a la ex is tenc ia o a la 
validez del acuerdo de arbitraje. A ese efecto, una cláusula compromiso r i a 
que f o r m e p a r t e de u n c o n t r a t o se c o n s i d e r a r á c o m o u n a c u e r d o 
independiente de las demás est ipulaciones de ! con t ra to . L a dec is ión del 
tribunal arbitral de que ei contrato es nulo no entrabará ¿pso jure la nul idad 
de la cláusula compromisor ia . 

2) La excepción de incompetencia del t r ibunal arb i t ra l deberá oponerse 
a más tardar en el m o m e n t o de presentar la contestac ión. Las par tes no se 
verán impedidas de oponei- la excepción por el hecho de que hayan des ignado 
a un arbitro o part ic ipado en su designación. La excepción basada en que el 
tribunal arbitral ha excedido su mandato deberá oponerse tan p ron to como 
se plantee durante las actuaciones arbitrales la materia que supuestamente 
exceda su mandato. El tribuna] arbitral podrá, en cualquiera de los casos, estimal
una excepción presentada más taide si considera justif icada la demora. 

3) El tribunal arbitral podrá decidir las excepciones a que se hace referencia 
en el párrafo 2) del presente artículo como cuestión previa o en un laudo sobre 
el fondo. Si, como cuestión previa, el tribunal arbi t ia l se decía i a competente , 
cualquiera de ias partes, denu'o de los treinta días siguientes al recibo de la 
notificación de esa decisión, podré solicitar dei tr ibunal competente conforme 
al artículo 6 que resuelva la cuestión, y la resolución de este tr ibunal será 



inapelable; mientras esté pendiente dicha solicitud, el tr ibunal arbitral podrá 
proseguir sus actuaciones y dictar un laudo. 

Artículo 17. Facultad de! tribunal arbitral de ordenar medidas 
provisionales cautelares 

Salvo acuerdo en c on t r a r i o de las partes , el t r ibunal a rb i t ra ! podrá , a 
petición de una de e l l as , o rdenar a cualquiera de las partes que adopte ias 
medidas p rov i s i ona i es caute la res que e! t r ibuna! arbi tra l es t ime necesar ias 
respecto dei ob jeto dei l i t i g i o . El t r ibuna ! arbitral podrá ex ig i r de cua lqu i e ra 
(\v las partes una g a r a n t í a apropiada en conexión con esas medidas . 

CAPÍTULO V 
SUSTANCIACIÓN DE LAS ACTUACIONES ARBITRALES 

Artículo 18. Trato equitativo de las partes 
Deberá t r a t a r s e a ias par t es con igualdad y dar.se a cada una d e eÜas 

plena opor tun idad d e hace r va ler sus derechos. 

Artículo 19. Determinación del procedimiento 
! ) Con sujeción a las d isposic iones de !a presente Ley, las partes t end rán 

li l íertad para conven i r ei p r o ced im i en to a que se haya de ajustar el t r ibuna l 
arbi tra l en sus ac tuac i ones . 

21 A faita de acuerdo , e l tr ibunal arbi tra ! podrá, con sujeción a lo dispuesto 
en la presente Ley, d i r i g i r e l arbitraje dei modo que considere aprop iado . 
í'',sta facul tad c on f e r i da al t r ibunal ai-bitrai incluye la de d e t e r m i n a r la 
admisibi l idad, la p e r t i n e n c i a y el va lor de las pruebas. 

Artículo 2 0 . Lugar del arbitraje 
i I Las par tes pod rán d e t e rm ina r l i b r emente el lugar de ! arb i t ra je . En 

1 a s o de no haber a c u e r d o al respecto, el tr ibui ial arb i t ra ! d e t e rm ina rá el 
lugar del a rb i t ra j e , a t e n d i d a s las c i rcunstanc ias del caso, inc lus i ve las 
l í i i i ven ienc ias de las pa r t es . 

2 ) S in per juic io d e l o d ispuesto en ei párrafo precedente , el t r ibuna l 
,111)11ral podrá, sa lvo acue rdo en contrar io de las partes, reunirse en cua lqu ier 
i i i ga i que es t ime ap rop i ado para ce lebrar del iberaciones entre sus m i embros , 
[ M í a oír a los tes t igos , a los per i tos o a las partes, o para examinar mercanc ías 
o otros b ienes o d o c u m e n t o s . 
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Artículo 21, iniciación de las actuaciones arbitrales 
Salvo que ias partes hayan convenido otra cosa las actLiaciones arbitrales 

respecto de una determinada controversia se iniciarán en la fecha en que el 
demandado haya i'ecibido el i'equerimiento de someter esa controversia a ai'bitraje. 

Artículo 22.- Idioma 
1) Las partes podrán acordar l ibremente el id ioma o los id iomas que 

hayan de uti l izarse en las actuaciones arbitrales. A falta de tal acuerdo, el 
tribunal arbitra! determinará el idioma o los idiomas que hayan de emplearse 
en las actuaciones. Este acuerdo o esta determinac ión será ap l icab le , salvo 
que en ellos mismos se haya especificado otra cosa, a todos ios escritos de 
las partes, a todas las audiencias, y a cualquier laudo, decisión o comunicación 
de otra índole que emi ta el tr ibunal arbitral . 

2) El tr ibuna! arb i t ra l podrá ordenar que cualquier prueba documenta l 
vaya acompañada de una traducción al idioma o los id iomas conven idos por 
las partes o deteiTnínados por el tr ibunal arbitral . 

Artículo 23.- Demanda y contestación 
1) Dentro del plazo convenido por las partes o de terminado por el tr ibunal 

arbitral, el demandante deberá alegar los hechos en que se funda la demanda, 
los puntos controver t idos y el objeto de la demanda, y e l d e m a n d a d o deberá 
responder a los ex t r emos alegados en la demanda, a menos que las partes 
hayan acordado otra cosa respecto de los e l ementos que la d emanda y la 
contestación deban necesar iamente contener. Las partes podrán aportar, al 
formular sus alegaciones, todos los documentos que cons ideren per t inentes 
o hacer referencia a los documentos u otras pruebas que v a y a n a presentar. 

2) Salvo acuerdo en contrar io de ias partes, en el curso de las actuaciones 
arbitrales cualquiera de las partes podrá modif icar o amp l i a r su demanda o 
contestación, a menos que el tr ibunal arbitral considere improceden te esa 
alteración en i-azón de la demora con que se ha hecho. 

Artículo 24.- Audiencias y actuaciones por escrito 
1) Salvo acuerdo en contrario de las partes, el tribunal arb i t ra ! decidirá si 

han de celebrarse audiencias para la presentación de pruebas o para alegatos 
orales, o si las actuaciones se sustanciarán sobre la base de documentos y demás 
pruebas. No obstante, a menos que las partes hubiesen convenido que no se 
celebrarían audiencia.s, el tribunal arbitral celebrará dichas audiencias en ia 
fase apropiada de las actuaciones, a petición de una de las partes. 



2) Deberá noti f icarse a las pa r t es con suficiente ante lación la ce lebrac ión 
(le las aud ienc ias y las r e u n i o n e s de l t r i buna l a rb i t ra l para e x a m i n a r 
mercancías u o t r o s b i e n e s o documentos . 

3í De todas las dec larac iones , documentos o demás in formac ión que una 
de ias par tes suminis t re al t r i b u n a l arb i t ra l se dará t ras lado a la o t ra par te . 
As im ismo deberán ponerse a d ispos ic ión de ambas par tes los per i ta jes o los 
documentos probator ios en los que e! tr ibunal arb i t ra l pueda basarse al 
adoptar su decisión. 

Artículo 26.- Rebeldía de una de las partes 
Sa lvo acuerdo en c on t r a r i o de las partes , cuando, sin i n voca r causa 

suf ic iente, 

a ) el demandante no p r e s en t e su demanda con a r reg lo al pá r ra f o 1) de l 
ar t ículo 23, el t r ibunal a rb i t ra l da rá por te rminadas las ac tuac iones ; 

b ) e! demandado no p resen te su contestac ión con ar reg lo al pár ra fo 1 d e ! 
art ículo 23, e l t r ibuna l arbit i-al cont inuará las actuaciones, s in que esa 
omis ión se considere por sí m i s m a como una aceptación de las a legac iones 
de ! demandante ; 

c ) ima de las partes no c o m p a r e z c a a una audiencia o no presente pruebas 
documenta les , e! t r ibuna l a rb i t r a l podrá cont inuar las ac tuac iones y 
dictar e! laudo basándose en ias pruebas de que disponga. 

Artículo 26.- Nombramiento de peritos por el tribunal arbitral 
1) Sa ivo acuerdo en con t ra r i o de las partes, e l t r ibuna! a rb i t ra ! 

a ) podrá nombrar uno o más pe r i t os para que ie in fo rmen sobre ma t e r i a s 

concretas que d e t e r m i n a r á el t r ibuna l arb i t ra l ; 

b ) podrá sol ic itar a cua lqu i e ra de las partes que sumin is t re a! pe r i t o 
toda la in formación pe r t i n en t e o que le presente para su inspección todos 
los documentos , mercanc ías u o t ros b ienes per t inentes , o !o p roporc i one 
acceso a ellos, 

2) Sa l vo acuerdo en cont rar i o de las partes, cuando una par te lo so i ic i te 
o cuando el tr ibunal arb i t ra l l o cons ide re necesario, ei per i to , después de la 
p i e s en ta c i ón de su d i c t a m e n e s c r i t o u ora l , d ebe rá pa r t i c i pa r en una 
audiencia en la que las par tes t e n d r á n oportunidad de hacer le p reguntas y 
de presentai- per i tos para que i n f o r m e n sobre los puntos con t rove r t i dos . 



Artículo 27.- Asistencia de los tribunales para la práctica de 
pruebas 

El tribunal arbi tra l o cualquiera de las partes con la aprobac ión del 
tribunal arbitral podi-á ped i r la asistencia de un tr ibunal c o m p e t e n t e de 
este Estado para la práct ica de pruebas. El t r ibunal podrá a t ende r d icha 
solicitud dentro del ámb i t o de su competencia y de con formidad con las 
normas que le sean aphcab les sobre medios de prueba. 

CAPÍTULO VI. 

PRONUNCIAMIENTO DEL LAUDO Y TERMINACIÓN 
DE LAS ACTUACIONES 

Artículo 28, Normas aplicables al fondo del litigio 
1) El tr ibunal arbi tra l decidirá el l i t ig io de con formidad con las n o r m a s 

de derecho elegidas por las partes como aphcables al fondo dei l i t ig io . Se 
entenderá que toda indicación del derecho u o rdenamien to ju r íd i co de un 
Estado determinado se re f iere , a menos que se exprese lo cont rar io , al de
recho sustantivo de ese Es tado y no a sus normas de conñic to de leyes. 

2} Si las partes no indican la ley aplicable, el t r ibunal arb i t ra l ap l icará la 
ley que determinen las no rmas de confi icto de leyes que es t ime apl icables . 

3) El tribunal arbi tra l decidirá ex aequo et bono o c omo amigab l e compo
nedor sólo si las partes le han autorizado exp resamente a hacer lo así. 

4) En todos los casos, e i tr ibunal arbi tra l decidirá con ar reg lo a las esti
pulaciones del contrato y tendrá en cuenta los usos mercant i l es ap l icables 
al caso. 

Artículo 29, Adopción de decisiones cuando hay más de un 
arbitro 

En las actuaciones arb i t ra les en que haya más de un arb i t ro , toda deci
sión del tr ibunal arbi tra l se adoptará, salvo acuerdo en cont rar i o de las 
partes, por mayoría de vo tos de todos los miembros . Sin embargo , el ái 'bitro 
presidente podía decidir cuestiones de proced imiento , si así lo au to r i zan 
las partes o todos los m i embros del tr ibunal. 

Art í cu lo 30. T r a n s a c c i ó n 

1) Si, durante las actuaciones arbitrales, las partes l legan a una transac
ción quu resuelva el l i t ig io , el tribunal arbi tra l dará por t e rm inadas las 



actuaciones y, ai lo p iden ambas partes y el tr ibunal arb i t ra l no se opone , 
hará constar la t ransacc ión en f o rma de laudo arbi tra l en los t é r m i n o s con
venidos por las par tes . 

2) El laudo en ios t é r m i n o s conven idos se dictará con a r r eg l o a lo dis
puesto en el ar t í cu lo 31 y se hará constar en él que se t ra ta de un iaudo. 
l''ste iaudo t i ene ia m i s m a na tu ra l e za y e fecto que cua lqu ier o t r o laudo 
dictado sobre el fondo deJ l i t i g io . 

Artículo 31. Forma y contenido del laudo 
1) El laudo se d ic tará por escr i to y sei'á f i rmado por el a rb i t ro o los 

!u-bitros. E n actuac iones a rb i t ra l es con más de un arbitro bas tarán las fir
mas de la mayor ía de los m i e m b r o s del tr ibunal arbi tra l , s i empre q u e se 
deje constancia de las r a z o n e s de la falta de una o más firmas. 

2) El laudo del t r i buna ! a rb i t ra l deberá ser mot i vado , a menos que las 
partes hayan conven ido en o t ra cosa o que se trate de un iaudo pronunc iado 
en los té rminos conven idos por las par tes con forme al ar t ículo 30. 

3 ) Constarán en el l audo la fecha en que ha sido dictado y ei lugar de ! 
arbitraje d e t e rm inado de con f o rm idad con el párrafo 1} de l ar t í cu lo 20. El 
laudo se cons iderará d i c tado en ese lugar. 

4 ) Después de d i c tado el l audo , el t r ibunal lo not i f icará a cada una de las 
partes med i an t e e n t r e g a de u n a copia firmada por los a rb i t ros de con fo rmi 
dad con el párra fo 1) del p r e s en t e capí tu lo . 

Artícuio 32. Terminación de las actuaciones 
1) Las actuaciones a rb i t ra l e s t e r m i n a n con el laudo de f in i t i vo o por una 

orden del 

T r i buna ! a rb i t ra l d ic tada de con fo rmidad con e ! pár ra fo 2 ) del p r esen t e 

art ículo. 

2 ) E l t r i buna ! a r b i t r a ! o r d e n a r á la t e r m i n a c i ó n d e ias a c tuac i ones 
. irbitrales cuando : 

a ) el demandante r e t i r e su demanda , a menos que el d emandado se opon
ga a el lo y el t r ibunal a rb i t ra l r econozca un leg í t imo interés de su par te en 
obtener una solución de f in i t i va del l i t ig io ; 

b ! las par tes acuerden dar por t e rminadas ias actuaciones; 

c) e! tr ibunal arbi t i 'a ! c o m p r u e b e que la prosecusión de las ac tuac iones 
i i 'sLdtaría innecesar ia o impos ib l e . 



3) Ei tribunal arbitrai cesará en sus funciones al t e r m i n a r las actuacio
nes arbitrales, salvo io dispuesto en el art iculo 33 y en el párrafo 4 ) dei 
artículo 34. 

Artículo 33. Corrección e interpretación del laudo y laudo 
adicional 

i ) Dentro de los tre inta días siguientes a ia recepc ión del laudo, salvo 

que las partes hayan acordado otro píazo: 

a ) cualquiera de las partes podrá, con not i f icac ión a ia otra, pedir al 

tribunal arbitral que corrija en el laudo cua lqu ier e r ror de cálculo, de 

copia o tipográfico o cualquier otro error de na tura l e za s imi lar ; 

b ) si así lo acuerdan las partes, cualquiera de e l las podrá, con noti í ícación 
a la otra, pedir a! tr ibunal arbitral que d é una in terpre tac ión sobre un 
punto o una parte concreta del laudo. 

Si el tribuna! arbitral estima justi f icado el r e que r im i en t o , efectuará la 
corrección o dará la interpretación dentro de los t r e in ta días siguientes 
a la recepción de la solicitud. L a interpretac ión f o r m a r á par te del laudo. 

2} El tribunal arbitral podrá corregir cualquier e r r o r del t ipo mencionado 
en ei inciso a) del párrafo 1) del presente art ículo por su propia iniciat iva 
dentro de los treinta días siguientes a la fecha del laudo, 

3} Salvo acuerdo en contrario de las partes, d e n t r o de los tre inta días 
siguientes a la recepción del laudo, cualquiera de las par tes , con notif icación 
a la otra parte, podrá pedir al tr ibunal arbitral que d ic te un iaudo adicional 
respecto de reclamaciones formuladas en las ac tuac iones arbi tra les , pero 
omitidas del laudo. Si ei tr ibuna! arbitral estima just i f icado el requer imiento , 
dictará ei laudo adicional dentro de sesenta días. 

4) El tribunal arbitral podrá prorrogar de ser necesar io , ei plazo en el 

cual efectuará una corrección, dará una interpretac ión o dictará un iaudo 

adicional con arreglo a los párrafos 1) ó 3) del p r esen t e ar t ículo . 

5 ) L o d ispuesto en el ar t í cu lo 31 se ap l i ca rá a las c o r r e c c i o n e s o 

interpretaciones del laudo o a los laudos adicionales. 



CAPITULO VII 

IMPUGNACIÓN DEL LAUDO 
Artículo 34 . La petición de nulidad como único recurso contra 

un laudo arbitrai 
1) Con t r a un laudo a rb i t ra l só lo podrá recurr i rse an t e un t r i buna l 

¡nediante una pet ic ión de nulidad con fo rme a los pán-afos 2 ) y 3 ) del p resente 
art ículo. 

2) El laudo arb i t ra ! só lo podrá ser anu lado por el tr ibunal indicado en el 

art ículo 6 cuando: 

a ) !a parte que in te rpone la pet ic ión pruebe : 

i) que una de las partes en el acuerdo de arbitraje a que se re f i e re e l 
a r t í cu lo 7 es taba a fec tada por a l guna incapacidad, o q u e d i cho 
acuerdo no es vá l ido en v i r tud d e !a ley a que las par tes lo han 
somet ido , o si nada se hubiera indicado a este respecto, en v i r tud de 
la ley de este Estado ; o 

ii) que no ha sido deb idamente not i f icada de la des ignac ión de un 
arb i t r o o de ias actuac iones arb i t ra les o no ha podido, por cua lqu i e r 
o t ra razón , hacer va ler sus derechos ; o 

ii i ) que el laudo se re f iere a una cont rovers ia no prev ista en el a cue rdo 
de arb i t ra je o con t i ene dec is iones que exceden los t é r m i n o s de l 
acuerdo de arbi tra je ; no obs tante , si !as disposiciones del iaudo q u e 
se re f i e ren a ias cuest iones somet idas ai arbitraje pueden separa rse 
de ias que no lo están, só lo se podrán anular estas ú l t imas ; o 

iv ) que la compos ic ión del t r ibunal arb i t ra i o e l proced imiento a rb i t ra i 
no se han ajustado a! a cue rdo en t r e las partes, sa ivo que d i cho 
acuerdo es tuv ie ra en conf i ic to con una disposición de esta L e y de la 
que ias partes no pudieran apar tarse o, a falta de dicho acuerdo , 
que no se han ajustado a esta L e y ; o 

!)) ei t r ibunal compruebe : 

i) que, según la ley de este Estado , ei objeto de la cont rovers ia no es 

suscept ible de arbi tra je ; o 

ii) que el laudo es cont rar i o al o rden público de este Estado. 

3) La pet ic ión de nul idad no podrá formularse después de transciuTÍdos 
11 os meses contados desde la fecha de la i-ecepcíón del laudo o, si la pe t i c i ón 



se ha hecho con arreglo al art ículo 33, desde la fecha en que esa pet ic ión 
haya sido resuelta por el tr ibunal arbi tra i . 

4 ) El tr ibunal, cuando se le sol ic ite la anulación de un iaudo, podrá 
suspender las actuaciones de nulidad, cuando corresponda y cuando así lo 
solicite una de las partes, por un p lazo que de t e rm ine a fm de dar al t r ibunal 
arbitra) la oportunidad de reanudar las actuaciones arbi t ra les o de adoptar 
cualquier otra medida que a juicio del t r ibuna! arb i t ra l e l im ine ios mot i vos 
para la petición de nulidad. 

C A P Í T U L O V I I I 

R E C O N O C I M I E N T O Y E J E C U C I Ó N D E L O S L A U D O S 

A r t í cu l o 35. R e c o n o c i m i e n t o y e j e c u c i ó n 

1) Un laudo arbitrai , cualquiera que sea e! país en que se haya dictado, 
será reconocido como v incuiantc y, tras la presentac ión de una petición por 
escrito al t r ibunal competen te , será e jecutado en con fo rm idad con las 
disposiciones de este artículo y dei ar t ículo 36. 

2) La parte que invoque un laudo o pida su ejecución deberá presentar el 
original debidamente autenticado del iaudo o copia debidamente certificada 
del mismo, y el original del acuerdo de arbitraje a que se refiere el artículo 7 o 
copia debidamente certificada del mismo. Si el laudo o el acuerdo no estuviera 
redactado en un idioma oficial de este Estado, la parte deberá presentar una 
traducción debidamente certificada a ese idioma de dichos documentos. 

A r t í c u l o 36. M o t i v o s p a r a d e n e g a r e l r e c o n o c i m i e n t o o l a 
e jecución 

1) Sólo se podrá denegar el reconoc imiento o la ejecución de un laudo 

arbitral, cualquiera que sea el país en que se haya dictado: 

a ) a instancia de la parte conti'a la cual se invoca, cuando esta parte 
p ruebe an t e el t r i b u n a l c o m p e t e n t e de l pa í s en q u e se p i d e e l 
reconocimiento o la ejecución: 

ii que una de las partes en el acuerdo de arbi tra je a que se ref iere el 
art ículo 7 estaba afectada por a lguna incapac idad, o que d icho 
acuerdo no es vál ido en v i r tud de ia ley a que las partes lo han 
sometido, o si nada se hubiera indicado a este respecto, en v i r tud de 
la ley del país en que se haya dictado el laudo: o 



i i ) qLie la par t e contra la cual se invoca ei iaucio no ha sido deb idamente 
not i f i cada de ia des ignación de un arb i t ro o de las ac tuac i ones 
arb i t ra les o no ha podido, por cualquier otra razón, hacer va ler sus 
derechos ; o 

i i i ) q u e e ! laudo se ref iere a una controvers ia no prev ista en ei a cue rdo 
de arb i t ra je o cont iene dec is iones que exceden los t é r m i n o s de l 
acuerdo de arbitraje ; no obstante , si las disposic iones del laudo que 
se re f i e ren a las cuestiones somet idas a! arbitraje pueden separarse 
de las que no lo están, se podrá dar reconoc imiento y e jecución a las 
p r imeras ; o 

i v ) que la compos ic ión del t r ibuna! arbitral o e! p roced imiento arb i t ra l 
no se han ajustado al acuerdo celebrado entre las partes o, en de fec to 
de tai acuerdo, que no se han ajustado a la ley dei país donde se 
e fectuó el arbi tra je ; o 

v ) que el lat ido no es ai^in ob l iga tor io para las partes o ha sido anu lado 
o suspendido por un tr ibuna! del país en que, o con fo rme a cuyo 
derecho , ha sido dictado ese iaudo; o 

b ) cuando ei t r ibuna ! compruebe : 

i ) que, segtin ia ley de este Estado, el objeto de !a cont rovers ia no es 
suscept ible de arbitraje; o 

i i ) que e! r econoc imiento o la ejecución del laudo ser ían con t ra r i os al 
o rden públ ico de este Estado, 

2) Si se ha pedido a un tribunal de los previstos en e! inciso v ) de ! apar tado 
a) del pár ra fo 1) del presente art ícuio ia nuüdad o !a suspensión d e ! laudo, 
ei t r ibuna l a! que se p ide ei r e conoc im i en to o la e jecución podrá , si lo 
considera procedente , aplazar su decisión y, a instancia de la par t e q u e pida 
.•I r econoc imiento o la ejecución del laudo, podrá también o rdenar a la o t ra 
l iarte que dé garant ías apropiadas. 
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